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IZVOD IZ CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

Registarski broj 4 -0004981 / 012 Datum registracije: 13.08.2002,
PIB: 02270790 Datum promjene podataka: (5.02.2015.

"SERVISAGRO" AD PODGORICA

Broj vaiece registracije: /012

Skraéeni naziv: SERVISAGRO

Telefon:

eMail:

Datum zakljuivanja ugovora: 28.02.1998.

Datum dono3enja Statuta: 09.08.2002. Datum promjene Statuta: 23.01.2015.

Adresa glavhog mjesta poslovanja:
Adresa za prijem sluZbene poite: BRACANA BRACANOVICA 49 PODGORICA
Adresa sjedista: POSTANSKI FAH 364 PODGORICA
Preteina djelatnost: 4661 Trgovina na veliko poljoprivrednim masinama,
opremom i priborom
Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: NIJE UNESENO
Oblik svojine:
Porijeklo kapitala:
Upisani kapital: 0,00Euro (Novéani Euro, nenovani Euro )
lzmjene kapitala: Bez promjene kapitala {Novéani Euro, nencvéani Euro )

Stari registarski broj:  1-16347-00
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LICA U DRUSTVU:

DORDUE KLIKOVACHIIEEEEE

adrese: [

Uloga: Predsjednik odbora direktora
Ovlas¢enja u prometu: Neograniceno ( )
Ovlaiéen da djeluje:  POJEDINACNO ( )

poreue kukovac |Gz

Uloga:  Clan Odbora direktora

Ovlad¢enia u prometu: Neograniteno ()
P

Ovlad¢en da djeluje: QJEDINACNO ( )

)

SLOBODAN REJANOWVI

Adresa:

Uloga: lzvriniAdi .5_0
Ovlaééenjau s () ké) f M

SLO?-AN resanovi¢ [N ‘ A
Adrésa: #F’W
Uloga:  Sekretar ,l//'

Ovlai¢enja u prometu: { )

Ovladéen da djeluje:  Nepoznata odgovornost { )

sanpra kuixovac - socavac |G

Adresa:

Uloga:  Clan Odbora direktora
Qvlascenja u prometu: Neograni¢eno { )
Ovlaicen da djeluje:  POJEDINACNO ( )

ALeksanpAR BoGAVAC [EGNG
Adresa: [

Uloga:  Clan Odbora direktora
Qvlas¢enja u prometu: Neograni¢eno { )
Ovlai¢en da djeluje:  POJEDINACNO { )

REVIZORI:
DRUSTVO ZA REVIZIJU | KONSALTING " REVIXO" D.0.0. - PODGORICA 02404206
Adresa: UL. MOSKOVSKA BR.76 PODGORICA
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lzdato: 05.03.2015 godine u 11:40h

MP

313

Naéelnik

Milo Paunovic .



CRNA GORA

MINISTARSTVO FINANSIJA CRNE GORE
PORESKA UPRAVA

CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA
Broj: 4 - 0004981/ 012

U Podgorici, dana 05.02.2015.godine

Poreska uprava - Centralni registar privrednih subjekata u Podgorici, na osnovu ¢&lana 83 i 86
Zakona o privrednim drustvima ("SkLiist RCG", br.6/02 i "Sllist", br.17/07 ... 40/11}, rje3avajuéi’
po prijavi za registraciju promjene akcionarskog drustva "SERVISAGRO" AD PODGORICA, broj
220314 podnijetoj dana 27.01.2015 u 12:06:33, preko

Ime i prezime: BORDIJE KLIKOVAC

donosi

RIESENJE

Registruje se promjena podataka za privredni subjekat "SERVISAGRO" AD PODGORICA -
registarski broj 4 - 0004981, PIB 02270790 , ito:

Statut:

Brise se: Statut od 10.06.2008

Registruje se - upisuje se:  Statut od 23.01.2015

€lan Odbora direktora:

Brige se: ZORICA KLIKOVAC

SLAVKO KOJICIC

DORDIJE KLIKOVAC

* SANDRA KLIKOVAC - BOGAVAC
Ovlaséenja u prometu: Neograni¢eno
Ovlascen da djeluje: Pojedinatno

Registruje se - upjduje

ALEKSANDAR BOGAVAC

rd
N !VIBSCEI’IJB u prometu: Neograniceno
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Ovlaséen da djeluje: Pojedinacno
DORDIJE KLIKOVAC

Ovlaséenja u prometu: Neogranieno
Ovlaséen da djeluje: Pojedinacno

Predsjednik odbora direktora:
Registruje se - upisuje se: PORPIJE KLIKOVAC

Ovladéenja u prometu: Neogranieno
OvlaSéen da djeluje: Pojedinaéno

Obrazloienje

Podnosilac je dana 27.01.2015 u 12:06:33 podnio prijavu za registraciju promjene akcionarskog
drudtva SERVISAGRO. Rje3avajuéi po predmetnoj prijavi, obzirom da su ispunjeni Zakonom
propisani uslovi, odlu¢eno je kac u dispozitivu rjeSenja.

Visina napla¢ene naknade za registraciju propisana je {lanom 87 Zakona o privrednim
drudtvima {"SLlist RCG", br.6/02 i "Sl.list", br,17/07 ... 40/11).

Sam. savjetnik tl M.P. Nadelnik
~A7

S‘r_gzyevié Milg”Paunovic
Pre}y pouka’: ;

Protiv ovog rjeSenja moie se izjaviti Zalba Ministarstvu finansija €G u roku od 15 dana
od dana prijema rjefenja. Zalba se predaje preko ovog organa | taksira
administrativnom taksom u iznosu od 8, 00 EUR, shodno Tarifnom broju 5 Taksene
tarife za administrativne takse. Taksa se upuduje u korist rafuna 832-3161-26-
Administrativna taksa.
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CRNA GORA
MINISTARSTVO FINANSIJA CRNE GORE

PORESKA UPRAVA
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA

Broj predmeta: 220314

POTVRDA O PREDATIM DOKUMENTIMA

Potvrduje se da je BORBIE KLIKOVAC dostavio-la dokument za Promjena akcionarskog druitva
— AD - SERVISAGRO - AKCIONARSKO DRUSTVOQ iz PODGORICA, registarski broj:40004981 sa
sljedecim prilozima:

Odluka o usaglasavanju djelatnosti
Statut drustva

dopuna statuta

Qdluka o promieni élanova odbora direktora
Zapisnik

Taksa za sud

Taksa za sluzbeni list

Obrazac

Zahtijeva izmjenu:

lzmjene Statuta

Usagladavanje sa Zakonom o Klasifikaciji dielatnosti
ProduZenje mandata élanovima Odbora direktora

Datum prijema dokumentacije: 27.1.2015. god.

Podgorica, dana: ©27.1.2015. god. ' Dokument primio/la

\
\
%\w\ﬁx Tanja Martinovic, Samostalna referentkinja
P.
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1ZVOD IZ CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

5
13

Registarski broj 4 - 0004981 / 011 Datum registracije: 13.08.2002.
PIB: 022707390 Datum promjene podataka: 23.07.2010.

"SERVISAGRO" AD PODGORICA

Broj vazece registracije: /011
fzmjene obhuhvalene tekucim izvodom: lzvrénog direktora

Skradeni naziv: SERVISAGRO

Telefon: '

eMail:

Datum zakljuivanja ugovora: 28.02.1998. Ra ot lrg_apo_
Datum dono3enja Statuta: 09.08.2002. Datum promjene Statuta: 1&0@01387

Adresa glavnog mjesta poslovanja:
Adresa za prijem sluZbene poite: BRACANA BRACANOVICA 49 PODGORICA
Adresa sjedista: POSTANSKI FAH 364 PODGORICA
Preteina djelatnost: 4661 Trgovina na veliko poljoprivrednim masinama,
opremom i priborom

Obavljanje spoljno-trgovinskog posiovanja: NIJE UNESENO
Oblik svajine:
Porijeklo kapitala:

Upisani kapital; Euro (Nov€ani Euro, nenovani Euro )

Ilzmjene kapitala: Bez promjene kapitala (NovCani Euro, nenovéani Euro )

Stari registarski broj: 1-16347-00
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LICA U DRUSTVU:

oorpUE KLIKOVAC I
adresa: | GG

Uloga:  Clan Odbora direktora- () % Dpe p 2r3cDnck
Odgovornost: Nepoznata odgovornost { )

Adresa: kﬂL; Cova & SAANDRA

Uloga:  Clan Odbora direktora - ( }
Odgovornost: Nepoznata odgovornost { )

SLOBODAN PEJANOVIE _
adresa: [

Uloga:  lzvrini direktor- ()
Odgovornost: POIEDINACNO ( )

stosopan pesanovié |EEGEG

Adresa:
Uloga:  Sekretar- (}
Odgovornost: Nepo_znata odgovornost ( )

stavko-<SiciC I O S

Uloga:  Clan Odbora direktora - { )
Odgovornost: Nepoznata odgovarnost ( )

REVIZORI:
DRUSTVO ZA REVIZIJU | KONSALTING " REVIKO" D.0.0. - PODGORICA 02404206
Adresa: UL, MOSKOVSKA BR.76 PODGORICA

lzdato:  27.01.2015.godine MP Naéelnik

Milo Paunovit
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PORESKA UPRAVA - CRPS
‘ P5-02 ~ Promjena podataka - Privredni subjekt

PODNOSILAC PRIJAVE

P:-i_iava se podnosi preko: Zastupnika [:l Punomoénika
Ime i prezime: [ Pordije Klikovac | OpStina:

Telefon: l 069020383 l Mjesto:

¢-mail: | l Ulica:

*za strana fizitka lica unijeti broj paso3a i dr¥avu izdavanj

Oznacm podatak koji se mijenja PROMIENA PODATAKA [X]
{ Privredni subjekt ' |
Mati&ni broj: 02270790 Registarski broj: | 40004981
Puni naziv: Akcionarsko Drustvo za promet roba i usluga export-import SERVISAGRO -
Podgorica

1. PROMIJENA OSNOVNIH PODATAKA

1.1. Oblik organizovanja D oD D KD AD D DOO
I:I NVO D Ustanova [__:I Zadruga D Ostali

o Akcionarsko Drudtvo za promet roba i usluga export-import SERVISAGRO
1.2. Puni naziv: - Podgorica

*ukoliko je promjen puni naziv izvriice se i prercgistracija u Poreskom registru
SERVISAGRO AD Podgorica

1.3. Skradeni naziv:

1.4. Podaci o Statutu: Datum donofenja: 23.01.2015.
1.5. Podaci o Ugovoru/odluci  pyo,, 1y 5nkijugenja/donogenja:
g osnivanju:

f"? [2__NOVA ADRESE UPRAVE - SIEDISTA _ ]
2.1. Opitina { | 2.2, Mjast | |
2.3. Ulica: - J 2.4, Broj: [___—_]

3. NOVA ADRESA ZA PRIEM SLUZBENE POSTE ]
3.1. Driava
3.2. Opitina 3.3. Mjesto:
34. Uliea: 3.5. Broj:

™1 [4. NOVA ADRESA GLAVNOG MIESTA POSLOVANJA , ]

4.1. Promjena opitine D *ukoliko je oznadena promjcna op3tine izvr¥iée sc i preregistracija u Poreskom registru
1
. i 4.3. Mjesto:
4.2. Opitina l I jesto r S, J
4.4. Ulica: | ’

1ZJAVA: Garantujem za tafnost unijetih podataka,

Potpis podnosioca: g_&; M

i ——




PORESKA UPRAVA - CRPS

‘ P5-02 — Promjena podataka - Privredni subjekt

{ ", [5._RIESENIE DRZAVNOG ORGANA

5.1. Datum rjefenja:

5.2. Broj rjelenja:

*popunjava se samo ukolike registraciji u CRPS prethodi registracija kod drugog drZavaog organa

PYTTs
-
I

[6. NOVA PRETEZNA DJELATNOST

......

l 4 | 6 | . | 6 I 1 | | Trgovina na veliko poljoprivrednim masinama, opremom i priborom

"% [7._NOVIOBLIK SVOJINE

I:l bez oznake svgjine l:l privatna D zadruZna D dva ili vi¥e oblika svojine l:l driavna

f™t [s._PROMIENA KONTAKT INFORMACUA
8.1. Telefon: + 382 /
+ 382 /
+ 382 /
8.2. Fax: uEAEEREREE RN
8.3. E-mail: | - ]
8.4. Adresa internet strane: I WWW. I

1ZJAVA: Garantujem za tafnost unijetjh podataka.
Potpis podnosioca: \%\’D W




PORESKA UPRAVA - CRPS
PS-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt

9. KAPITAL-PROMJENA VRIJEDNOSTI

9.1. Porijeklo kapitala:
D biez oznake projekla kapitala IZI domadi D strani D mijedoviti

9.2. Promjena osnovnog kapitala: D Povedanje
D Smanjenje
Osnovni kapital: Prije promjene Iznos promjene Nakon promjene
Ukupno (novéani+nenovéani): I l € | | € | I €
D novéani — iznos: ¢ € €
[:I nenov&ani — iznos: 695.587,697 | € €
©7 [ 10. PROMIENA OSNIVACA
| VRSTA PROMJENE
l:] Prestanak [:I Registruje se D Mijenja sc udio
10.1. Status: D Osnivad D Clan DOO D Ortak

D Komanditor l:] Komplementar D Zadrugar D Drugo |

*upisati status

*za strano fizi¢ko lice unijeti broj paso3a

10.2. MB / JMB: za strano pravno lice unijeti broj registracije u matiénom registru

10.3. Naziv/Ime i
prezime:

10.4. SjediSte / Adresa:
Driava

Opitina Mjesto:

Ulica: ' Broj:

10.5. Udio o

b

1ZJAVA: Garantujem za taénost unijetih podataka.

Potpis pednosioca: MM LN ]
-y \] S \"’ £ 2 2 \(}";,‘
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PORESKA UPRAVA - CRPS
PS-02 — Promjena podataka - Privredni subjekt

[x] Odbor direktora
|:| Upravni odbor
|:] Skup$tina
|

] pruge |
*upisati naziv organa upravljanjs ako je drugadiji

£ [ 12. PROMJENA DIREKTORA I/ILl ORGANA UPRAVLIANJA

VRSTA PROMJENE

[___] Prestanak [Zl Imenuje se D Mijenja se obim ovlaifenja
12.1, Status
EI Direktor [I] Predsjednik organa D Clan odbora |:| Clan organa D Clan upravnog
upravljanja direktora upravljanja odbora
El Sckretar [[] Ovlaséeni zastupnik |:| Revizor (] pruge
druitva .
* upisati status

12.2. JMB: - gm strano fizi¢ko lice unijeti broj pasola

Klikovac Dordije

12.3. Ime i prezime:

12.4. Adresa:
Driava

Opitina

Ulica:

12.5. Ovla¥éenja v prometu
[x] neogranitena [ ] ogranizena

*unijeti opis ograni€enja

12.6. Ovla¥éen da djeluje

El Pojedinaéno D Kolektivno
Upisati sa kim ako je kolektivno:

Clanovima organa upravljanja
D Sekretarom drustva
D Direktorom druitva

I

*upisati ako je drugatije od ponudenog
Saflasnostga imenovanjem:

Potpis:

1ZJAVA: Garantujem za taénost unijetih podataka,

Potpis podnosioca: M ,; . & N
~ CTD)
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PORESKA UPRAVA - CRPS
PS-02 — Promjena podataka - Privredni subjekt

VRSTA PROMJENE

‘:] Prestanak |Z| Imenuje se D Mijenja se obim ovlaSéenja
12.7, Status
D Direktor |:| Predsjednik organa EI Clan odbora D Clan organa D Clan upravnog
upravljanja direktora upravljanja odbora
D Sekretar D Ovladéeni zastupnik |:] Revizor D Druge
drustva

* upisati status

. . . ey
12.8. JMB: _— za strano fizi¢ko lice unijeti broj pasoSa

Klikovac Bogavac Sandra

12.9. Ime i prezime:

12.10. Adresa:
DrZava

Opstina

Ulica:

12.11. Ovla¥fenja u prometu
E neogranifena I___\ ogranicena

*unijeti opis ogranitenja
12.12. Ovlaiéen da djelnje

[ x] Pojedinano [ ] Kolektivno
Upisati sa kim ako je kolektivno;
Clanovima organa upravljanja

[ ] Sekretarom drugtva
[ ] Direktorom drutva

=

*upisati ako je drugaéije od pon

)
denog
snost sa injefiovanjem:

A - e o e

“g_ ¢

IZJAVA: Garantujem za tafnost unijetjh podataka,
Potpis podnosioca: '\ 4 2 ﬁ \Q&—S\)\W

\‘-._




PORESKA UPRAVA - CRPS

. P5-02 — Promjena podataka - Privredni subjekt

VRSTA PROMJENE
D Prestanak

E Imenuje se

[:] Mijenja se obim ovla¥éenja

12.13. Status
[:I Direktor

[] Sekretar

druitva

D Clian odbora

direktora

[:l Revizor

Predsjednik organa
upravljanja

D Ovlaj€eni zastupnik

D Drugo

(] Cian organa
upravljanja

odbora

D Clan upravnog

* upisati status

12.14. JMB:

B ¢ Aleksanda
12.15. Imte i prezime: ogava g

12.16. Adresa:
Driava

Opétina

Ulica:

12.17. Ovla¥éenja u promectu

D ogranifena

El neogranifena

*unijeti opis ogranitenja
12.18. Ovlaien da djeluje

[ x] Pojedinaéno [] Kolektivno

Upisati sa kim ako je kolektivno:
Clanovima organa upravljanja

l:l Sekretarom druitva
|:| Dircktorom drultva

=

*upisati ake je drugatije od ponudenog

Saglasnostgfp imenovanjem: S
i A '
botpis: | %M |
y.4 5 | /
i ————— Ly

13. OSTALE REGISTRACUE

Osim postojeée registracije u CRPS-n izvriiti i registracije u:

13.1. Carinski registar

>
o>

b
b ®

1ZJAVA: Garantujem za tainost unijetih podataka.

Potpis podnosicca:

Y5 A o

A

&




Na osnovu ¢lana 47 Zakona o privrednim drustvima ("Sl. list RCG", br. 06/02, "Sl. list
CG", br. 17/07, 80/08, 40/10, 73/10, 36/11 i 40/11) i odredaba Statuta SERVISAGRO
AD PODGORICA, Skupstina akcionara Drustva na sjednici odrZanoj 23.01.2015,

godine, donijela je
O DLUKWU

Clan 1

RazrjeSavaju se ¢lanstva u Odboru direktora, i to:
1. Klikovac bordije,
2. Klikovac Zorica,

3. Kojicié Slavko.

Za €lanove Odbora direktora su izabrani;
1. Klikovac bordije, Predsjednik OD, sa 16.577 glasova,
2. Klikovac Bogavac Sandra, ¢lan OD, sa 16.577 glasova,
3. Bogavac Aleksandar, ¢lan OD, sa 16.577 glasova.

Clan 2

Clanovima Odbora direktora, na ime nadoknade za rad u Odboru, odreduje se neto

nadoknada u iznosu od EURa mjeselno.

Clan 3

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, a primjenjivace se od dana upisa kod

CRPS-a Podgorica.

Klikovac bordije



Na osnovu Clana 47 Zakona o privrednim drustvima ("Sl. list RCG", br. 06/02, "Si. list
CG", br. 17/07, 80/08, 40/10, 73/10, 36/11 i 40/11) i odredaba Statuta SERVISAGRO
AD PODGORICA, Skupstina akcionara Drustva na sjednici odrZanoj 23.01.2015. godine,
donijela je

ODLUKU
o uskladivanju Statuta Drustva sa Zakonom o privrednim drudtvima
i Zakonom o klasifikaciji djelatnosti

1. U skladu sa ocdredbama Zakonom o privrednim drustvima i Zakona o klasiﬁkéciji
djelatnosti, Skupstina Drustva je odlucila da se Statut Drustva usaglasi sa
navedenim aktima.

2. Na osnovu ove Odluke bi¢e doneSena Odluka o izmjenama i dopunama Statuta i

v s

preciséen tekst Statuta Drustva.

3. Odluka stupa na snagu danom dono3enja, a primjenjiva¢e se danom upisa u
CRPS-a Podgorica.

REDSJEDAVAJUCI SKUPSTINE




ZAPISNIK
sa redovne Skupstine akcionara SERVISAGRO AD PODGORICA
odrzane dana 23.01.2015. godine sa podetkom u 10h

Da bi bila obezbijedena vjerodostojnost i zakonitost Skupstinskih odiuka, pristuplieno je
potpisivanju liste vlasnika hartija od vrijednosti, koji su licno prisutni ili zastupljeni putem
punomocnika.

Potpisivanjem liste akcionara pravo ulestvovanja na Skupstini dokazala je Klikovac Milena,
sa 16.577 glasa, odnosno 94,3966% od ukupnog broja glasova.

Zatim se preslo na utvrdivanje predlozenog dnevnog reda, i to:

1. Otvaranje Skupstine i izbor zapisniCara i ovierivaCa zapisnika.

2. Donosenje Odluke o uskladivanju Statuta DruStva sa Zakonom o privrednim
drustvima i Zakonom o klasifikaciji djelatnosti, Odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Drustva i donoSenje prediSéenog teksta Statuta Drustva.

3. Donosenje Odluke o razrjesenju i izboru ¢lanova Odbora direktora Drustva.

Tacka 1

Sa 94,3966% ukupnog broja akcija sa pravom glasa, odluéeno je da SkupStinom
predsjedava Klikovac bordije, koji je istovremeno i ovjerivaC zapisnika, a za zapisniara je
odredena Klikovac Milena.

Tacka 2

Po ovoj tacki dnevnog reda, sa 94,3966% ukupnog broja akcija sa pravom glasa, doneSene
su Odluka o uskladivanju Statuta Drustva sa Zakonom o privrednim drustvima i Zakonom o
klasifikaciji djelatnosti, Odluka o izmjenama i dopunama Statuta Drustva i donosen je
preciséen tekst Statuta Drustva koji su sastavni dio ovog Zapisnika,

Tacka 3

Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o privrednim drustvima akcionarska drustva su
obavezana da svake godine razrjeSavaju stare i biraju nove ¢lanove Odbora direktora, pa je,
u skladu sa tim, doneSena sljededéa Odiuka: '

Clan 1

Razrjesavaju se ¢lanstva u Odboru direktora, i to:
1. Klikovac bordije,
2. Klikovac Zorica,
3. Kojici¢ Slavko.

Za ¢lanove Odbora direktora su izabrani;
1. Kiikovac bordije, Predsjednik OD, sa 16.577 glasova,
2. Klikovac Bogavac Sandra, clan OD, sa 16.577 glasova,
3. Bogavac Aleksandar, Clan OD, sa 16.577 glasova.

Clan 2

B b



Clanovima Odbora direktora, na ime nadoknade za rad u Odboru, odreduje se neto

nadoknada u iznosu od EURa mjesecno.
Clan 3
Ova odluka stupa na snagu danom donosSenja, a primjenjivace se od dana upisa kod CRPS-a
Podgorica.
odgorica.

Skupstina je zavrsila sa radom u 11h.

Predsjedavajudi i Zapisnicar
Ovjeriva¢ zapisnika

M\\Bﬂ\ o L)

Dordije Klikovac

MeeMore —

Milena Klikovac
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Na osnovu ¢lana 47 Zakona o privrednim drudtvima ("Sl. list RCG", br. 06/02, "Sl. list CG",
br. 17/07, 80/08, 40/10, 73/10, 36/11 i 40/11), odredaba Statuta Akcionarskog Drustva za
promet roba i usluga export-import SERVISAGRO - Podgorica i Odluke o uskladivanju
Statuta Drusdtva sa Zakonom o privrednim drustvima i Zakonom o klasifikaciji djelatnosti od
23.01.2015. godine, Skupstina akcionara Drustva na sjednici odrzanoj 23.01.2015. godine,
donijela je

ODLUKU
o izmjenama i dopunama Statuta

Clan 1
Clan 1, do élana 28 mijenjaju se i glase:

"

Ovim Statutom se regulidu pitanja od znacaja za poslovanje i organizaciju SERVISAGRO
AD PODGORICA, a posebno:

- pitanja za koje je Zakonom o privrednim drustvima odredjeno da se regulisu Statutom,

- pitanja koja su od zajednickog interesa za drustvo i akcionare.

1. OPSTE ODREDBE i
Clan 1,

1) SERVISAGRO AD PODGORICA (u daljem tekstu: Akcionarsko drustvo) je drustvo
fizickih ili pravnih lica, osnovano radi obavljanja privredne djelatnosti, a ¢iji je kapital
podijeljen na akcije.

2) Akcionarsko drudtvo je svojom imovinom i obavezama potpuno odvojeno od akcionara i
odgovara za svoje obaveze cjelokupnom imovinom.

3) Akcionari ne odgovaraju svojom imovinom za obaveze Drustva.

Clan 2.
Akcionarsko druétvo SERVISAGRO AD PODGORICA ( u daljem tekstu: Drustvo),
registrovano je, u skladu sa odredbama Zakona o privrednim drustvima, kod CRPSa u
Podgorici pod registarskim brojem 40004981.

Clan 3.
U skladu sa Zakonom Akcinarsko drustvo preduzima sve poslove, aktivnosti i radnje kojima
se ostvaruje i unapredjuje djelatnost Akcionarskog Drustva, ukljuujuci i osnivanje drugih
drudtava, sticanja sredstava u drugim drustvima i ulaganja sopstvenih sredstava u druga
drudtva, kao i osnivanje poslovnih jedinica, koje nemaju svojstvo pravneg lica i koje posluju
u sjedistu i izvan sjediSta drustva.

2. NAZIV DRUSTVA 5
Clan 4.

Akcionarsko drustvo posluje pod firmom: Akcionarsko DruStvo za promet roba i usluga
export-import SERVISAGRO - Podgorica.
Skradeni naziv Drustva je: SERVISAGRO AD PODGORICA.



3. SIEDISTE DRUSTVA )
Clan 5.

Sjediéte Akcionarskog drudtva je u Podgorici, ul. Bracana Bracanovica 49, a to je, ujedno, |
adresa na koju se alju zvanicni dopisi.

4. DIJELATNOST DRUSTVA 5
Clan 6.

Osnovna djelatnost Drudtva je: 46.61 Trgovina na veliko poljoprivrednim masinama,
opremom i priborom.

Akcionarsko drustvo se bavi i sljedecim djelatnostima:

33.12 Popravka maédina; 33.17 Popravka i odrzavanje druge transportne robe; 33.19
Popravka ostale opreme; 45.11 Trgovina automobilima i lakim motornim vozilima; 45.19
Trgovina ostalim motornim vozilima; 45.20 Odrzavanje i popravka motornih vozila; 45.31
Trgovina na veliko djelovima i opremom za motorna vozila; 45.32 Trgovina na malo
djelovima i opremom za motorna vozila; 45.40 Trgovina motociklima, dielovima i priborom,
odrzavanje i popravka motocikala; 46.11 Posredovanje u prodaji poljoprivrednih sirovina,
Zivotinja, tekstilnih sirovina i poluproizvoda; 46.12 Posredovanje u prodaji goriva, ruda,
metala i industrijskih hemikalija; 46.13 Posredovanje u prodaji drvne grade i gradevinskog
materijala; 46.14 Posredovanje u prodaji masina, industrijske opreme, brodova i aviona;
46.15 Posredovanje u prodaji namjestaja, predmeta za domadinstvo i metalne robe; 46.16
Posredovanje u prodaji tekstila, odjece, krzna, obue i predmeta od koze; 46.17
Posredovanje u prodaji hrane, pi¢a i duvana; 46.18 Specijalizovano posredovanje u prodaji
posebnih proizvoda; 46.19 Posredovanje u prodaji raznovrsnih proizvoda; 46.21 Trgovina na
veliko Zitom, sirovim duvanom, sjemenjem i hranom za Zivotinje; 46.22 Trgovina na veliko
cvije¢em i sadnicama; 46.23 Trgovina na veliko zivotinjama; 46.24 Trgovina na veliko
sirovom, nedovrienom i dovrSenom kozom; 46.31 Trgovina na veliko voéem i povréem;
46.32 Trgovina na veliko mesom i proizvodima od mesa; 46.33 Trgovina na veliko mljecnim
proizvodima, jajima i jestivim uljima i mastima; 46.34 Trgovina na veliko picem; 46.35
Trgovina na veliko,duvanskim proizvodima; 46.36 Trgovina na veliko Se¢erom, Cokoladom i
slatki¢§ima: 46.37 Trgovina na veliko kafom, &ajevima, kakaoom i zacinima; 46.38 Trgovina
na veliko ostalom hranom, ukljuéujuéi ribe, ljuskare i mekusce; 46.39 Nespecijalizovana
trgovina na veliko hranom, pi¢em i duvanom; 46.41 Trgovina na veliko tekstilom; 46.42
Trgovina na veliko odjeéom i obu¢om; 46.43 Trgovina na veliko elektritnim aparatima za
domadinstvo; 46.44 Trgovina na veliko porculanom, staklenom robom i sredstvima za
&idtenje; 46.45 Trgovina na veliko parfimerijskim i kozmetickim proizvodima; 46.46
Trgovina na veliko farmaceutskim proizvodima; 46.47 Trgovina na veliko namjestajem,
tepisima i opremom za osvjetljenje; 46.48 Trgovina na veliko satovima i nakitom; 46.49
Trgovina na veliko ostalim proizvodima za domadcinstvo; 46.51 Trgovina na veliko
kompjuterima, kompjuterskom opremom i softverima; 46.52 Trgovina na veliko
elektronskim i telekomunikacionim djelovima i opremom; 46.61 Trgovina na veliko
poljoprivrednim masinama, opremom i proborom; 46.62 Trgovina na veliko alatnim
masinama; 46.63 Trgovina na veliko rudarskim i gradevinskim masinama; 46.64 Trgovina
na veliko maginama za tekstilnu industriju i masinama za Sivenje i pletjenje; 46.65 Trgovina
na veliko kancelarijskim namjeStajem; 46.66 Trgovina na veliko ostalim kancelarijskim
maginama i opremom; 46.69 Trgovina na veliko ostalim masinama i opremom; 46.71
Trgovina na veliko &vrstim, tednim i gasovitim gorivima i slicnim proizvodima; 46.72
Trgovina na veliko metalima i metalnim rudama; 46.73 Trgovina na veliko drvetom,
gradevinskim materijalom i sanitarnom opremom; 46.74 Trgovina na veliko metalnom
robom, instalacionim materijalima, opremom i priborom za grijanje; 46.75 Trgovina na
veliko hemijskim proizvodima; 46.76 Trgovina na veliko ostalim poluproizvodima; 46.77
Trgovina na veliko otpacima i ostacima; 46.90 Nespecijalizovana trgovina na veliko; 47.11
Trgovina na malo u nespecijalizovanim prodavnicama, pretezno hranom, pi¢em i duvanom;
47.19 Ostala trgovina na malo u nespecijalizovanim prodavnicama; 47.21 Trgovina na malo



vocem i povréem u specijalizovanim prodavnicama; 47.22 Trgovina na malo mesom i
proizvodima od mesa u specijalizovanim prodavnicama; 47.23 Trgovina na malo ribom,
ljuskarima i mekuscima u specijalizovanim prodavnicama; 47.24 Trgovina na malo hljebom,
tjesteninama, koladima i slatki§ima u specijalizovanim prodavnicama; 47.25 Trgovina na
malo pi¢ima u specijalizovanima prodavnicama; 47.26 Trgovina na malo proizvodima od
duvana u specijalizovanim prodavnicama; 47.29 Ostala trgovina na malo hranom u
specijalizovanim prodavnicama; 47.30 Trgovina na malo motornim gorivima u
specijalizovanim prodavnicama; 47.41 Trgovina na malo kompjuterima, perifernim
jedinicama i softverom u specij alizovanim prodavnicama; 47.42 Trgovina na malo
telekomunikacionom opremom u specijalizovanim prodavnicama; 47.43 Trgovina na malo
audio i video opremom u specijalizovanim prodavnicama; 47.51 Trgovina na malo tekstilom
u specijalizovanim prodavnicama; 47.52 Trgovina na malo metalnom robom, bojama i
staklom u specijalizovanim prodavnicama; 47.53 Trgovina na malo tepisima, zidnim i
podnim oblogama u specijalizovanim prodavnicama; 47.54 Trgovina na malo elektri¢nim
aparatima za domadinstvo u specijalizovanim prodavnicama; 47.59 Trgovina na malo
namje$tajem, opremom za osvjetljavanje i ostalim predmetima za domacinstvo u
specijalizovanim prodavnicama; 47.61 Trgovina na malo knjigama u specijalizovanim
prodavnicama; 47.62 Trgovina na malo novinama i kancelarijskim meterijalom u
specijalizovanim prodavnicama; 47.63 Trgovina na malo muziCkim i video zapisima u
specijalizovanim prodavnicama; 47.64 Trgovina na malo sportskom opremom u
specijalizovanim prodavnicama; 47.65 Trgovina na malo igrama i grackama u
specijalizovanim prodavnicama; 47.71 Trgovina na malo odjeCom u specijalizovanim
prodavnicama; 47.72 Trgovina na malo obu¢om i predmetima od koze u specijalizovanim
prodavnicama; 47.73 Trgovina na malo farmaceutskim proizvodima u specijalizovanim
prodavnicama - apotekama; 47.74 T rgovina na malo medicinskim i ortopedskim
pomagalima u specijalizovanim prodavnicama; 47.75 Trgovina na malo kozmeti¢kim i
toaletnim proizvodima u specijalizovanim prodavnicama; 47.76 Trgovina na malo cvijecem,
sadnicama, sjemenjem, dubrivima, kuénim ljubimcima i hranom za kuéne ljubimce u
specijalizovanim prodavnicama; 47.77 Trgovina na malo satovima i nakitom wu
specijalizovanim prodavnicama; 47.78 Ostala trgovina na malo novim proizvodima u
specijalizovanim prodavnicama ; 47.79 Trgovina na malo polovnom robom u prodavnicama;
47.81 Trgovina na malo hranom, pi¢ima i duvanskim proizvodima na tezgama i pijacama;
47.82 Trgovina na malo tekstilom, odjedom i obu¢om na tezgama i pijacama; 47.89
Trgovina na malo ostalom robom na tezgama i pijacama; 47.91 Trgovina na malo
posredstvom poste ili preko interneta; 47.99 Ostala trgovina na malo izvan prodavnica, tezgi
i pijaca; 49.41 Drumski prevoz tereta; 52.10 SkiadiStenje; 52,21 Usluzne djelatnosti u
kompenom saobracaju; 52.22 UsluZne djelatnosti u vodenom saobradaju; 52.23 Usluzne
djelatnosti u vazdusnom saobracaju; 52.24 Manipulacija teretom; 52.29 Ostale pratece
djelatnosti u saobracaju; 62.01 Kompjutersko programiranje; 62.02 Konsultantske
djelatnosti u oblasti informacione tehnologije; 62.03 Upravljanje kompjuterskom opremom;
62.09 Ostale usluge informacione tehnologije; 63.11 Obrada podataka, smjestanje aplikacija
i pruzanje aplikativnih usluga i sl.; 63.12 UsluZne internet stranice (web portal); 68.10
Kupovina i prodaja vlastitih nekretnina; 68.20 Iznajmljivanje vlastitin ili iznajmljenih
nekretnina i upravijanje njima; 68.31 Djelatnost agencija za nekretnine; 68.32 Upravljanje
nekretninama uz naknadu; 69.20 Racunovodstveni, knjigovodstveni i revizorski poslovi |
poresko savjetovanje; 70.10 Upravljanje privrednim subjektom; 70.21 Djelatnost
komunikacija i odnosa sa javnoscu; 70.22 Konsultantske aktivnosti u vezi sa poslovanjem |
ostalim upravljanjem; 77.31 Iznajmljivanje i lizing poljoprivrednih masina i opreme; 77.32
Iznajmljivanje i lizing masina i opreme za gradevinarstvo; 77.33 Iznajmljivanje i lizing
kancelarijskih maina i kancelarijske opreme (ukljufujuci kompjutere).
Osim navedenih djelatnosti Akcionarsko drustvo e obavijati i poslove spoijnotrgovinskog
prometa, i to:

-uvoz-izvoz robe iz predmeta poslovanja,

-pruzanje usluga u izvodjenju investicionih radova,

-usluge posredovanje i zastupanja stranih firmi,



-konsalting, marketing, reeksport, konsignacija, malogranicni promet, medjunarodna
$pedicija i druge srodne poslove.
Clan 7.
Akcionarsko drudtvo ima svojstvo pravnog lica i sva ovlaséenja u pravhom prometu sa
tre¢im licima kao i sva prava i obaveze fizickog lica, osim u sluéajevima gdje su ta prava
ograniéena iskljucivo za fizicko lice.
Clan 8.
U poslovnoj korespodenciji i drugim poslovnim dokumentima Akcmnarskog drustva navodi
se
-naziv CRPS-a i broj pod kojim je zaveden,
-oznaku da je drustvo Akcionarsko drustvo,
-naziv Akcionarskog drustva,
-sjedidte Akcionarskog drustva,
-napomenu da je drustvo u likvidaciji, ako je takav sluc€aj u pitanju.
Clan 9.
U pravnom prometu sa tredim licima u okviru djelatnosti za Cije obavljanje je registrovano
Akcionarsko drudtvo istupa u svoje ime i za svoj racun, u svoje ime i za tudj raun, u tudje
ime i za tudji racun.

5. AKCIONARSKI KAPITAL .
Clan 10.
Struktura i djelovi kapitala utvrdjeni su medjunarodnim ra¢unovodstvenim standardima koje
objavljuje Medjunarodni komitet za raCunovodstvene standarde (IASC).
Clan 11.
1) Kapital Drustva Cine prava svojine nad pokretnim i nepokretnim stvarima, novcana
sredstva, HOV i druga imovinska prava.
2) Osnovni kapital Drustva na dan 23.01.2015. iznosi 695.587,6978EURa podijeljen na
17.561 akciju, pojedinacne nominalne vrijednosti 39,6098EUR-a.
3) Knjiga akcija se vodi u dematerijalizovanom obliku kod CDA Podgorica, u skladu sa
¢lanom 3 Zakona o hartijama od vrijednosti.

_ Clan 12.
Procjene nenovianog uloga

(1) Nenovéani ulozi procjenjuju se od strane jednog ili viSe ovlaséenih nezavisnih
procjenjivaga. Procjenjivaé moZe biti fizitko lice, pravno lice ili firma (ortakluk ili
komanditno drustvo).

(2) Procjena se vri prije prihvatanja nenovéanog uloga od strane skupstine akcionara.

(3) Izvjestaj o procjeni sadrzi:

1) ime ili naziv vlasnika imovine;

2) opis svakog dijela imovine koja se procjenjuje;

3) opis metoda procjene koje se primjenjuju;

4) izjavu da vrijednost imovine predloZene u izvjestaju odgovara broju i pocetnoj cijeni
akcija koje se izdaju ulagacu.

(4) Odlukom skupstine akcionara o prihvatanju nenov€anog uloga utvrduje se broj akcija
koje se izdaju za taj ulog, ime lica koje daje ulog i vrstu imovine koja se ulaze.

(5) Emisija akcija po osnovu nenovéanog uloga evidentira se kod Komisije za hartije od
vrijednosti.

(6) IZV_]eSta_] ovlaséenog procjenjivaca i odluka skupstine akcionara o prihvatanju
nenovéanog uloga dostavice se CRPS-a u roku od sedam dana od dana prijema nesen]a
Komisije za hartije od vrijednosti o evidentiranju emisue akcija po osnovu nenovéanog
uloga. ObavjeStenje o odluci o prihvatanju nenovCanog uloga Registrator dostavlja
"Sluzbenom listu RCG" radi objavljivanja, u roku od dva radna dana od prijema odluke.

(7) Akcionarsko drustvo nee emitovati akcije za nenovCane uloge, ako nijesu procijenjeni
od strane nezavisnog procjenitelja u skladu sa ovim statutom.



6. AKCIJE
Clan 13.

(1) Akcija predstavija interes u drustvu koji se sastoji od prava uceSca u raspodjeli dobiti i

drugih prava utvrdenih ovim statutom. Akcije se emituju, prenose i cuvaju u
" dematerijalizovanom obliku i postoje u elektronskoj formi u informacionom sistemu
Centralne Depozitarne Agencije (u daljem tekstu: CDA}.

(2) Emisija i promet akcija akcionarskog drustva sprovodi se u skladu sa Zakonom o
hartijama od vrijednosti.

(3) Akcija se ne moze dijeliti na manje dijelove. Ako je akcija u vlasniStvu nekoliko lica, svi
njeni vlasnici smatraju se kao jedan akcionar. Prava iz akcije vrsi jedan od vlasnika uz
saglasnost ostalih. Svi vlasnici akcije neogranieno solidarnc odgovaraju za obaveze
koje imaju akcionari .

(4) Podetna, odnosno nominalna, kao i trzisna vrijednost akcije izrazava se u Eurima.

(5) Akcije akcionarskog drustva izdaju se na ime i moraju se registrovati kod Komisije za
hartije od vrijednosti i CDA.

(6) Akcije drustva u stecaju mogu se sticati.

(7) Akcije se klasifikuju prema pravima koje daju. Prava su utvrdena statutom drustva ili
posebnim pravnim aktom koji se donosi kada se emituju nove akcije.

(8) Upis, izdavanje, registracija, svojina, dokaz o svojini, javha ponuda i prenos akcija,
insajdersko poslovanje ili zloupotrebe na trzistu akcija propisani su Zakonom ¢
hartifama od vrijednosti. .

Clan 14,

(1) Akcije koje emituje drustvo moraju biti u potpunosti uplacene prije nego se izdaju
njihovim vlasnicima.

{2) Kada se kap:tal poveéava novcanim ulozima, akcije moraju biti ponudene po osnovu
prava prece kupovine postojecim akcionarima, srazmjerno broju akcija koje posjeduju.
(3) Postoje¢im akcionarima iz stava 2 ovog ¢lana smatraju se samo oni akcionari koji su

imali taj status na dan donosenja odluke o povecanju kapitala.

(4) Ukoliko postojeéi akcionari iz stava 2 ovog ¢lana prodaju svoje akcije gube pravo prece
kupovine i to pravo se ne prenosi na kupca akcija.

(5) Kada upisani kapital drustva ima nekoliko klasa obicnih akcija ili drugih vlasnickih
hartija od vrijednosti, prava tih drugih klasa moraju biti zastupljena na nacin da im se
ponude akcije kojima ¢e se odrZati proporcionalno vlasniStvo kapitala u drustvu.

(6) Uslovi ponude akcija na osnovu prava prece kupovine, uklju¢ujuéi period u kojem se
ovo pravo mora iskoristiti, objavljuju se u "Sluzbenom listu RCG" i o tome svi akcionari
moraju biti obavijesteni u pisanoj formi.

(7) Pravo prete kupovine mora se koristiti u roku od najmanje 30 dana od dana
objavljivanja ponude ili od dana dostavljanja obavjestenja akcionarima, koji god od ta
dva dana je kasniji u vremenu.

(8) Pravo prefe kupovine ne moZe se ponovo koristiti nakon isteka roka iz stava 7 ovog
¢lana.

(9) Pravo prece kupovine ne moZe se ograniciti ili ukinuti statutom, a moZe se izmijeniti ili
ukinuti samo odlukom skupstine akcionara donijetoj u skladu sa ¢lanom 29 tacka 12)
ovog statuta. Odbor direktora dostavija skupstlm akcionara pisani izvjestaj sa razlozima
za ograni¢avanje ili ukidanje prava prefe kupovine i objaSnjenjem predloZene pocetne
cijene akcija.

(10) Odluka iz stava 9 ovog ¢lana dostavlja se CRPS-a, u roku od sedam dana od dana

donosenja. y
Clan 15,

(1) Akcije drustva mogu biti podijeljenje na obicne i povladéene akcije, klasifikovane prema
pravima koje daju. Povlaséene akcije su akcije koje daju prvenstvo isplate dividende i
raspodjele ostatka imovine nakon likvidacije drustva, u odnosu na obicne akcije.

(2) Obine akcije daju pravo na dividende i srazmjerni dio imovine drustva u slucaju
likvidacije drustva, nakon Sto se izvrsi raspodjela vlasnicima povlascenih akcija. Ako se



akcionarski kapital povedava emisijom novih akcija, vlasnici obinih akcija ili drugih
oblika vlasniStva kapitala u drustvu imaju ista prava na sticanje novih akcija.

(3) Prava vlasnika povlascenih akcija i postupak promjene tih prava moraju se utvrditi,
prije izdavanja tih akcija, u posebnom pravnom aktu koji se objavljuje prilikom emisije
tih akcija. Iznos dividende utvrduje se kao fiksni iznos izraZzen u Eurima.

(4) Dividende povilai¢enih akcija mogu biti kumulativne ili nekumulativne. Njihov oblik
utvrduje se posebnim pravnim aktom prije njihovog emitovanja.

(5) Vlasnik kumulativne povlaséene akcije ima garantovano pravo na dividendu utvrdenu
za tu akciju. Ako dobit nije dovoljna za plaéanje svih dividendi, neisplaceni dio isplacuje
se tokom narednih poslovnih godina kada dobit bude dovoljna za isplatu.

(6) Neisplaéena dividenda ili dio neisplacene dividende kod nekumulativhe povlascene
akcije ne moZe se prenijeti u slijedeée poslovne godine.

(7) Prije pretvaranja kumulativne povlaséene akcije u obiénu akciju, drustvo je duZno da
izmiri obaveze prema vlasnicima povlascenih akcija.

Clan 16.
Obveznice

(1) Obveznica akcionarskog drustva je hartija od vrijednosti sa fiksnim prihodom, koja
daje pravo njenom vlasniku na kamatu i ostala prava utvrdena prilikom emisije
obveznice ili u ugovoru o otkupu obveznice. Nakon dospjeca, vlasniku obveznice se
ispladuje iznos glavnice koji je jednak ugovorenoj vrijednosti nakon dospijeca.

(2) Odluka o izdavanju obveznica donosi se na skupstini akcionara vecinom glasova
prisutnih i zastupljenih akcionara ili od strane odbora direktora.

(3) Akcionarsko drustvo duino je da otkupi obveznice na ugovoreni datum, ukoliko
prilikom emitovanja obveznica nije utvrdeno da se obveznice mogu otkupiti i prije
dospjeda.

Zamjenjive obveznice

(1) Zamjenjiva obveznica je obveznica koja se moZe zamijeniti za akciju drustva,

(2) Odluka o emitovanju zamjenjivih obveznica donosi se na skupstini akcionara kojoj
prisustvuje dvije tredine akcionara licno ili zastupanih preko punomoénika ili putem
glasackih listica. Odlukom se obavezno utvrduje broj akcija koje se dodjeljuju po
osnovu zamijenjenih obveznica. Odluka skupstine akcionara objavljuje se u "Sluzbenom
listu RCG".

(3) Akcionari imaju pravo prece kupovine zamjenjivih obveznica srazmjerno broju akcija
drustva koje posjeduju. Period u kojem akcionari mogu vrsiti ovo pravo ne moZe biti
kra¢i od 30 dana od dana objavijivanja predloga za izdavanje zamjenjivih obveznica ili
od dana dostavljanja obavjeStenja akcionarima, uzimajuéu u obzir dan koji je kasniji u
vremenu.

(4) Pravo prete kupovine zamjenjivih obveznica koje imaju postojeci akcionari moZe se
ograniditi ili ukinuti odlukom skupstine akcionara donijetoj u skladu sa &lanom 29 tacka
12) ovog statuta. Odbor direktora drustva dostavlja skupstini pisanu izjavu koja sadrzi
razloge ograni¢avanja ili ukidanja prava prece kupovine zamjenjivih obveznica.

(5) Odredbe ovog ¢lana primjenjuju se na emitovanje i drugih hartija od vrijednosti koje su
zamjenjive za akcije ili koje daju pravo sticanja akcija.

7. PRAVA I OBAVEZE DRUSTVA I AKCIONARA

Clan 17.
Prava i obaveze drustva

(1) Akcionarsko drudtvo ima sva prava i obaveze fizickog lica, osim gdje su ta prava i
obaveze zakonom ili statutom drustva ograni¢ena isktjucivo na fizicka lica.

(2) Akcionarsko drudtvo u poslovnim pismima i drugim poslovnim dokumentima drustva
navodi:
1) naziv CRPS-a;
2) broj pod kojim je drustvo zavedeno u CRPS-a;
3) oznaku da je drustvo akcionarsko drustvo; -



4) naziv drustva:
5) sjediste drustva;
6) napomenu da je drustvo u likvidaciji, ako je takav sludaj u pitanju.

Clan 18.
Obaveza dostavijanja podataka i obavjestavanja javnosti

(1) Akcionarsko drustvo dostavlja CRPS-a, koji dostavija "Sluzbenom listu RCG" na
objavijivanje, slijede¢a dokumenta i podatke, u skladu sa stavom 2 ovog Clana:

1) izmjene koje se odnose na statut, posebni akt iz ¢lana 19 stav 3 Zakona o privrednim
drustvima, ako statut ne sadrzi podatke iz tog akta;

2) promjene naziva i sjediSta drustva, odnosno adrese za prijem sluzbenih dopisa;

3) imenovanje, razriedenje i podatke o licima koja su ovlaééena da zastupaju drustvo u
odnosima prema treéim licima, kao i podatke da li lica ovlaScena da zastupaju drustvo
to ¢ine kotektivno ili pojedinacno;

4) imenovanje, razrjeSenje i podatake o izvrinom direktoru, sekretaru drustva i revizoru
drustva;

5) odluku skupstine o likvidaciji drustva;

6) odluku o imenovanju likvidatora, njegovom identitetu, kvalifikacijama i ovlaséenjima,
osim onih utvrdenih Zakonom o privrednim drustvima i ovim statutom;

7) finansijski izvjestaji, ukljuujuci izvjestaj revizora.

(2) U "Sluzbenom listu RCG" uz podatke se objavijuju i nazivi dokumenata koji sadrze i
obavjestenje da se ista nalaze u CRPS-a.

(3) Akcionarsko drustvo je duzno da CRPS-a dostavi sve izmjene i dopune ugovora O
osnivanju, statuta ili drugog dokumenta ili podatka utvrdenih odredbama Zakona o
privrednim drudtvima, u roku od sedam dana od dana njihovg donosenja. Sekretar
drudtva je odgovoran za dostavijanje navedenih dokumenata i podataka.

(4) Nakon svake izmjene statuta ili ugovora o osnivanju, cjelovit tekst se dostavija CRPS-a.
Izmjene statuta ili ugovora o osnivanju valjane su samo kada se registruju.

(5) Dokumenti i podaci obavezuju druétvo prema tre¢im licima od dana objavljivanja u
"Sluzbenom listu RCG", osim ako drudtvo ne dokaZe da su treca lica znala za njih,
Dokumenti i podaci ne obavezuju savjesna treca lica u vezi transakcija koje su izvrsene
u roku od 16 dana od dana objavljivanja dokumenata i podataka, a koja mogu dokazati
da nijesu znala niti mogla znati za njihovo objavljivanje.

(6) Ne smije biti nesaglasnosti izmedu onoga éto je objavljeno i onoga Sto je dostavljeno
CRPS-a. Ako postoji takva nesaglasnost, tekst koji posjeduje CRPS-a je vazedi. Tekst
koji je objavljen ne moZe se isticati kao vjerodostojan u odnosima sa tredim licima koja
su se pouzdala u tekst koji posjeduje CRPS-a. Treéa lica mogu smatrati vjerodostojnim
objavljeni tekst, ukoliko drustvo ne dokaZe da su ona imala saznanje o tekstu
dostavljenom CRPS-a. )

' Clan 19.
Pravne posljedice obaveza preuzetih od strane drustva

(1) Objavljiivanje imena &lanova odbora direktora, izvrénog direktora ili sekretara drustva
koji su ovladéeni da zastupaju drustvo obavezuje drudtvo i na to se mogu pozivati i
treca lica, ukoliko drusStvo ne dokaZe da su trea lica znala ili mogla znati za
nepravilnosti prilikom njihovog izbora.

(2) Odluke skupstine akcionara, odbora direktora, izvrSnog direktora ili sekretara drustva
obavezuju drustvo i u slu€aju da izlaze izvan okvira djelatnosti drustva.

(3) Ograni¢enja ovlaséenja organa drustva, koja proisti¢u iz statuta ili odluka tih organa,
ne mogu se isticati prema tre¢im licima, ¢ak i ako su bila objavijena.

(4) Generalno ovlas¢enje za zastupanje, dato u skladu sa statutom drustva jednom ili viSe
lica koja djeluju kolektivho, moZe se isticati prema tre¢im licima, pod uslovom da je
objavljivanje izvrieno u skladu sa Zakonom o privrednim drustvima.

Clan 20.
Prava i obaveze akcionara



(1) Akcionar je fizicko ili pravno lice ija je odgovornost ogranicena do visine uloga i koje je
vlasnik najmanje jedne akcije u akcionarskom drustvu.

(2) Svaki akcionar drustva ima ona prava koja mu daju akcije koje posjeduje. Prema svim
akcionarima postupa se jednako u jednakim okolnostima.

(3) Akcionari nemaju druge obaveze prema drustvu, osim obaveze da uplate, na utvrdeni
nadin, poéetnu cijenu svih akcija koje su upisali. Odluka skupStine akcionara koja
obavezuje sve ili samo neke od akcionara da daju dodatne uloge bice nevazeca, ukoliko
nije donijeta jednoglasno.

(4) Kada se utvrdi da je dodlo do nepravilnosti u upravljanju ili poslovanju drustva, drustvo
ima pravo da tuZi odgovorno lice kod Privrednog suda. U slu€aju da druStvo ne tuZi
odgovorno lice, akclonar ima pravo da u svoje ime, a za racun drustva tuZi odgovorno
lice u drustvu koje je odgovorno za nepravilnosti u upravljanju ili poslovanju drustva
(derivativna tuzba). Akcionar ima pravo na derivativhu tuzbu ako je prethodno u
pisanom obliku zahtijevac od drustva da tuzi odgovorno lice, a drustvo je taj zahtjev
odbilo ili nije podnijelo tuzbu u roku od 30 dana od dana podnoSenja zahtjeva.
Ostvarena naknada Stete po derivativnoj tuzbi pripada drudtvu, a akcionar koji je
podnio derivativnu tuzbu ima pravo na naknadu troskova.

(5) Akcionar drustva ili njegov nasljednik ima pravo da kod Privrednog suda podnese
tuzbu, ako:

1) je neka radnja drudtva nezakonita ili van ovladcenja drustva;

2) veéinski akcionari diskriminiSu manjinske akcionare;

3) su povrijedena prava akcionara;

4) ona lica koja kontroli$u drustvo, bilo da je to odbor direktora ili vecinski akcionari,
prevare manjinske akcionare.

(6) Akcionar drustva ili njegov nasljednik moze pokrenuti postupak kod Privrednog suda,
ako postoje dokazi da se poslovanje drustva vodi ili da odbor direktora koristi
ovlaéenja na nadin da ugroZzava prava tog akcionara ili drugih akcionara, ne po3stujuci
njegove ili njihove interese kao akcionara iako su takve radnje ucinjene u dobroj vjeri.
U tom sluéaju, akcionari zastupaju interese svih sli¢no ugrozenih akcionara, a ne samo
sopstvene.

(7) Ako Privredni sud ocijeni da je tuZba osnovana, donijece odgovarajucu odluku kojom se
otklanjaju nepravilnosti, a u sluaju da su akcionari pretrpjeli 3tetu nadleZni sud
donijeée odluku o naknadi Stete.

(8) Tuzba iz ovog &lana moZe se podnijeti u roku od pet godina od dana nastanka Stetne
radnje, u kom roku se moZe pokrenuti tuzba i protiv odgovornih lica, kojima je prestala
duZnost (funkcija) ili élanstvo u drustvu.

(9) U sludajevima predvidenim stavom 6 ovog Clana, Privredni sud moze naloZiti otkup
akcija tih akcionara od strane drugih akcionara ili samog drustva, po cijeni koju bi akcije
imale da nije bilo nepravilnih radnji.

Clan 21.
Po osnovu vlasnistva akcija, akcionari imaju sledeca prava:
A/ imovinska prava
1. pravo na dobit drudtva u obliku dividende, kada se donese odluka o podjeli dividende,
2. pravo na dio preostale imovine nakon likvidacije,
3. pravo na dobijanje besplatnih akcija, za slutaj povelanja kapitala usitnjavanjem
akcija,
4, prioritetno pravo u sticanju nove emisije akcija i zamjenjivih obveznica, uz
ograni¢enja odredjena zakonom,
5. da proda ili pokloni sve ili dio svojih akcija,
6. vréii druga imovinska prava u skladu sa zakonom i ovim Statutom,

B/ neimovinska prava :
1. akcionari imaju pravo da prisustvuju svim skupStinama akcionara i da glasaju,
ukoliko zakonom nije drukcije odredeno,



2. svaka akcija daje jedan glas na skupstini akcionara, osim u slucaju izbora odbora
direktora,

3. vlasnici iste klase akcija imaju ista prava,

4. akcionar nema pravo da glasa na skupstini akcionara o pitanjima za koja je direktno
zainteresovan, a posebno u vezi sa pro¢gjenom nenovéanog uloga ili kupovine imovine
od osnivaca ili vecinskog akcionara drustva u roku od dvije godine od registracije
drudtva. Ogranifenje iz ovog stava ne odnosi se na glasanje za Clanove odbora
direktora,

5. kopije finansijskih izvjestaja, ukljucujuéi izvjestaj revizora, moraju biti dostupne na
uvid akcionarima u sjediStu uprave drustva u toku radnog vremena i to najmanje 30
dana prije odrzavanja skupstine, kao i na samoj skupstini akcionara,

6. svaki akcionar ima pravo da zahtijeva da mu se, bez nadoknade, dostavi kopija
posljednjeg bilansa stanja i bilansa uspjeha drustva, kopije izvjestaja odbora
direktora ili izvjestaj revizora,

7. akcionari koji posjeduju najmanje 5% akcionarskog kapitala imaju pravo da imenuju
predstavnika koji ¢e ispitati poslovanje ili racunovodstvo drustva. Troskove ispitivanja
placaju akcionari koji su to zahtijevali, osim kada rezultati ispitivanja ukazu da postoji
opravdan razlog da trogkove snosi drustvo. U tom slucaju drustvo nadoknaduje
trosSkove ispitivanja,

8. akcionar ima pravo da unaprijed, putem pisma ili na samoj skupstini kod razmatranja
pojedinih tacaka dnevnog reda, trazi objasnjenje i informacije od odbora direktora u
vezi sa materijalom u pitanju i predloZenim odlukama. Predstavnik odbora direktora
duZan je da odgovori na postavijeno pitanje, potpuno i istinito, odmah na samoj
skupstini kod raspravljanja cdgovarajuée tacke dnevnog reda,

9, akcionar ima pravo da opunomodi drugo lice da glasa na skupstini akcionara kao
njegov punoménik ili da obavlja druge pravne radnje. Punomodéje mora biti ovjereno
u skladu sa zakonom.

C/ posebna prava

1. Akcionar mozZe traZiti od drudtva da mu otkupi akcije po prosjecnoj trzisnoj
vrijednosti koje su akcije drudtva imale na dan kada je donijeta odluka na skupstini
akcionara, ako je na skupstini akcionara glasao protiv, u slucajevima:

1) promjene ugovora o osnivanju, odnosno statuta drustva kojim se ugrozavaju
njegova prava,

2) kada nije zadovoljan raspodjelom akcija drustava koja nastaju podjelom
akcionarskog drustva koja nije izvréena proporcionalno vlasnic¢koj strukturi drustva
koje se dijeli;

~3) kada nije zadovoljan usvojenom srazmjerom zamjene akcija i novcapom

naknadom u postupku restrukturiranja;

4) kada je skupstina ogranicila ili ukinula prioritetno pravo akcionara da upie akcije
ili stekne zamjenjive obveznice;

5) donosenja odluke o raspolaganju {kupovini, prodaji, zakupu, zamjeni, sticanju ili
drugom raspolaganju) od strane drustva imovinom velike vrijednosti.

2. Pravo iz stava 1 ovog c¢lana akcionar moZe ostvariti ako je do dana odrzavanja
sjednice skupstine akcionara dostavio drustvu pisano obavjeStenje o namjeri da
koristi to pravo ukoliko skupstina donese odluku sa kojom nije saglasan. Pisani
zahtjev za otkup akcija moZe se podnijeti drustvu u roku od 30 dana od dana
odrzavanja skupstine akcionara.

3. Drustvo je duZzno da akcionaru uplati vrijednost akcija iz stava 1 ovog ¢lana u roku od
30 dana od dana prijema pisanog zahtjeva.

4, Ako akcionar smatra da uplaceni iznos vrijednosti akcija iz stava 3 ovog ¢lana ne
odgovara prosje€noj trZisnoj vrijednosti akcija ili ako druStvo ne izvrsi placanje
naknade u roku iz stava 3 ovog ¢lana ili ako se na dan kada je odluka skupstine
donijeta prosje¢na trZiSna cijena nije mogla utvrditi, zbog odsustva prometa
akcijama, moZe pokrenuti spor kod nadleZnog suda u roku od 30 dana od dana uplate



sredstava od strane drustva ili od dana docnje u isplati. Sud je ovlas¢en da u ovim
sluajevima utvrdi prosjeCnu trziSnu cijenu na osnovu vjestalenja nezavisnih
ovlaséenih procjenitelja.

5. Odluka suda iz stava 4 ovog Clana odnosi se na sve akcionare ukoliko su u roku iz
stava 2 ovog clana podnijeli pisani zahtjev za otkup akcija, ako je dosudena
vrijednost veca od vrijednosti koju je drustvo uplatilo.

8. POVLACENJE I PONISTAVANIE AKCIJA

Clan 22.

Akcionarsko drustvo c¢e povudi i ponistiti akcije u sluajevima:

prinudnog povlacenja, odnosno povlalenja prije njihovog upisa,
uz prethodnu saglasnost akcionara odredjene klase akcija, Cije se akcije povlace,
ako sopstvene akcije ne otudji u propisanom roku.

9. STICANJE SOPSTVENIH AKCIJA

Clan 23.

(1) Akcionarsko drustvo moZe kupovati sopstvene akcije, odlukom odbora direktora a na
osnovu odobrenja skupstine akcionara.

(2) Kupovinu sopstvenih akcija odobrava skupstina akcionara i odreduje maksimalan broj
akcija koje se mogu kupiti i maksimalnu cijenu koja se moZe platiti za te akcije.

(3) Odlukom skupstine se utvrduje rok za kupovinu sopstvenih akcija, koji ne moze biti
duZi od 12 mjeseci od dana donosenja te odluke, a nakon isteka toga roka, akcije se
mogu kupiti samo uz novo odcbrenje.

(4) Izuzetno od stava 2 ovog ¢lana, odbor direktora moZe donijeti odluku o sticanju
sopstvenih akcija drustva ako je to neophodno radi zastite od ozbiljne i neposredne
dtete po druStvo. Akcije koje se steknu na ovakav nadin ne mogu prelaziti 10%
akcijskog kapitala drustva. Odbor direktora je obavezan da na prvoj narednoj sjednici
skupstine akcionara drustva podnese detaljan izvjestaj o razlozima sticanja sopstvenih
akcija drudtva, o broju i nominalnoj vrijednosti steCenih akcija i njihovom ucedéu u
ukupnom akcijskom kapitalu drustva i o cijeni po kojoj su otkupljene te akcije.

(5) Akcije koje drustvo stekne, kupi i posjeduje, kao i akcije koje kupi neko lice u vlastito
ime ali za radun drudtva, ne mogu prelaziti 10% akcionarskog kapitala drustva, osim
ako su akcije stecene:

1) izvrdavanjem odluke o smanjenju kapitala;

2) prenosom imovine prilikom restrukutriranja koja se sprovodi u skladu sa odredbama
Zakona o privrednim drustvima;

3) izvrdavanjem zakonskih obaveza ili izvrSavanjem sudske odluke koja nalaZe otkup
akcija od manjinskih akcionara u cilju njihovog obestecéenja.

(6) Upis, pribavljanje i posjedovanje akcija koje za svoj rafun-izvrSi drustvo u kome
emitent akcija ima vecinsko upravljanje ili vedinu prava glasa, smatra se kao upis,
pribavljanje i posjedovanje akcija od strane samog drustva emitenta akcija.

(7) Stav 6 ovog ¢lana nee se primjenjivati na akcije koje je druStvo nad kojim emitent
akcija ima vedinsko upravljanje, odnosno ima vecinu ¢lanova odbora direktora ili vecinu
prava glasa, odnosno veinsko vlasnistvo u drustvu steklo u drustvu emitentu akcija
prije nego 5to je emitent akcija ostvario vecinsko upravljanje ili veéinu prava glasa nad
tim drudtvom, Te akcije ne daju pravo glasa i uzimaju se u obzir prilikom odredivanja
uslova iz stava 5 ovog ¢lana za kupovinu sopstvenih akcija od strane drustva.

(8) Kada drustvo kupuje sopstvene akcije, ove akcije ¢e se ponistiti ili deponovati kao
sopstvene akcije koje ne daju pravo glasa i pravo na dividendu.

(9) Sopstvene akcije drustvo mora otuditi u roku od 12 mjeseci od njihovog sticanja. Ako
ne otudi akcije u tom roku, drustvo je duzno da ih ponisti u roku od tri dana od dana
isteka roka i da o tome, u dodatnom roku od tri dana, obavijesti Komisiju za hartije od
vrijednosti | CDA.



(10) Drustvo je duzno da registruje broj kupljenih sopstvenih akcija kod CRPS-a.

(11) Godignji izvjestaj drustva sadrzi razloge sticanja sopstvenih akcija drustva u toku
finansijske godine, podatke o broju i nominalnoj vrijednosti otkupljenih i prodatih
sopstvenih akcija u toku godine, vrijednost koju je drustvo dalo za kupovinu odnosno
dobilo po osnovu prodaje sopstvenih akcija drustva i ucescu steCenih sopstvenih akcija
u ukupnom broju akcija drustva.

(12) Drustvo nece davati zajmove, garancije ili obezbjedivati drugu vrstu finansijske
podréke licu koje namjerava da kupi akcije drustva, osim u slucaju sprovodenja
povlascene prodaje akcija zaposlenima u drustvu.

10. PROMIENA OSNOVNOG KAPITALA

Clan 24.
Povecanje osnovnog kapitala

(1) Drudtvo mozZe povecati akcionarski kapital dodatnim ulozima svojih akcionara ili drugih
lica kojima izdaje nove akcije.

(2) Ako je drustvo izdalo zamjenjive obveznice, njegov akcionarski kapital moZe se uvecati
izdavanjem novih akcija (vrste i klase utvrdene u odluci o izdavanju zamjenjivih
obveznica), za koje vlasnici zamjenjivih obveznica mogu zamijeniti svoje obveznice.

(3) Stav 2 ovog Clana primjenjuje se i na sve ostale hartije od vrijednosti zamjenjive za
akcije ili koje daju pravo sticanja akcija.

(4) Akcionarski kapital moZe se povecati iz sredstava rezervi i nerasporedene dobiti
drustva, pod uslovom da to nije u suprotnosti sa namjenom sredstava rezervi i ako
drudtvo po poslednjem godisnjem obracunu nema nepokriveni gubitak. Akcije koje se
izdaju po osnovu povedanja osnovnog kapitala iz ovog stava dijele se licima koja su bila
akcionari drudtva na dan kad je skupstina akcionara donijela odluku o povecanju
osnovnog kapitala drudtva iz sredstava rezervi drustva ili nerasporedene dobiti drustva,
proporcionalno njihovom uéeséu u ukupnom broju akcija drustva.

(5) Kapital drustva ¢e se povedati pod uslovom da skupstina, kojoj prisustvuju akcionari
koji posjeduju najmanje dvije tredine akcija, donese odluku o novoj emisiji akcija i,
shodno tome, izmijeni statut. Ako postoji nekoliko klasa akcija, posebnu odiuku o
poveéanju kapitala donosi svaka klasa akcionara ¢ija su akcionarska prava ugroZena.

(6) Izmjene statuta koje se odnose na povecanje akcionarskog kapitala registruju se u
CRPS-a, nakon §to se akcije upiSu i uplate.

(7) Kapital se smatra uveéanim dostavljanjem izmjena statuta CRPS-a.

(8) Statutom drudtva ili odlukom skupstine akcionara, koja je donijeta vecinom od dvije
tre¢ine prisutnih ili zastupanih akcionara preko punomo¢énika ili putem glasackih listiéa,
moZe se ovlastiti odbor direktora da donese odluku o emisiji akcija. Statutom ili
odlukom skupstine drustva utvrduje se iznos odobrenog povecanja kapitala (ovlasceni
kapital) i rok do koga vazi ovlas¢enje odbora direktora koji ne moZe biti duzi od pet
godina od dana usvajanja statuta ili izmjena statuta kojim je donijeta odluka o
ovladéenom kapitalu, odnosno od dana donosenja odluke na skupstini akcionara.
Odobrenje se moze produZiti odlukom skupstine akcionara, jednom ili viSe puta, za
period koji nece biti duzi od pet godina po svakem odobrenju.

Podjela dividendi u obliku akcija i usitnjavanje akcija

(1) Kada drustvo vrsi isplatu dividendi u obliku akcija ili povecava broj akcija kroz
usitnjavanje akcija, akcicnari imaju pravo da dobiju te akcije besplatno, a njihov broj
mora biti proporcionalan ukupnom broju akcija koje posjeduju.

(2) Nove akcije nose ista prava na dividendu kao i ostale akcije te klase.

Clan 25.
Smanjenje osnovnog kapitala

(1) Akcionarski kapital moze se umanfjiti na osnovu odluke skupstine akcionara, za koju su
glasali akcionari koji posjeduju najmanje dvije trecine ukupnog broja akcija, a koji su
prisutni ili zastupani na skupstini preko punomoc¢nika ili putem glasackih listica. Kada je



drustvo izdalo akcije razli¢itih klasa, odluka skupstine akcionara uslovljena je posebnom
odlukom svake klase akcionara Cija su prava-ugrozena.

(2) Obavjestenje o sazivanju skupstine sadrZi razloge smanjenja kapitala, kao i nacin na
koji ¢e se smanjiti kapital.Odluka skupstine akcionara o smanjenju kapitala dostavlja se
CRPS-a, koji je podnosi "SluZzbenom listu RCG" na objavljivanje.

(3) Drustvo ne moze izvrsiti smanjenje kapitala ukoliko ne ponudi dodatne garancije za
svoje obaveze svakom povijeriocu koji to zahtijeva, a Cija su potraZivanja pravovaljana
prije dana objavljivanja odluke o smanjenju kapitala.

(4) Drustvo je duzno da obavijesti svakog povjerioca pisanim putem o odluci o smanjenju
kapitala. Povjerioci mogu zahtijevati isplatu svojih potraZivanja u roku od 60 dana od
dana dostavljanja takvog obavjeStenja ili od dana objavijivanja obavjestenja u
"Sluzbenom listu RCG", koji god je od ta dva dana kasniji u vremenu.

(5) Drustvo ne moze dati dodatna obezbjedenja za svoje obaveze, ako ukupna
potrazivanja povijerilaca nakon smanjenja kapitala drustva prelaze vrijednost neto
imovine drustva procijenjene od strane nezavisnog procjenjivaca. Drustvo ne moZe dati
dodatna obezbjedenja za svoje obaveze povjeriocu, ako su njegova potrazivanja vec u
potpunosti i na pouzdani nacin obezbijedena. Drustvo ne moZe dati dodatna
obézbjedenja povjeriocima kada je svrha smanjenja kapitala pokrivanje gubitka.
Sporovi vezani za dodatna obezbjedenja za obaveze drustva rjeSavace se kod
Privrednog suda. ‘

(6) Smanjenje kapitala je nistavno, a isplate se ne mogu vrsiti akcionarima dok se
povjerioci izmire ili dok Privredni sud ne utvrdi da su njihova potrazivanja neosnovana.
(7) Kapital drudtva moZe se smanjiti ponistenjem srazmjernog broja akcija, koje se vrSi
srazmjerno ufescu svakog akcionara u ukupnom broju akcija ili smanjenjem nominalne

vrijednosti akcija.

(8) Kapital drustva ne mozZe se smanjiti ispod iznosa minimalnog kapitala utvrdenog
Zakonom o privrednim drustvima.

(9) Kapital se smatra umanjenim kada se izmjene statuta registruju u CRPS-a.

(10) Odluka o smanjenju akcionarskog kapitala objavljuje se u "Sluzbenom listu Crne

Gore",

(11) Drustvo moze, potpuno ili djelimi¢no, izvrSiti akcionarima povracaj njihovih uloga, u
skladu sa odredbama ovog statuta o smanjenju kapitala, prilikom ¢ega ¢e se ponistiti
odgovarajudi broj akcija akcionara kojima je vracen dio uloga ili cijeli ulog.

Clan 26,

Podjefa dividendi u obliku akcija i usitnjavanja akcija

Kada se vrsi isplata dividende u obliku akcija ili se povetava broj akcija kroz usitnjavanje
akcija, akcionari imaju pravo da te akcije dobiju besplatno, a njihov broj mora biti
proporcionalan broju akcija koje posjeduju, s tim Sto te nove akcije imau ista prava na
dividendu kao i ostale akcije te klase.

w

Clan 2

Clan 28, zakljuéno sa ¢lanom 24, mijenja se i glasi:

”

11. ORGANI AKCIONARSKOG DRUSTVA

Clan 27.



Vlasnici Akcionarskog drustva su njegovi akcionari.
Organi Akcionarskog drustva su:

1

. Skupstina - kao organ vlasnika
Odbor direktora - kao organ upraviljanja | rukovodjenja

2.
3. Izvrsni direktor i sekretar kao izvrsni organi
4,

Revizor — kao organ kontrole.

1. SKUPSTINA .
Clan 28.

1) Skupstina akcionara kao organ vlasnika se obavezno osniva.
2) Skupstinu Akcionarskog drustva Cine svi vlasnici akcija, nezavisno od broja i klase akcija

koju posjeduju, odnosno predstavnici vlasnika i isti imaju pravo da prisustvuju Skupstini
akcionara Akcionarskog drustva.

3) Clanovi Odbora direktora, po pravilu, prisustvuju Skupstini akcionara.
4) IzvrSni direktor i sekretar Akcionarskg drustva obavezno prisustvuju skupstinama

akcionara, osim ako nijesu u mogucnosti zbog okolnosti koje su izvan njihove kontrole,

Clan 29.

Iskljudivo pravo Skupstine akcionara je da:

1) vrsi izmjene i dopune statuta drustva;

2) bira clanove odbora direktora i imenuje revizora;

3) razrjesSava ¢lanove odbora direktora i revizora koje je izabrala skupstina akcionara;

3a) imenuje i razrjeSava likvidatora;

4) odluéuje o politici naknada i o naknadama ¢lanova odbora direktora;

4a) usvaja godisnje finansijske iskaze | izviestaj o poslovanju drustva;

4b) donosi odluku o raspolaganju imovinom drustva (kupovini, prodaji, zakupu, zamjeni,
sticanju ili na drugi nadin raspolaganju) cija je vrijednost veca od 20% knjigovodstvene
vrijednosti imovine drustva (imovina velike vrijednosti);

5) donese odluku o raspodjeli dobiti;

6) povelava ili smanjuje kapital drustva utvrden statutom, zamjenjuje akcije jedne klase

akcijama druge;

7) donese odluku o dobrovoljnoj likvidaciji drustva, restrukturiranju-iti podnosenju predloga

za pokretanje stedajnog postupka;

8) odobrava procjenu nenovéanih uloga;

9) na zahtjev odbora direktora, razmatra pitanja iz njegove nadleZnosti koja se odnose na
poslovanje drustva;

10) odobrava zakljufenje ugovora u vezi sa kupovinom imovine od osnivaca ili veéinskog
akcionara drustva, u svim slucajevima kada isplata prevazilazi jednu desetinu kapitala
drustva utvrdenog statutom i kada ugovor treba zakljuditi u roku od dvije godine od
registracije drustva;

11) donese odluku o izdavanju obveznica, odnosno zamjenjivih obveznica ili drugih
zamjenjivih hartija od vrijednosti;
12) ograniéi ili ukine prioritetno pravo akcionara da upiSu akcije ili steknu zamjenjive

obveznice, uz saglasnost dvotrecinske vecine glasova akcionara na koje se ta odluka
odnosi;

13) sastavni dio izvjeStaja o poslovanju drustva iz stava 2 tacka 4a ovog ¢lana je izvjestaj
o odnosima sa matiénim drustvom i drustvima u kojima njegovo mati¢no drustvo ima
status matiénog ili zavisnog drustva. U izvjeStaju se navode svi pravni poslovi i
transakcije koje je drustvo imalo sa svojim matiénim drudtvom i drustvima u kojima
njegovo mati¢no drustvo ima status mati¢nog ili zavisnog drustva, sa izjavom odbora
direktora da li je drustvo pretrpjelo Stetu iz tih poslova i transakcija, kao i da li je
drustvu nadoknadena eventualna Steta koju je imalo iz takvih pravnih poslova i
transakcija;



14) u slucaju da Steta drustvu nije nadoknadena, Clanovi odbora direktora odgovarace za
Stetu koju su pretrpjeli akcionari shodno ¢lanu 39 stav 6 ovog Statuta;
15) donosi Poslovnik o svom radu;
16) odluduje o svim drugim pitanjima utvrdjenim zakonom, ovim Statutom i drugim aktima
Drustvo.
O pitanjima koja se odnose na poslovanje Akcionarskog drustva, a iz djelokruga je rada
Odbora direktora, Skupstina moZe odlucivati samo na njegov zahtjev.

O pitanjima iz tacke tri i Cetiri stav |. ovog Clana Skupstina odluCuje po pribavljanju misljenja
revizora.
1. Sazivanje Skupstine akcionara .
Clan 30.

(1) Akcionarsko drustvo duzno je da odrZi skupstinu jednom godisnje.

(2) Po nalogu odbora direktora, sekretar drustva organizuje skupstinu akcionara. Pravo
sazivanja skupstine ima odbor direktora i akcionari Cije akcije predstavljaju naimanje
5% akcionarskog kapitala, ukoliko statut ne predvida da akcionari sa manjim dijelom
kapitala imaju pravo na sazivanje skupstine,

(3) Akcionari Cije akcije predstavljaju najmanje 5% akcionarskog kapitala imaju pravo da
sazovu skupstinu akcionara u roku od 30 dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu
Crne Gore" pravosnazne odluke kojom je ponistena odluka skupstine o spajanju ili
podjeli drustva. U tom roku postojeci organi drustva duzni su da vrSe svoju funkciju, u
okviru svojih ovlaicenja, osim da raspolazu imovinom,

(4) Akcionari iz st. 2 i 3 ovog ¢lana upuéuju odboru direktora zahtjev za sazivanje sjednice
skupstine akcionara, dnevni red skupstine i predloge odluka koje na skupstini treba da
se donesu. Odbor direktora duzan je da sazove skupstinu akcionara u roku od 30 dana
od dana dobijanja zahtjeva za sazivanje sjednice skupstine akcionara na terct sredstava
drustva. . S ' '

{5) Odbor direktora saziva redovnu godiSnju skupstinu akcionara u roku od tri mjeseca
nakon zavrSetka svake finansijske godine, sa izuzetkom prve godine od osnivanja
drustva.

(6) Obavjestenje o sazivanju skupstine akcionara dostavlja se najkasnije 30 dana prije
dana odrzavanja skupstine. Obavjestenje se dostavlja putem poSte, a za drustva koja
imaju 100 i viSe akcionara, odbor direktora je duZan da obavjeStenje o sazivanju
skupstine objavi dva puta u najmanje jednom dnevnom Stampanom mediju koji se
izdaje u Republici.

(7) Obavjestenje o sazivanju skupstine sadrzi:

1) mjesto odrzavanja skupstine;

2) datum i vrijeme odrzavanja skupstine;

3) dnevni red skupstine sa obavjeStenjem gdje akcionari mogu izvrsiti uvid u materijale
i predloge odluka koje ¢e se razmatrati na skupstini akcionara.

(8) Materijali sa predlozima odluka koji treba da se razmotre na skupstini akcionara moraju
biti dostupni na uvid akcionarima drustva u sjediStu drustva, odnosno u prostorijama
drudtva izvan sjedista, ako se djelatnost obavlja u vise mjesta, najmanje 20 dana prije
odrzavanja sjednice skupstine akcionara.

(9) Drustvo je duzno da, na zahtjev akcionara, uz naknadu troskova umnoZavanja i
dostave materijala, odmah dostavi ili uru¢i kopije materijala i predloge odluka koje ce
se razmatrati na skupstini akcionara, ukoliko nije obavezno da odnosne materijale
dostavlja ili uru¢i bez naknade.

(10) Drustvo je duzno da, na zahtjev akcionara, ukoliko posjeduje tehni¢ke uslove, u
rokovima iz ovog ¢lana dostavlja obavjestenja o sazivanju skupstine i materijale koji ce
se razmatrati na skupstini sa predlozima odluka elektronskom postom na adresu koju
odredi akcionar.

(11) Obavjestenje o sazivanju skupstine se dostavlja i Komisiji za hartije od vrijednosti,
najkasnije 30 dana prije odrzavanja skupstine,

2. Dnevni red



Clan 31.

(1) Skupstina donosi odluke po pitanjima koja su na dnevnom redu. Skupstina ne moze
donositi odluke o pitanjima koja nijesu na dnevnom redu, osim ukoliko svi akcionari sa
pravom glasa prisustvuju skupstini.

(2) U slucaju izmjene dnevnog reda, akcionari se obavjestavaju o izmjenama dnevnog reda
na isti nadin na koji se obavjestavaju o odrzavanju skupstine akcionara i to najkasnije
10 dana prije dana odrzavanja skupstine.

(3) Akcionari koji posjeduju najmanje 5% akcionarskog kapitala imaju pravo da zahtijevaju
od odbora direktora prosirenje dnevnog reda skupstine akcionara najkasnije 15 dana
prije dana odrZavanja skupstine akcionara. Uz zahtjev za prosirenje dnevnog reda
skupstine akcionara akcionari dostavljaju i predloge odluka uz predlozene tacke
dnevnog reda. Odbor direktora je duzan da prosiri dnevni red skupstine.

(4) Ako se skupS$tina ne odrzi, ponovna skupstina se mozZe odrzati samo po istom dnevnom
redu koji je bio predviden za skupstinu koja nije odrzana.

3. Postupanje na Skupstini i}
Clan 32.

(1) Prisustvo akcionara ili njihovih punomoénika na skupstini akcionara dokazuje se
potpisivanjem liste prisutnih. Na listi prisutnih iskazuje se i broj glasova koje poseduje
svaki akcionar. Listu prisutnih potpisuju presjedavajuéi skupstine i sekretar drustva.
Sekretar drustva je sekretar sjednice skupstine akcionara.

(2) Skupstinom akcionara predsjedava izvrsni direktor, ukoliko drukcije ne odluci veéina
prisutnih ili zastupanih akcionara.

(3) U odsustvu sekretara drustva, izvrsni direktor imenuje drugo lice za sekretara sjednice
skupstine akcionara.

(4) Zapisnik sa skupsStine akcionara potpisuju predsjedavajuéi skupstine, sekretar i
najmanje jedan akcionar koga ovlasti skupstina akcionara. Kopije punomodja i glasacki
listi¢i uéesnika na skupstini akcionara koji su glasali unaprijed i na skupstini akcionara
prilazu se uz zapisnik. e - :

(5) Zapisnik sa skupstine akcionara sacini¢e se najkasnije u roku od 15 dana od dana
odrzavanja skupstine akcionara.

(6) Zapisnik sa skupstine akcionara obavezno sadrzi: datum, mjesto i vrijeme odrzavanja
skupstine akcionara, imena predsjedavajuceg, sekretara skupstine, lica koje ovjerava
zapisnik, ¢lanova radnih tijela skupstine ako su bila formirana, kvorum, dnevni red,
podatke o nadinu i rezultatima glasanja, usvojene odluke na skupstini akcionara.

4. Kvorum i donosenje odluka

Clan 33.
(1) Kvorum skups$tine akcionara Cine akcionari koji posjeduju najmanje polovinu -od
ukupnog broja akcija sa pravom glasa, a koji su prisutni ili zastupani putem

punomoénika ili su glasali putem glasackih listica. Ako se na skupstini ne postigne
potreban kvorum, skupstina se moZe ponovo sazvati sa istim dnevnim redom, s tim da
se obavjestenje o sazivanju ponovljene skupstine mora objaviti najmanje dva puta u
najmanje jednom dnevnom Stampanom mediju koji se izdaje u Crnoj Gori, najmanje
sedam dana prije odrzavanja ponovljene skupstine, na kojoj kvorum cine akcionari koji
posjeduju najmanje 33% od ukupnog broja akcija sa pravom glasa, a koji su prisutni ili
su zastupljeni preko punomocnika ili su glasali putem glasackih listi¢a. Ponovljena
skupstina se moZe odrzati najkasnije 30 dana od dana odrzavanja skupstine na kojoj
nije postignut kvorum.

(2) Ako se na ponovljenoj skupstini ne postigne kvorum treca skupstina se moze sazvati na
nacin i u rokovima kao ponovljena skupstina, s tim da se ne zahtijeva postojanje
kvoruma, a skupstina donosi odluke o svim pitanjima koja su na dnevnom redu
nezavisno od broja akcija koje su zastupljene.



(3) Ukoliko je za donosenje odluke potrebna saglasnost akcionara koji posjeduju akcije
odredene klase, odluka se moze donijeti od strane tih akcionara, samo ako sjednici
prisustvuju akcionari koji posjeduju vise od polovine akcija te kilase.

(4) Nakon glasanja po svakoj pojedinacnoj odluci predsjedavajuéi sjednice obavjestava
skupstinu i o glasanju "za" ili "protiv" akcionara koji imaju pravo glasa na skupstini, a
koji su to uradili pisanim putem.

(5) Drustvo utvrduje oblik glasackog listica kojim se glasa u odsustvu, koji mora biti
dostupan akcionarima. Drustvo ne moze ponistiti glasanje akcionara koji je to uradio
pisanim putem, a nije koristio formu propisanog glasalkog listi¢a, ako se iz glasanja
moze utvrditi identitet akcionara i kako je taj akcionar glasao po pojedinim pitanjima.

(6) Glasanje putem glasackih listica je obavezno kada se biraju ¢lanovi odbora direktora i
ako to zahtijevaju akcionari ili njihovi punomocnici koji posjeduju najmanje 5%
glasackih prava na skupstini akcionara.

(7) Skupstina akcionara donosi odluku vec¢inom glasova prisutnih ili zastupanih akcionara ili
putem glasackih listi¢a, osim u slucajevima kada se za donosenje odluke Zakonom o
privrednim drustvima zahtijeva druga vecina.

(8) Glasacki listi¢ obavezno sadrZi podatke o nazivu drustva, datumu i mjestu odrzavanja
skupstine akcionara drustva, pitanja o kojima se glasa, ime, odnosno naziv akcionara,
broj glasova akcionara, mogucnost glasanja "za" ili "protiv" po svakom pitanju o kome
se glasa, a ako se glasa o Clanovima odbora direktora ime svakog kandidata o kome se
glasa. Glasacki listi¢ mora da sadrzi i uputstvo o nadinu glasanja i o uslovima za
progladenje glasanja vazeéim, odnosno nevazedim.

(9) Prisutni ili zastupljeni akcionari koji nemaju pravo glasa po nekoj tacki dnevnog reda
prilikom odludivanja na skupstini akcionara racunaju se prlltkom utvrdwan;a kvoruma,
ali se ne uzimaju u obzir prilikom donoSenja odluka.

5. Sporazum akcionara o glasanju .
Clan 34,

(1) Sporazum akcionara o glasanju je ugovor/sporazum izmedu izvjesnog broja akcionara
drustva sa ciljem da se unaprijed odredi kako da glasaju po osnovu svojih akcija, na
odredeni nadin i o odredenim pitanjima na skupstini akcionara, bilo da je zakljucen uz
podréku organa drusStva, kluba (udruZenja) akcionara ili samoorganizovanjem
akcionara. Sporazum cbavezuje samo akcionare koji su ga potpisali.

(2) Sporazum o glasanju mozZe se zakljuciti za jednu skupstinu i ponovljenu sjednicu
skupétine ili za odredeno vrijeme koje ne moZze biti duze od pet godina.

(3) Kada je sporazumom postignut dogovor o glasanju, akcionari prisustvuju sjednici
skupidtine da bi glasali kako je dogovoreno ili imenuju zajednickog punomoénika sa
ovijerenim punomoéjem u skladu sa zakonom. Ako je sporazum zakljuéen za duZi
vremenski period, u sporazumu se predvida nacin postizanja dogovora, odnosno
usaglasavanja akcionara unaprijed o glasanju za predstojece skupstine, kao i rjeSavanje
mogucdih sporova izabranom arbitraZzom ili od treceg lica zajednicki prihvaéenog.

(4) Primjerak sporazuma o glasanju se predaje drustvu radi evidencije, odnosno upisuje u
registar drudtva, a ako se radi o drustvu cije se akcije prodaju na organizovanom
trzistu, sporazum se dostavlja Komisiji za hartije od vrijednosti."

6. Vanredna skupstina 5
Clan 35.
(1) Vanredna skupstina je svaka skupstina, osim redovna godiSnja skupstina akcionara.
(2) Vanredna skupétina akcionara saziva se u slucaju, ako:
1) akcionari koji posjeduju najmanje 5% glasackih prava dostave u sjediste uprave
drustva pisani zahtjev za odrzavanje skupstine;
2) odbor direktora ili akcionari predlazu da se:
{a) mijenja djelatnost drustva;
{b) mijenja akcionarski kapital drustva;
(c) prije isteka ugovorenog roka mijenja revizor;
(d} mijenja ¢lan odbora direktora prije isteka njegovog mandata.



3) je potrebno razmotriti ozbiljne gubitke drustva; potrebno dati odobrenje drustvu da
kupi sopstvene akcije;

4) se odobrava reorganizacija, spajanje, dobrovoljna likvidacija ili podnoSenje predloga
za pokretanje steCajnog postupka drustva;

5) to zahtijeva revizor koji je podnio ostavku;

6) se broj ¢lanova odbora direktora smanjio ispod propisanog minimuma, odnosno ako
je nastao paran broj clanova odbora direktora zbog podnosenja ostavke nekog &lana
prije isteka mandata.

7) odbor direktora smatra da odredeno pitanje treba razmotriti na vanrednoj skupstini
akcionara.

(3) Kada neto imovina drustva iznosi polovinu “ili manje od vrijednosti akcionarskog
kapitala drustva, odbor direktora saziva vanrednu skupstinu drustva u roku od 14 dana
od dana saznanja za tu ginjenicu od strane ¢lana odbora direktora. Vanredna skupstina
¢e se odrzati u roku od 30 dana od toga datuma, u cilju razmatranja predloga mjera za
rjeSavanje nastale situacije. Nijedna odluka predloZena za rjeSavanje nastale situacije
ne moze se donijeti na skupstini, ukoliko ta odluka nije navedena kao posebna tacka u
pozivu za sazivanje skupstine.

(4) Privredni sud ¢e donijeti odluku o sazivanju skupstine akcionara ili vanredne skupstine
akcionara, ako:

1) skupstina nije sazvana u roku od tri mjeseca od zavrietka poslovne godine, a
akcionar je o tome obavijestio Privredni sud;

2) se lice koje ima pravo da zahtijeva sazivanje skupstine obratilo Privrednom sudu, jer
je odbor direktora odbio njegav zahtjev ili po njegovom zahtjevu nije u propisanom
roku zakazao sjednicu skupstine akcionara;

3) povijerioci drustva to zahtijevaju od Privrednog suda zbog nesazivanja vanredne
skupstine u jednom od slucajeva predvidenih u stavu 2 ovog ¢lana.

(5) Odluku iz stava 4 ovog ¢lana sprovodi odbor direktora na teret sredstava akcionarskog
drudtva. Zalba na odluku suda ne zadrZava njeno izvrienje.

(6) Sekretar drustva, u ime odbora direktora, dostavlja obavjestenje o sazivanju vanredne
skupstine akcionara, u skladu sa postupkom utvrdenim ovim statutom, a najkasnije 30
dana prije dana odrzavanja skupstine. Ako se saziva ponovna skupstina, akcionari
moraju biti o tome obavijesteni najkasnije 10 dana prije dana odrzavanja skupstine.
Skupstina akcionara moze biti sazvana bez pridrzavanja navedenih rokova, uz uslov da
se svi akcionari sa pravom glasa ili njihovi punomocnici saglase sa tim.

{7) Vanredna skupstina akcionara saziva se na nacin utrden u ¢l. 30 do 34 ovog statuta, a
osim toga, obavjeStenje o sazivanju vanredne skupstine sadrzi i predlog odluka koje
treba razmotriti na toj skupstini. '

(8) Akcionaru se mora omoguciti uvid u predloge odiuka koje ée se razmatrati na
vanrednoj skupstini, najkasnije 20 dana prije dana odrzavanja skupstine.

7. Nistavnost odluka skupstine akcionara

Clan 36.

(1) Privredni sud moze ponistiti odluke skupstine akcionara na osnovu tuZbe akcionara,
Clanova odbora direktora ili izvrSnog direktora, ako:

1) pitanje o kojem je donijeta odluka nije bilo uvriteno u dnevni red skupstine u skladu
sa odredbama Zakona o privrednim drustvima;

2) akti ili odluke koje se obavezno registruju kod CRPS-a nijesu registrovane u roku
utvrdenom Zakonom o privrednim drustvima;

3) nijesu postovane odredbe ovog statuta o sazivanju i odrzavanju skupstine akcionara;

4) odluka nije u saglasnosti sa Zakonom o privrednim drustvima, statutom drustva i
drugim propisima .

(2) Protiv odluke skupstine akcionara moZe se podnijeti tuzba Privrednom sudu u roku od
30 dana od dana kada je lice koje podnosi tuzbu saznalo ili moglo saznati za navedenu
odiuku, a najkasnije u roku od Sest mjeseci od dana donosenja odluke.

2. ODBOR DIREKTORA



Clan 37.

(1) Odbor direktora je kolektivno tijelo kojim rukovodi predsjednik. Odbor direktora ima tri
¢lana.

(2) Za &lana odbora direktora moZe biti izabrano samo poslovno sposobno lice. Clan odbora
direktora ne moze biti:

1) lice kome je na osnovu sudske odluke zabranjeno da bude birano za ¢lana odbora
direktora;

2) revizor drustva;

3) izvréni direktor, osim u sluéaju jednoclanih akcionarskih drustava.

(3) Privredni sud moze donijeti odluku o zabrani izbora nekog lica za ¢lana odbora
direktora akcionarskog drustva za vrijeme do tri godine, ako utvrdi :

1) da je to lice dok je bilo &lan odbora direktora, sekretar drustva, izvrsni direktor ili
likvidator drustva pocinilo prevaru u odnosu na drustvo;

2) da je to lice obavljajudi poslove iz stava 3 tacka 1) ovog c¢lana pocinilo tezu povredu
sluzbene duznosti.

(4) Mandat ¢lanova odbora direktora istie na prvoj redovnoj godisnjoj sjednici skupstine
akcionara. Lice koje je bilo ¢lan odbora direktora moze biti ponovo birano. Broj mandata
za ¢lana odbora direktora nije ogranicen. U sludaju podnosenja ostavke ¢lana odbora
direktora ili prestanka vrSenja njegove funkcije na drugi nadin bira se novi odbor
direktora.

(5) Clan odbora direktora mozZe podnijeti ostavku prije isteka svog mandata, o ¢emu
obavjestava odbor direktora pisanim putem, najmanje 14 dana unaprijed.

(6) Ako ¢lan odbora direktora zaklju¢i ugovor sa drustvom o naknadi za njegov rad u
odboru ili je u radnom odnosu sa drustvom, sve bitne odredbe tih ugovora moraju se
prikazati u godisnjem finansijskom izvjestaju drustva.

(7) Clanove odbora direktora bira skupitina akcionara. Prilikom nyhovog izbora svaka
akcija sa pravom glasa daje broj glasova jednak broju &lanova odbora direktora, koji je
utvrden statutom drustva (kumulativno glasanje). Akcionar ili punomocnik akcionara
moze sve glasove dati jednom kandidatu ili ih po svom nahodenju rasporediti na vise
kandidata. Kandidati koji osvoje najvedi broj glasova izabrani su za Clanove odbora
direktora od strane skupstine akcionara. Clanovi odbora direktora izmedu sebe biraju
predsjednika.

(8) Akcionar i akcionari koji skupa imaju najmanje 5% akcionarskog kapitala imaju pravo
predlaganja kandidata za clanove odbora direktora.

Clan 38.

Oviaséenja odbora direktora

(1) upravlja i vodi poslove drustva i vrSi nadzor nad tekudim poslovanjem, koje se
povjerava izvrsnom direktoru i drugim licima odgovornim za poslovodstvo (Clanovi
menadzmenta).

(2) upravlja drustvom i daje smjernice za vodenje poslova, utvrduje organizaciju drustva,
utvrduje organizaciju ra¢unovodstva i finansijske kontrole, imenuje i razrjeSava
odgovorna lica - ¢lanove menadzmenta i vrsi supervizije nad tim licima, posebno u
pogledu primjene statuta, zakona i drugih propisa, donosi opsta akta koja ne donosi
skupstina akcionara, utvrduje predloge za skupstinu akcionara i saziva njene sjednice,
odlucuje u drugom stepenu po svim prigovorima koji se podnose na odluke
prvostepenih organa, predlaze odluku o promjeni naziva drustva, djelatnosti drustva,
sjedista drustva, donosi odluku o raspolaganju imovinom drustva (kupovini, prodaji,
zakupu, zamjeni, sticanju ili na drugi nadin raspolaganju) cija je vrijednost manja od
20% knjigovodstvene vrijednosti imovine drustva (imovina male vrijednosti) i obavlja
sve poslove iz svoje nadleznosti predvidene zakonom ovnm Statutom | drugim aktlma
drustva.

{3) donosi poslovnik ¢ svom radu.

(4) izvrsni direktor prisustvuje svim sjednicama odbora direktora, ukoliko odbor direktora
ne odluci drukcije.

(5) ¢lanovi odbora direktora izmedu sebe biraju predsjednika i njegovog zamjenika.



Clan 39.
Obaveze Odbora direktora

(1) Clanovi odbora direktora duzni su da se, prilikom donodenja odluka, pridrzavaju nacela
savjesnosti i da postupaju sa paznjom dobrog privrednika.

(2) Obaveze ¢lanova odbora direktora su narocito da:

1) postupaju savjesno i rade u korist drustva kao cjeling;
2) postupaju sa duznom paznjom i uz primjenu pravila struke prilikom odludivanja;
3) obezbijede primjenu odgovarajulih mjera radi kontrole poslovanja i preuzimanja
obaveza od strane drustva;
4) ufestvuju u razmatranju svakog pitanja o kojem odbor odluduje;
5) koriste ovlascenja samo u korist drustva, ukljucujudi da:
a) ne koriste imovinu drustva za vlastite potrebe, kao da je njihova li¢na svojina;
b) ne koriste povjerljive informacije drustva radi sticanja licne dobiti;
¢) ne zloupotrebljavaju funkciju u cilju li¢nog bogacenja na ra¢un, odnosno na Stetu
drustva;
d) ne iskori§¢avaju mogucénosti koje drustvo stekne za zakljucivanje poslova, a radi
zakljucivanja vlastitih poslova;
e) izbjegavaju konflikt interesa izmedu njih i drustva kojim upravljaju;
6) prijave skupstini akcionara svaku korist ili privilegiju koju imaju u drustvu, pored
naknade za svoj rad.

(3) Drustvo ne mozZe, sa clanom odbora direktora ili clanom odbora direktora svog
maticnog drustva ili drugog drustva u kojem ¢lan odbora ima liéni finansijski interes ili
sa supruZznikom ili srodnikom prvog stepena srodstva sa {lanom odbora direktora,
zakljucivati sljedeée ugovore:

1) zajmove ili fiktivne zajmove u formi transakcije koja stvara obavezu zajmoprimcu da
plati zajmodavcu;

2) kreditne transakcije;

3) obezbjedenje za zajmove, fiktivne zajmove ili kreditne transakcije iz ta¢. 1 i 2 ovog
stava.

(4) Drustvo moZe, u okviru redovne djelatnosti, zakljucivati ugovore o zajmu i kreditne
transakcije i obezbjedenja za zajmove i kreditne transakcije, sa licima iz stava 4 ovog
clana.

(5} Clan odbora direktora upravija poslovanjem drudtva sa paZnjom dobrog privrednika, u
razumnom uvjerenju da djeluje u najboljem interesu drustva. On ne odgovora drustvu
za greSke prilikom donoSenja uobiéajenih poslovnih odluka, ukoliko je postupao sa
paZnjom dobrog privrednika i poStovao pravila struke.

(6) Ako se prava akcionara, utvrdena Zakonom o privrednim drustvima i ovim statutom,
ostvaruju u sudskom postupku, Clanovi odbora direktora zajednicki ¢e nadoknaditi
troskove postupka i Stetu koju su pretrpjeli akcionari zbog nepostovanja njihovih prava.
Za Stetu i troskove postupka nece odgovarati Clan odbora direktora koji je swvoju
nesaglasnost sa odlukom po osnovu koje je akcionar pretrpio Stetu unio u zapisnik, kao
i ¢lan odbora direktora koji nije prisustvovao sjednici odbora direktora, a svoje
neslaganje sa odlukom je izrazio pismenim putem odboru direktora odmah nakon
saznanja o donesenoj odluci.

(7) Sjednicu odbora direktora imaju pravo da zakaZu predsjednik odbora direktora, kao i
drugi élanovi odbora, pod uslovom da se sa tim saglasilo vise od polovine Clanova.
Sjednica odbora direktora moze se odrzati ako joj prisustvuje vise od polovine Clanova,
a odluke se donose ako najmanje polovina prisutnih ¢lanova odbora direktora glasa za
njih. Clanovi odbora direktora imaju jednako pravo glasa. U slufaju jednakog broja
glasova, glas predsjednika odbora direktora je odlucujuci. Clan odbora direktora nema
pravo glasa kada odbor odlucuje o pitanju njegove materijalne odgovornosti ili njegovog
rada u drustvu.

(8) Clanovi odbora direktora duzni su da ¢uvaju poslovne tajne drudtva.



(9) Odbor direktora obavlja svoju duZnost do izbora novog odbora.
Clan 40,
Odbor direktora ne smije ogranicavati ovlas¢enja revizora niti, na bilo koji nacin, uticati na
njegov rad. 5 5
3. ADMINISTRACIIA, IZVRSNI DIREKTOR I SEKRETAR DRUSTVA

Clan 41.

(1) Odbor direktora utvrduje strukturu i sastav menadzmenta i administracije drustva.
Clanovi menadZzmenta i administracije postupaju po nalozima odbora direktora i vre
poslove koje im odbor direktora povjeri.

(2) Odbor direktora ima diskreciono pravo da imenuje i razrjeSava izvrsnog direktora i
sekretara drustva. Ako je mjesto izvrénog direktora upraznjeno, odbor direktora e
imenovati vrsioca duznosti izvrénog direktora.

(3) Odbor direktora sa izvr$nim direktorom zakljuuje poseban ugovor kojim se utvrduju
prava, obaveze i odgovornosti izvrSnog direktora, kao i uslovi za prestanak funkcije
prije isteka roka utvrdenog ugovorom.

(4) Odbor direktora ugovor koji sadrzi elemente ugovora iz stava 3 ovog ¢lana zakljucuje i
sa sekretarom drustva.

(5) Izvrsni direktor je duZan da izvrSava naloge odbora direktora i sprovodi njegove odluke
u vezi sa : poslovanjem drustva, zastupanjem interesa drustva, upravljanjem imovinom
drustva, zakljudivanjem ugovora, otvaranjem racuna u bankama, zapoS$ljavanjem lica u
drustvu, izdavanjem naloga i uputstava koji su obavezni za sve zaposlene u drustvu i
izvrsavanjem drugih obaveza koje su neophodne za dobrobit drustva, u okviru
ogranicenja i ovladenja izvrénog direktora utvrdenih ugovorom i ovim statutom.

(6) Izvrani direktor i druga lica odgovorna za poslovodstve drustva duzna su da postupaju
s paznjom dobrog privrednika, u razumnom uvjerenju da djeluju u najboljem interesu
drustva, u smislu ¢lana 39 st. 1, 2, 3 i 5 ovog statuta i mogu biti tuZeni u skladu sa
¢lanom 20 st. 4 i 5 ovog statuta, nakon $to im se povjeri rukovodenje drustvom od
strane odbora direktora.

(7) Sekretar Drustva izvrSava strucno-administrativne radnje oko pripremanja, sazivanja i
odrzavanja sjednica skupstina akcionara, odgovoran je za arhiviranje zapisnika i
materijala za sjednice skupstina, stara se za izvrSavanje obaveza Drustva prema
akcionarima i prema drzavnim organima nadleZznim za hartije od vrijednosti.

4. REVIZOR
Clan 42.

(1) Revizija finansijskog izvjeStaja drustva vrsi se po isteku finansijske godine, a prije
odrZzavanja skupstine akcionara. Reviziju vréi nezavisni revizor. Revizora bira skupstina
akcionara, na rok utvrden statutom, koji ne moze biti duzi od jedne godine.

(2) Akcionari koji posjeduju najmanje 5% akcionarskog kapitala imaju pravo predlaganja
kandidata za revizora drustva.

(3) Odlukom skupstine akcionara, koja se donosi veé¢inom glasova, drustvo moze raskinuti
ugovor sa revizorom prije isteka ugovorenog roka. Obavjestenje o sazivanju skupstine
akcionara dostavija se 30 dana prije dana njenog odrzavanja. U roku od sedam dana od
dana donosenja odluke o raskidanju ugovora sa revizorom, drustvo dostavlja tu odluku
CRPS-a.

(4} Revizor moze raskinuti ugovor prije isteka ugovorenog roka uz dostavljanje pisanog
obavjestenja drustvu o raskidu ugovora.

(5) Obavijestenje o raskidu ugovora sadrZi izjavu da se ugovor ne raskida iz razloga o
kojima se moraju obavijestiti akcionari ili povjerioci ili slicnih razloga. Revizor je duzan
da, u roku od sedam dana od dana dostavljanja obavjeStenja o raskidu ugovora
drustvu, dostaviti kopiju obavjestenja CRPS-a.

(6) Ako obavjestenje o raskidu ugovora sadrzi izjavu da se ugovor raskida zbog okolnosti o
kojima se moraju obavijestiti akcionari ili povjerioci, drustvo je duzno da, u roku od
sedam dana od dana prijema obavjestenja, dostavi kopiju obavjeitenja svakom licu



koje ima pravo da dobije kopije finansijskih izvjestaja. Ako obavjestenje sadrzi izjavu o
okolnostima o kojima se moraju obavijestiti akcionari ili povjerioci, revizor moze
zahtijevati sazivanje skupstine akcionara da bi obrazlozio te okolnosti. Odbor direktora
je duzan da sazove skupstinu u roku od 28 dana od dana prijema obavjestenja.

(7) Revizor moze pripremiti dodatni pisani izvjestaj koji je odbor direktora duZan da
dostavi (skupstini), na propisan nacin, a taj izvjestaj se razmatra na sazvanoj skupstini
ili na sljedeéoj skupstini zavisno od slucaja.

(8) Revizor je duzan da izvrii reviziju godi$njih finansijskih izvjeStaja drustva u skladu sa
medunarodnim racunovodstvenim standardima i da o toj reviziji podnese izvjestaj
skupstini akcionara.

(9) Izvod iz izvjestaja revizora procitade se na godiSnjoj skupstini akcionara i bi¢e dostupan
za uvid svim akcionarima na toj skupstini.

(10) Revizor ima pravo uvida u sve poslovne knjige drustva u ugovoreno vrijeme i ima
pravo da zahtijeva od Clanova odbora direktora i menadZmenta drustva da bude
upoznat sa svim podacima i objasnjenjima o kojima oni imaju saznanje ili ih mogu
pribaviti, a koji su mu potrebni da salini izvjestaj.

Odgovornost revizora y
Clan 43.

(1) Revizor ima pravo da prisustvuje godisnjoj skupstini drustva i da daje objasnjenja i
odgovore na postavljena pitanja u vezi sa ocjenama i misljenjem u podnesenom
izvjestaju, kao i da bude pozvan, kao i akcionar drustva.

{2} Revizor odgovara zbog zloupotrebe svog polozaja i ovlaséenja, posebno ako namjerno
ili nepaznjom doprinese prevarnoj aktivnosti menadzera ili protivho zakonu objavi ili
otkrije neovlaséenim licima poslovne tajne klijenta ili na drugi nacin doprinese nastanku
Stete za drustvo i moZe biti tuZzen za naknadu Stete zajedno sa ¢lanovima odbora
direktora i izvrSnim direktorom.

12. EVIDENCIJA I DOKUMENTACIIA
Clan 44.

(1) Drustvo u svom sjedistu vodi sljedecu evidenciju i dokumentaciju:
1) ugovor o osnivanju;
2) statut drustva;
3) finansijske iskaze, izvjesStaje o poslovanju drustva i izvjeStaje revizora drustva;
4) knjigu zapisnika koja sadrzi:
a) zapisnike sa svih sjednica odbora direktora ili tijela koja je formirao odbor;
b) zapisnike sa svih skupstina akcionara;
c) zapisnike sa skupstina akcionara odredenih klasa akcija;
5) knjigovodstvo koje se, u skladu sa medunarodnim radunovodstvenim standardima,
vodi stalno i koje: '
a) tacno evidentira i objasnjava materijalne transakcije drustva;
b) omogudava da se ustanovi finansijska pozicija drustva sa prihvatljivom ta¢noscéu;
¢) omogucava c¢lanovima odbora direktora da osiguraju da su finansijski izvjestaji
saglasni sa odredbama zakona;
d) omogucava da se bez odlaganja i na odgovarajuéi nacin izvrsi revizija
racunovodstva drustva;
6) kopiju svakog instrumenta kojim se uspostavija ili evidentira neki pravni teret na
imovini drustva;
7) spisak akcionara (CDA);
8) evidenciju o akcijama, udjelima i ulozima koje drustvo posjeduje u drugim
privrednim drustvima;



9) spisak ¢lanova odbora direktora;

10) evidenciju o akcijama drustva koje posjeduju Clanovi odbora direktora i izvrsni
direktor drustva;

11) spisak vlasnika obveznica koje je emitovalo drustvo;

12) spisak ugovora koje su sa drustvom zakijudili ¢lanovi odbora direktora, odnosno
ugovora u kojima oni imaju interes.

(2) Izvodi iz registra koje vodi Centralna Depozitarna Agencija su valjani dokazi o
postojanju spiska akcionara ili spiska vlasnika obveznica koje je emitovalo drustvo.

(3) Drustvo je duzno da omogudi akcionaru ili ranijem akcionaru, za period za koji je bio
akcionar u drustvu, uvid u knjigu zapisnika skupstine akcionara i evidenciju i
dokumentaciju iz ta¢. 1 do 3 i 7 do 11 ovog ¢lana, najkasnije u roku od sedam dana od
dana podnosenja pisanog zahtjeva. Pravo uvida u evidenciju i dokumentaciju iz stava 1
taé. 5, 6 i 12 ovog {lana ostvaruje se u skladu sa ¢lanom 21 stav B tacka 7 ovog
statuta. Kopiranje dokumentacije u koju akcionar moze da ostvari uvid dozvoljeno je
ukoliko ne predstavlja poslovnu tajnu drustva.

13. FINANSIIJE I RASPODJELA PROFITA

Clan 45.

(1) Kada na poslednji dan poslednje finansijske godine neto imovina drustva, prema
godisnjem izvjestaju, iznosi ili bi nakon raspodjele dobiti akcionarima iznosila manje od
vrijednosti kapitala drusStva zajedno sa rezervama koje se ne mogu raspodjeljivati
prema zakonu ili statutu drustva, drustvo ne moze vrsiti raspodjelu dobiti akcionarima,
osim kada je donijeta odluka o povracaju uloZzenog kapitala, saglasno ¢lanu 25 stav 11
ovog statuta.

(2) Iznos namijenjen za raspodjelu akcionarima ne moZe prelaziti iznos dobiti ostvaren na
kraju posljednje finansijske godine, uvecan za prenijeti dobit iz prethodne godine i
raspolozivi iznos rezervi, umanjen za gubitke koji su prenijeti iz prethodne godine i za
iznose odredene za rezerve, u skladu sa zakonom i statutom drustva. '

(3) Ako drustvo dokaZe da su akcionari znali ili mogli znati da je raspodjela dobiti izvrSena
suprotno stavu 2 ovog ¢lana, akcionari ¢e izvrsiti povraéaj primijenog dobiti.

Dividende }
Clan 46.

(1) Dividenda je isplata dijela dobiti drustva njegovim akcionarima.

(2) Odluka o isplati dividende koju je donijela skupstina akcionara predstavlja obavezu
drustva prema njegovim akcionarima.

(3) Akcionarsko drustvo isplati¢e dividendu samo ako neto vrijednost aktive nije manja od
vrijednosti osnivackog kapitala i pod uslovom da isplata dividende nece smanjiti neto
vrijednost imovine ispod osnivadkog kapitala.

(4) Dividende se mogu jedino isplacivati iz akumuliranog neto dobiti.

(5) Dividende se, po pravilu, ispla¢uju u novcu. Dividende se, takode, mogu isplatiti u
obliku akcija drustva ili drugih hartija od vrijednosti,

(6) Dividende se jedino mogu isplatiti licima koja su bila akcionari drustva na dan kada je
skupstina akcionara donijela odluku o isplati dividende. Ako akcionaru nije isplacena
dividenda on zadrzava pravo na dividendu i ako je otudio akcije nakon dana odrzavanja
skupstine akcionara na kojoj je donijeta odluka o isplati dividende.

14. RESTRUKTURIRANJIE DRUSTVA .
Clan 47.
Akcionarsko drustve moze se restrukturirati, u skladu sa odredbama Zakona o privrednim
drustvima, na sljedeci nadin: :

- podjelom na dva ili viSe drustava,
- spajanjem,



- promjenom organizacionog oblika.
15. TRAJANJE I PRESTANAK DRUSTVA

Clan 48.
Akcionarsko drustvo se osniva na neodredjeno vrijeme.

Clan 49.

Akcionarsko drustvo prestaje sa radom dobrovoljnom likvidacijom i steCajem, u skladu sa
odredbama Zakona o privrednim drustvima, Zakona o insoclventnosti privrednih drustava i
drugim propisima.

16. PRAVILA O UPOTREBI PECATA
Clan 50.

PeCat je okruglog oblika, precnika 30mm, u kome je kruzno upisan tekst: Akcionarsko
Drustvo za promet roba i usluga export-import SERVISAGRO - Podgorica, u sredini peCata
veliko slovo ,S" sa strelicama na pocetku i zavrsetku sa suprotnim smjerovima.
Drustvo moze imati vise primjeraka pecata.
Drustvo ima Stambilj pravougacnog oblika, dimenzija 45x18mm sa upisanim tekstom: AD
SERVISAGROQ, sa prostorom za broj djelovodnog protokola i prostorom za datum.
Pecat mogu da upotrebljavaju samo lica ovlascena za to.
Drustvo ima svoj .znak - veliko slovo ,S" sa strelicama na pofetku | zavrSetku sa suprotnim
smjerovima, zelene boje na podlozi bijele boje.
Drustvo ima svoj memorandum koji sadrzi ime drustva, vrijednost imovine, znak Drustva,
sjediste Drustva, broj telefona, faxa, bankarskih raCuna i druge podatke u skladu sa
zakonom. U ime Drustva potpisuje se predsjednik Odbora direktora tako Sto uz naziv
Drustva upisuje svoje ime.

17. ORGANIZACIJA AKCIONARSKOG DRUSTVA I ZAPOSLENI _

Clan 51.
Organizacija Drustva utvrdjuje se Pravilnikoam o organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta.
Predlog Pravilnika utvrdjuje Odbor direktora. Pravilnik donosi Odbor direktora.
Zaposleni u akcionarskom drustvu imaju prava i obaveze iz radnog odnosa utvrdene
zakonom,

18. OPSTI AKTI I POSLOVNA TAINA
Clan 52.

Opsti akti Akcionarskog drustva su: Statut, pravilnici i odluke kojima se na opsti nacin
uredjuju odredjena pitanja.
Statut je osnovni opsti akt Akcionarskog drustva.
Drugi opsti akti Akcionarskog drustva moraju biti u saglasnosti sa Statutom i zakonom.

Clan 53.
Statut Akcionarskog drustva i njegove izmjene i dopune donosi Skupstina akcionara.
Predlog Statuta i predloge izmjene i dopuna Statuta utvrdjuje Odbor direktora Akcionarskog
drustva. .
Inicijativu za izmjenu i dopunu Statuta mogu dati akcionari gija vrijednost akcija iznosi
najmanje 5% osnovnog kapitala Akcionarskog drustva.
Prihvatanjem inicijative Odbor direktora pokrece postupak za izmjene i dopune Statuta koji
je istovjetan postupku za donoSenje Statuta.



Clan 54.
Pravilnik, odluke i druge akte donosi Cdbor direktora.
Poslovnike o radu pojedinih organa donose ti organi.
Opti akti Akcionarskog drustva se mijenjaju po postupku ko_'u vazi za njihovo donosenje.

Clan 55.
Pojedinacni akti koje donose organi i ovlasceni pojedinci u Akcionarskom drustvu moraju biti
u skladu sa Statutom i drugim odgovarajucim opstim aktima Drustva.

Clan 56. ,
Cuvanje poslovne tajne se blize odredjuje Pravilnikom o poslovnoj tajni koje donosi odbor
direktora. _ .

19, ZASTITA ZIVOTNE SREDINE .

Clan 57.
Drustvo se obavezuje da stiti Zivotnu i radnu sredinu na principima i po zahtjevima ekoloske
drzave.
Nacin ostvarivanja ove obaveze obezbijedite se saglasno zakonu i drugim propisima koji
regulisu ovu oblast.

20. RIESAVANIE SPOROVA . :
Clan 58.
Zaposleni u Drustvu prihvataju princip da je brzo i praviéno rjeSenje sporova koji proisteknu
iz rada i poslovanja obostrano korisno i u najboljem interesu Drustva. Oni se u tom cilju
slazu da ulozZe napor i rije§e sva razmim011azen_'|a i sporove sporazumno.

Clan 59.
O pravima zaposlenih u Drustvu odlucuje se u skladu sa zakonom, Pojedinaénim kolektivnim
ugovorom | ovim Statutom.

21. PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 60.
Zarade, naknade i ostala primanja zaposlenih u Akcionarskom drustvu regulisac¢e se
Pojedinacnim kolektivnim ugovorom.
Prava zaposlenih po ovom osnovu ne mogu biti manja od utvrdjenih zakonom i Opstim
kolektivnim ugovorom. .

Clan 61.
Ovaj Statut stupa na snagu danom dono3enja, a prnmjenjlvace se od dana upisa kod CRPS-
a Podgorica.

Clan 3

Na osnovu ove Odluke biée sacinjen preciscen tekst Statuta, prilikom Cega ce se voditi
ra¢una o pravilnoj renumeraciji ¢lanova.

Clan 4
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a primjenjivace se od dana upisa kod CRPS-a

u Podgorici.

PREDSJEDAVAJUCI SKUPSTINE AKCIONARA

Pordjje Klikovac
a
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Akcionarsko Drustvo za promet rbba i usluga export-import

SERVISAGRO - Podgorica

STATUT

(preciscen tekst)

Podgorica, 23.01.2015. godine
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Na osnovu ¢lana 47 Zakona o privrednim drustvima ("Sl. list RCG", br. 06/02, "Sl. list CG",
br. 17/07, 80/08, 40/10, 73/10, 36/11 i 40/11), odredaba Statuta Akcionarskog Drustva za
promet roba i usluga export-import SERVISAGRO - Podgorica i Odluke o izmjenama i
dopunama Statuta Drustva od 23.01.2015. godine, Skupstina akcionara Drustva na sjednici
odrzanoj 23.01.2015. godine, donijela je

STATUT
(preciscen tekst)

Ovim Statutom se regulisu pitanja od znadaja za poslovanje i organizaciju SERVISAGRO
AD PODGORICA, a posebno:

- pitanja za koje je Zakonom o privrednim drustvima odredjeno da se regulisu Statutom,
- pitanja koja su od zajedni¢kog interesa za druétvo i akcionare.

1. OPSTE ODREDBE o
Cian 1.

1) SERVISAGRO AD PODGORICA (u daljem tekstu: Akcionarsko drustvo) je drudtvo
fizi€kih ili pravnih lica, osnovano radi obavljanja privredne djelatnosti, a &iji je kapital
podijeljen na akcije,

2) Akcionarsko drustvo je svojom imovinom i obavezama potpuno odvojeno od akcionara i
odgovara za svoje obaveze cjelokupnom imovinom.

3) Akcionari ne cdgovaraju svojom imovinom za obaveze Drustva.

Clan 2.

Akcionarsko drustvo SERVISAGRO AD PODGORICA ( u daljem tekstu: Drustvo),
registrovano je, u skladu sa odredbama Zakona o privrednim drustvima, kod CRPSa u
Podgorici pod registarskim brojem 40004981.

Clan 3.

U skladu sa Zakonom Akcinarsko drustvo preduzima sve poslove, aktivnosti i radnje kojima
se ostvaruje i unapredjuje djelatnost Akcionarskog Drustva, ukljucujudi i osnivanje drugih
drustava, sticanja sredstava u drugim drustvima i ulaganja sopstvenih sredstava u druga
drustva, kao i osnivanje poslovnih jedinica, koje nema]u svojstvo pravnog lica i koje posluju
u sjedistu i izvan sjediSta drustva.



2. NAZIV DRUSTVA .
Clan 4,

Akcionarsko drustvo posluje pod firmom: Akcionarsko Drustvo za promet roba i usluga
export-import SERVISAGRO - Podgorica,

Skraceni naziv Drustva je: SERVISAGRO AD PODGORICA.

3. SIEDISTE DRUSTVA .
Clan 5.

Sjediste Akcionarskog druétva je u Pedgorici, ul. Bracana Bracanoviéa 4¢, a to je, ujedno, i
adreca na koiu se 3alju zvanicni dopist. '

4. DIZLATNOST DRUSTVA .
: Clan 6.

Vsnovna djelatnost Drisova je: 45.61 Trgovina na V°|Ik0 poljoprivrednim masinama,
opremom § priboirom.

Akcionarske drustvo se bavi i sljadedim djelatnostima:

33.12 Popravka magina; 33.17 Popravka i odriavanje druge transporine rabe; 33.1%
Pcpravka ocstale cpreme; 45.11 Trgovina automobilima i lakim motornim vozilims; 45.19
Trgovina ostalim motornim vozilima; 45.20 Odrzavanje i popravka motornin vozila; 4%.31
Trgovina nz veliko diélovima i opremom za . motofna vozla; 45.32 Tigovine na nwalo
djelovima i oprernom za motorna vozila; 4 5.10 'Irnovma motociklima, djeloviina i pnhmu"'
odrzavanje i popravka mo*("::‘kala‘ 453 Fusro'iovan]p u prodaji poljoprivrednin siroving,
Zivetinja, tekstiinih sirovina i pulupmfzvoda 46.12 Posredovanje u prodaji goriva, rude,
mztala i indust; lgtzlnh temikalija; 46.13 Posredovanje u prodaji drvne grade i qradevinskog
materijala; 46,14 Mosredovanje u prodaji masina, industriiske apreme, brodova i aviona;
46.1.5 Posredovanje u prodaii namjc_staja, predmeta za domacinstvo i metaine robe; 46.16,
Posredovanije - prodaji tekstila, odjece, kirzna, obuce i predmeta od koie; 4¢.17
Posredovanje u prodaji hrane, pica i duvana; 46.18 Specijalizovanc pasredovanje vi prodiaji
sosebnii proizveds; 46.19 Posredovanje u orodaji raznovrsnih proizvoda; 46.21 Try ovini
na veliko Zitcrn, sirovim duvanom, sjemenjem i hrancm za Zivotinje; 46.22 Trgovina nis
veliko cvijecem i sadnicama; 46.23 Trgovina na velike Zivotinizma2; 49.24 Trgovinz nz
veliko sirovorn, nedovrierom i dovifenom kolom; 46.31 Trgovina na veliko volem ;
poviiem; 46.32 Trgevina na veliko MesSeM | r,r-:;!zvcrl ma nd mesa; 46.33 Trr;wma rna valiin:

miednin. proiwyodime, jaiirma i jestivim uljiimz | mastima; 46.34 Teghving sz valiln niforn;

I‘u



46.35 Trgovina na veliko duvanskim proizvodima; 46.36 Trgovina na veliko Secerom,
éokoladom i slatki§ima; 46.37 Trgovina na veliko kafom, ¢ajevima, kakaoom i zacinima;
46.38 Trgovina na veliko ostalom hranom, ukljuujudi ribe, ljuskare i mekusce; 46.39
Nespecijalizovana trgovina na veliko hranom, pi¢éem i duvanom; 46.41 Trgovina na veliko
tekstilom; 46.42 Trgovina na veliko odje¢om i obu¢om; 46.43 Trgovina na veliko elektri¢nim
aparatima za domacdinstvo; 46.44 Trgovina na veliko porculanom, stakienom robom i
sredstvima za Ci§éenje; 46.45 Trgovina na veliko parfimerijskim i kozmetickim proizvodima;
46.46 Trgovina na veliko farmaceutskim proizvodima; 46.47 Trgovina na veliko
namjestajem, tepisima i opremom za osvjetljenje; 46.48 Trgovina na veliko satovima i
nakitom; 46.49 Trgovina na veliko ostalim proizvodima za domacdinstvo; 46.51 Trgovina na
veliko kompjuterima, kompjuterskom opremom i softverima; 46.52 Trgovina na veliko
elektronskim i telekomunikacionim djelovima i opremom; 46.61 Trgovina na veliko
poljoprivrednim masinama, opremom i proborom; 46.62 Trgovina na veliko alatnim
masinama; 46.63 Trgovina na veliko rudarskim i gradevinskim mas$inama; 46.64 Trgovina
na veliko masinama za tekstilnu industriju i masinama za Sivenje i pletjenje; 46.65 Trgovina
na veliko kancelarijskim namjestajem; 46.66 Trgovina na veliko ostalim kancelarijskim
maginama i opremom; 46.69 Trgovina na veliko ostalim masinama i opremom; 46.71
Trgovina na veliko &vrstim, tecnim i gasovitim gorivima i sliénim proizvodima; 46.72
Trgovina na velikoc metalima i metalnim rudama; 46.73 Trgovina na veliko drvetom,
gradevinskim materijalom i sanitarnom opremom; 46.74 Trgovina na veliko metalnom
robom, instalacionim materijalima, opremom i priborom za grijanje; 46.75 Trgovina na
veliko hemijskim proizvodima; 46.76 Trgovina na veliko ostalim poluproizvodima; 46.77
Trgovina na veliko otpacima | ostacima; 46.90 Nespecijalizovana trgovina na veliko; 47.11
Trgovina na malo u nespecijalizovanim prodavnicama, pretezno hranom, picem i duvanom; -
47.19 Ostala trgovina na malo u nespecijalizovanim prodavnicama; 47.21 Trgovina na malo
votem i povréem u specijalizovanim prodavnicama; 47.22 Trgovina na malo mesom i
proizvodima od mesa u specijalizovanim prodavnicama; 47.23 Trgovina na malo ribom,
ljuskarima i mekuscima u specijalizovanim prodavnicama; 47.24 Trgovina na malo hljebom,
tjesteninama, kolaima i slatkiS§ima u specijalizovanim prodavnicama; 47.25 Trgovina na
malo pi¢ima u specijalizovanima prodavnicama; 47.26 Trgovina na malo proizvodima od
duvana u specijalizovanim prodavnicama; 47.29 Ostala trgovina na malo hranom u
specijalizovanim prodavnicama; 47.30 Trgovina na malo motornim gorivima u
specijalizovanim prodavnicama; 47.41 Trgovina na malo kompjuterima, perifernim
jedinicama | softverom u specij alizovanim prodavnicama; 47.42 Trgovina na malo
telekomunikacionom opremom u specijalizovanim prodavnicama; 47.43 Trgovina na malo
audio i video opremom u specijalizovanim prodavnicama; 47.51 Trgovina na malo tekstilom
u specijalizovanim prodavnicama; 47.52 Trgovina na malo metalnom robom, bojama i
staklom u specijalizovanim prodavnicama; 47.53 Trgovina na malo tepisima, zidnim i
podnim oblogama u specijalizovanim prodavnicama; 47.54 Trgovina na malo elektricnim
aparatima za domadinstvo u specijalizovanim'prodavnicama; 47.59 Trgovina na malo
namjedtajem, opremom za osvjetljavanje i ostalim predmetima za domacinstvo u
specijalizovanim prodavnicama; 47.61 Trgovina na malo knjigama u specijalizovanim
prodavhicama; 47.62 Trgovina na malo novinama i kancelarijskim meterijalom u
specijalizovanim prodavnicama; 47.63 Trgovina na malo muzickim i video zapisima u
specijalizovanim prodavnicama; 47.64 Trgovina na malo sportskom opremom u
specijalizovanim prodavnicama; 47.65 Trgovina na malo igrama i grackama u



specijalizovanim prodavnicama; 47.71 Trgovina na malo odjeéom u specijalizovanim
prodavnicama; 47.72 Trgovina na malo obuéom i predmetima od koZe u specijalizovanim
prodavnicama; 47.73 Trgovina na malo farmaceutskim proizvodima u specijalizovanim
prodavnicama - apotekama; 47.74 T rgovina na malo medicinskim i ortopedskim
pomagalima u specijalizovanim prodavnicama; 47.75 Trgovina na malo kozmetickim i
toaletnim proizvodima u specijalizovanim prodavnicama; 47.76 Trgovina na malo cvijecem,
sadnicama, sjemenjem, dubrivima, kuénim ljubimcima i hranom za kuéne ljubimce u
specijalizovanim prodavnicama; 47.77 Trgovina na malo satovima i nakitom u
specijalizovanim prodavnicama; 47.78 Ostala trgovina na malo novim proizvadima u
specijalizovanim prodavnicama ; 47.79 Trgovina na malo polovnom robom u prodavnicama;
47.81 Trgovina na malo hranom, pi¢ima i duvanskim proizvodima na tezgama i pijacama;
47.82 Trgovina na malo tekstilom, odjetom i obuéom na tezgama i pijacama; 47.89
Trgovina na malo ostalom robom na tezgama i pijacama; 47.91 Trgovina na malo
posredstvom poste ili preko interneta; 47.99 Ostala trgovina na malo izvan prodavnica,
tezgi i pijaca; 49.41 Drumski prevoz tereta; 52.10 SkladiStenje; 52.21 Usluzne djelatnosti u
kompenom saobraéaju; 52.22 UsluZne djelatnosti u vodenom saobraéaju; 52.23 UsluZne
djelatnosti u vazdu$nom saobradaju; 52.24 Manipulacija. teretom; 52.29 Ostale pratece
djelatnosti u saobraéaju; 62.01 Kompjutersko programiranje; 62.02 Konsultantske
djelatnosti u oblasti informacione tehnologije; 62.03 Upravljanje kompjuterskom opremom;
62.09 Ostale usluge informacione tehnologije; 63.11 Obrada podataka, smjestanje
aplikacija i pruzanje aplikativnih usluga i sl.; 63.12 Usluzne internet stranice (web portal);
68.10 Kupovina i prodaja vlastitih nekretnina; 68.20 Iznajmlijivanje viastitih ili iznajmljenih
nekretnina i upravljanje njima; 68.31 Djelatnost agencija za nekretnine; 68.32 Upravljanje
nekretninama uz naknadu; 69.20 Radunovodstveni, knjigovodstveni i revizorski poslovi i .
poresko savjetovanje; 70.10 Upravljanje privrednim subjektom; 70.21 Djelatnost
komunikacija i odnosa sa javnoscu; 70.22 Konsultantske aktivnosti u vezi sa poslovanjem i
ostalim upravljanjem; 77.31 Iznajmljivanje i lizing poljoprivrednih masina i opreme;.77.32
Iznajmljivanje i lizing masina i opreme za gradevinarstvo; 77.33 Iznajmljivanje i lizing
kancelarijskih masina i kancelarijske opreme (ukljuujuéi kompjutere).

Osim navedenih djelatnosti Akcionarsko drujtve ée obavljati i poslove spoijnotrgovinskog
prometa, i to:

-uvoz-izvoz robe iz predmeta poslovanja,
-pruZanje usluga u izvodjenju investicionih radova,
-usluge posredovanje i zastupanja stranih firmi,

-konsalting, marketing, reeksport, konsignacija, malograniéni promet, medjunarodna
$pedicija i druge srodne poslove.

Clan 7.

Akcionarsko drutvo ima svojstvo pravnog lica i sva ovlas¢enja u pravnom prometu sa
tre¢im licima kao i sva prava i obaveze fizitkog lica, osim u slu€ajevima gdje su ta prava
ogranicena iskljucivo za fizicko lice.



Clan 8.

U poslovnoj korespodenciji i drugim poslovnim dokumentima Akcionarskog drustva navodi
se

_naziv CRPS-a i broj pod kojim je zaveden,

-oznaku da je drustvo Akcionarsko drustvo,

-naziv Akcionarskog drustva,

-sjedite Akcionarskog drustva,

-napomenu da je drustvo u likvidaciji, ako je takav slucaj u pitanju.
Clan 9.

U pravnom prometu sa tredim licima u okviru djelatnosti za Cije obavljanje je registrovano
Akcionarsko drustvo istupa u svoje ime i za svoj racun, U svoje ime i za tudj racun, u tudje
ime i za tudji racun.

5. AKCIONARSKI KAPITAL ]
Clan 10.

Struktura i djelovi kapitala utvrdjeni su medjunarodnim racunovodstvenim standardima koje
objavljuje Medjunarodni komitet za raéunovodstvene standarde (IASC).

Clan 11.
1) Kapital Drustva Cine prava svojine nad pokretnim i nepokretnim stvarima, novcana
sredstva, HOV i druga imovinska prava,
2) Osnovni kapital Drustva na dan 23.01.2015. iznosi 695.587,6978EURa" podijeljen na
17.561 akciju, pojedinacne nominalne vrijednosti 39,6098EUR-a.
3) Knjiga akcija se vodi u dematerijalizovanom obliku kod CDA Podgorica, u skladu sa
¢lanom 3 Zakona o hartijama od vrijednosti.
Clan 12.

Procjene nenovcanog uloga

(1) Nenové&ani ulozi procjenjuju se od strane jednog ili vide ovlas¢enih nezavisnih
procjenjivaca. Procjenjivaé moZe biti fizicko lice, pravno lice ili firma (ortakluk ili
komanditno drustvo).

(2) Procjena se vrsi prije prihvatanja nenovéanog uloga od strane skupstine akcionara.
(3) Izvjedtaj o procjeni sadrii:

1) ime ili naziv vlasnika imovine;



2) opis svakog dijela imovine koja se procjenjuje;
3) opis metoda procjene koje se primjenjuju;

4) izjavu da vrijednost imovine predloZene u izvjedtaju odgovara broju i pocetnoj cijeni
akcija koje se izdaju ulagacu.

(4) Odlukom skupstine akcionara o prihvatanju nenovéanog uloga utvrduje se broj akcija
koje se izdaju za taj ulog, ime lica koje daje ulog i vrstu imovine koja se ulaZe.

(5) Emisija akcija po osnovu nenovtanog uloga evidentira se kod Komisije za hartije od
vrijednosti.

(6) Izvjedtaj ovlaséenog procjenjivata i odluka skupstine akcionara o prihvatanju
nenovéanog uloga dostavic¢e se CRPS-a u roku od sedam dana od dana prijema rjeSenja
Komisije za hartije od vrijednosti o evidentiranju emisije akcija po osnovu nenovéanog
uloga. Obavjestenje o odluci o prihvatanju nenovianog uloga Registrator dostavlja
"Sluzbenom listu RCG" radi objavljivanja, u roku od dva radna dana od prijema odluke,

(7) Akcionarsko drustvo nece emitovati akcije za nenov&ane uloge, ako nijesu procijenjeni
od strane nezavisnog procjenitelja u skladu sa ovim statutom.

6. AKCIIE y
Clan 13.

(1) Akcija predstavlja interes u drustvu koji se sastoji od prava uéeséa u raspodjeli dobiti i
drugih prava utvrdenih ovim statutom. Akcije se emituju, prenose i cCuvaju u
dematerijalizovanom obliku i postoje u elektronskoj formi u informacionom sistemu
Centralne Depozitarne Agencije (u daljem tekstu: CDA).

(2) Emisija i promet akcija akcionarskog drustva sprovodi se u skladu sa Zakonom o
hartijama od vrijednosti. o

(3) Akcija se ne moze dijeliti na manje dijelove. Ako je akcija u vlasniStvu nekoliko lica, svi
njeni vlasnici smatraju se kao jedan akcionar. Prava iz akcije vrsi jedan od vlasnika uz
saglasnost ostalih. Svi vlasnici akcije neograni¢eno solidarno odgovaraju za obaveze
koje imaju akcionari . :

(4) PoZetna, odnosno nominalna, kao i trziéna vrijednost akcije izrazava se u Eurima.

(5) Akcije akcionarskog drudtva izdaju se na ime i moraju se registrovati kod Komisije za
hartije od vrijednosti i CDA.

(6) Akcije drustva u stedaju mogu se sticati.

(7) Akcije se klasifikuju prema pravima koje daju. Prava su utvrdena statutom drustva ili
posebnim pravnim aktom koji se donosi kada se emituju nove akcije.



(8) Upis, izdavanje, registracija, svojina, dokaz o svojini, javna ponuda i prenos akcija,
insajdersko poslovanje ili zloupotrebe na trZistu akcija propisani su Zakonom o
hartijama od vrijednosti.

Clan 14.

(1) Akcije koje emituje drudtvo moraju biti u potpunosti uplaene prije nego se izdaju -
njihovim vlasnicima.

(2) Kada se kapital povecava novéanim ulozima, akcije moraju biti ponudene po osnovu
prava prece kupovine postojecim akcionarima, srazmjerno broju akcija koje posjeduju.

(3) Postojedim akcionarima iz stava 2 ovog &ana smatraju se samo oni akcionari koji su
imali taj status na dan dono3enja odluke o povecanju kapitala.

(4) Ukoliko postojeci akcionari iz stava 2 ovog &lana prodaju svoje akcije gube pravo prece
kupovine i to pravo se ne prenosi na kupca akcija. :

(5) Kada upisani kapital drustva ima nekoliko klasa obi¢nih akcija ili drugih viasnickih
hartija od vrijednosti, prava tih drugih klasa moraju biti zastupljena na nacin da im se
ponude akcije kojima ¢e se odrzati proporcionalno vlasniétvo kapitala u drustvu.

(6) Uslovi ponude akcija na osnovu prava prede kupovine, ukljuCujuci period u kojem se
ovo pravo mora iskoristiti, objavljuju se u "SluZbenom listu RCG" i o tome svi akcionari
moraju biti obavijesteni u pisanoj formi.

(7) Pravo prefe kupovine mora se koristiti u roku od najmanje 30 dana od dana
objavljivanja ponude ili od dana dostavljanja obavjestenja akcionarima, koji god od ta
dva dana je kasniji u vremenu.

(8) Pravo prete kupovine ne moZe se ponovo koristiti nakon isteka roka iz stava 7 ovog
clana. '

(9) Pravo preée kupovine ne moZe se ograniditi ili ukinuti statutom, a moze se izmijeniti ili
ukinuti samo odlukom skup$tine akcionara donijetoj u skiadu sa &lanom 29 tacka 12)
ovog statuta. Qdbor direktora dostavlja skupstini akcionara pisani izvjestaj sa razlozima
za ogranitavanje ili ukidanje prava prefe kupovine i objaénjenjem predloZene pocletne
cijene akcija.

(10) Odluka iz stava 9 ovog ¢lana dostavlja se CRPS-a, u roku od sedam dana od dana
donosenja.

Clan 15.

(1) Akcije druStva mogu biti podijeljenje na obi¢ne i povlaséene akcije, klasifikovane
prema pravima koje daju. Povlaséene akcije su akcije koje daju prvenstvo isplate
dividende i raspodjele ostatka imovine nakon likvidacije drustva, u odnosu na obicne
akcije.



(2) Obiéne akcije daju pravo na dividende | srazmjerni dio imovine drustva u sluéaju
likvidacije drustva, nakon 3to se izvri raspodjela vlasnicima poviaséenih akcija. Ako se
akcionarski kapital povecava emisijom novih akcija, vlasnici obi¢nih akcija ili drugih

oblika vlasniétva kapitala u drustvu imaju ista prava na sticanje novih akcija.

(3) Prava vlasnika povladéenih akcija i postupak promjene tih prava moraju se utvrditi,
prije izdavanja tih akcija, u posebnom pravnom aktu koji se objavljuje prilikom emisije
tih akcija. Iznos dividende utvrduje se kao fiksni iznos izrazen u Eurima.

(4) Dividende povlascenih akcija mogu biti kumulativne ili nekumulativne. Njihov oblik
utvrduje se posebnim pravnim aktom prije njihovog emitovanja.

(5) Vlasnik kumulativne povladéene akcije ima garantovano pravo na dividendu utvrdenu
za tu akciju. Ako dobit nije dovoljna za plaéanje svih dividendi, neisplaceni dio isplacuje
se tokom narednih poslovnih godina kada dobit bude dovoljna za isplatu.

(6) Neisplatena dividenda ili dio neisplacene dividende kod nekumulativne povlascene
akcije ne moZe se prenijeti u slijedeée poslovne godine.

(7) Prije pretvaranja kumulativne povlascene akcije u obicnu akciju, drustvo je duzno da
izmiri obaveze prema vlasnicima poviad¢enih akcija.

Clan 16.
Obveznice

(1) Obveznica akcionarskog drustva je hartija od vrijednosti sa fiksnim prihodom, koja
daje pravo njenom viasniku na kamatu i ostala prava utvrdena prilikom emisije
obveznice ili u ugovoru o otkupu obveznice. Nakon dospjeéa, vlasniku obveznice se
ispladuje iznos glavnice koji je jednak ugovorenoj vrijednosti nakon dospijeca.

(2) ‘Odluka o izdavanju obveznica donosi se na skupétini akcionara vecinom glasova
prisutnih i zastupljenih akcionara ili od strane odbora direktora.

(3) Akcionarsko drustvo duzno je da otkupi obveznice na ugovoreni datum, ukoliko
prilikom emitovanja obveznica nije utvrdeno da se obveznice mogu otkupiti i prije
dospjeca.

Zamjenjive obveznice
(1) Zamjenjlva obveznica je obveznica koja se moZe zamijeniti za akciju drustva.

(2) Odiuka o emitovanju zamjenjivih obveznica donosi se na skupdtini akcionara kojoj
prisustvuje dvije tredine akcionara li¢no ili zastupanih preko punomoénika ili putem
glasackih listi¢a, Odlukom se obavezno utvrduje broj akcija koje se dodjeljuju po
osnovu zamijenjenih obveznica. Odluka skupitine akcionara objavljuje se u "Sluzbenom
listu RCG".

(3) Akcionari imaju pravo preCe kupovine zamjenjivih obveznica srazmjerno broju ‘akcija
drudtva koje posjeduju. Period u kojem akcionari mogu vrditi ovo pravo ne moZe biti



kraci od 30 dana od dana objavljivanja predloga za izdavanje zamjenjivih obveznica ili
od dana dostavljanja obavjestenja akcionarima, uzimajuéu u obzir dan koji je kasniji u
vremenu.

(4) Pravo pree kupovine zamjenjivih obveznica koje imaju postojeéi akcionari moZe se
ograniciti ili ukinuti odlukom skupétine akcionara donijetoj u skladu sa Clanom 29 tacka
12) ovog statuta. Odbor direktora drudtva dostavlja skupstini pisanu izjavu koja sadrzi
razloge ograni¢avanja ili ukidanja prava preée kupovine zamjenjivih obveznica.

(5) Odredbe ovog €lana primjenjuju se na emitovanje i drugih hartija od vrijednosti koje
su zamjenjive za akcije ili koje daju pravo sticanja akcija.

7. PRAVA I OBAVEZE DRUSTVA I AKCIONARA

Clan 17.
Prava i obaveze drustva

(1) Akcionarsko drudtvo ima sva prava i obaveze fizitkog lica, osim gdje su ta prava i
obaveze zakonom ili statutom drustva ograniéena iskljuivo na fizicka lica. '

(2) Akcionarsko drustvo u poslovhnim pismima i drugim poslovnim dokumentima drustva
navodi:

i) naziv CRPS-a;

2) broj pod kojim je drustvo zavedeno u CRPS-a;
3) oznaku da je drustvo akcionarsko drustvo;

4) naziv drustva:

5) sjediste drustva;

6) napomenu da je drudtvo u likvidaciji, ako je takav slucaj u pitanju.

Clan 18.
Obaveza dostavljanja podataka i obavjestavanja Javnosti

(1) "Akcionarsko druStvo dostavija CRPS-a, koji dostavlja "Sluzbenom listu RCG" na
objavljivanje, slijedeca dokumenta i podatke, u skladu sa stavom 2 ovog ¢lana:

1) izmjene koje se odnose na statut, posebni akt iz ¢lana 19 stav 3 Zakona o©
privrednim drustvima, ako statut ne sadrzi podatke iz tog akta;

2) promjene naziva i sjediSta drudtva, odnosno adrese za prijem sluZbenih dopisa;



3) imenovanje, razrjeenje i podatke o licima koja su ovlaééena da zastupaju drustvo u
odnosima prema treéim licima, kao i podatke da li lica ovlaséena da zastupaju
drudtvo to ¢ine kolektivno ili pojedinacno;

4) imenovanje, razrjeSenje i podatake o izvrinom direktoru, sekretaru drustva i
revizoru drustva;

5) odluku skupstine o likvidaciji drustva;

6) odluku o imenovanju likvidatora, njegovom identitetu, kvalifikacijama i ovlascenjima,
osim onih utvrdenih Zakonom o privrednim drudtvima i ovim statutom;

7) finanslijski izvjeStaji, ukljuujudi izvjestaj revizora.

(2) U "Sluzbenom listu RCG" uz podatke se objavljuju i nazivi dokumenata koji sadrze i
obavjedtenje da se ista nalaze u CRPS-a.

(3) Akcionarsko drustvo je duzno da CRPS-a dostavi sve izmjene i dopune ugovora o
osnivanju, statuta ili drugog dokumenta ili podatka utvrdenih odredbama Zakona o
privrednim drudtvima, u roku od sedam dana od dana njihovg donosSenja. Sekretar
drudtva je odgovoran za dostavljanje navedenih dokumenata i podataka,

(4) Nakon svake izmjene statuta ili ugovora o osnivanju, cjelovit tekst se dostavlja CRPS-
a. Izmjene statuta ili ugovora o osnivanju valjane su samo kada se registruju.

(5) Dokumenti i podaci obavezuju drudtvo prema trecim licima od dana objavljivanja u
vglusbenom listu RCG", osim ako drudtvo ne dokaze da su trea lica znala za njih.
Dokumenti i podaci ne obavezuju savjesna treca lica u vezi transakcija koje su izvrSene
u roku od 16 dana od dana objavljivanja dokumenata i podataka, a koja mogu dokazati
da nijesu znala niti mogla znati za njihovo objavljivanje.

(6) Ne smije biti nesaglasnosti izmedu onoga to je objavljeno i onoga 3to je dostavljeno
CRPS-a. Ako postoji takva nesaglasnost, tekst koji posjeduje CRPS-a je vazeci. Tekst
koji je objavljen ne moZe se isticati kao vjerodostojan u odnosima sa trec¢im licima koja
su se pouzdala u tekst koji posjeduje CRPS-a. Treca lica mogu smatrati vjerodostojnim
objavljeni tekst, ukoliko drustvo ne dokaZze da su ona imala saznanje o tekstu
dostavljenom CRPS-a.

Clan 19.
Pravne posljedice obaveza preuzetih od strane drustva

(1) Objavljivanje imena &lanova odbora direktora, izvrénog direktora ili sekretara drustva
koji su ovlad¢eni da zastupaju drustvo obavezuje druétvo i na to se mogu pozivati i
treéa lica, ukoliko drutvo ne dokaZe da su treca lica znala ili mogla znati za
nepravilnosti prilikom njihovog izbora.

(2) Odluke skupstine akcionara, odbora direktora, izvrSnog direktora ili sekretara drustva
obavezuju drustvo i u sluéaju da izlaze izvan okvira djelatnosti drustva.



(3) Ograniéenja ovladéenja organa drustva, koja proisti¢u iz statuta ili odluka tih organa,
ne mogu se isticati prema treé¢im licima, Cak i ako su bila objavljena.

(4) Generalno ovlaséenje za zastupanje, dato u skladu sa statutom drudtva jednom ili viSe
lica koja djeluju kolektivho, mozZe se isticati prema treéim licima, pod uslovom da je
objavljivanje izvréeno u skladu sa Zakonom o privrednim drustvima.

Clan 20.

Prava [ obaveze akcionara

(1) Akcionar je fizi¢ko ili pravno lice Cija je odgovornost ograni¢ena do visine uloga i koje
je vlasnik najmanje jedne akcije u akcionarskom drustvu.

(2) Svaki akcionar drustva ima ona prava koja mu-daju akcije koje posjeduje. Prema svim
akcionarima postupa se jednako u jednakim okolnostima.

(3) Akcionari nemaju druge obaveze prema drustvu, osim obaveze da uplate, na utvrdeni
nadin, pofetnu cijenu svih akcija koje su upisali. Odluka skupstine akcionara koja
obavezuje sve ili samo neke od akcionara da daju dodatne uloge bi¢e nevazeca, ukoliko
nije donijeta jednoglasno. '

(4) Kada se utvrdi da je doSlo do nepravilnosti u upravljanju ili postovanju drustva,
drustvo ima pravo da tuZi odgovorno lice kod Privrednog suda. U sluéaju da drustvo ne
tuzi odgovorno lice, akcionar ima pravo da u svoje ime, a za raun drustva tuZi
odgovorno lice u drudtvu koje je odgovorno za nepravilnosti u upravljanju ili postovanju
drustva (derivativna tuzba). Akcionar ima pravo na derivativnu tuzbu ako je prethodno-
u pisanom obliku zahtijevao od drustva da tuzi odgovorno lice, a drustvo je taj zahtjev
odbilo ili nije podnijelo tuzbu u roku od 30 dana od dana podno3enja zahtjeva..
Ostvarena naknada Stete po derivativnoj tuzbi pripada drustvu, a akcionar kO_]I je
podnio derivativnu tuZbu ima pravo na naknadu troskova. : :

(5) Akcionar drustva ili njegov nasljednik ima pravo da kod Privrednog suda podnese
tuzbu, ako:

1) je neka radnja drustva nezakonita ili van ovlad¢enja drustva;
2) vedinski akcionari diskriminiSu manjinske akcionare;
3) su povrijedena prava akcionara;

4) ona lica koja kontroli$u drustvo, bilo da je to odbor direktora ili vecinski akcionari,
prevare manjinske akcionare.

(6) Akcionar drustva ili njegov nasljednik moze pokrenuti postupak kod Privrednog suda,
ako postoje dokazi da se poslovanje drustva vodi ili da odbor direktora koristi
ovlagéenja na nacdin da ugroZava prava tog akcionara ili drugih akcionara, ne postujuci
njegove ili njihove interese kao akcionara iako su takve radnje ucinjene u dobroj vjeri.



U tom slu&aju, akcionari zastupaju interese svih sli¢no ugrozenih akcionara, a ne samo
sopstvene.

(7) Ako Privredni sud ocijeni da je tuZba osnovana, donijeée odgovarajucu odluku kojom
se otklanjaju nepravilnosti, a u sludaju da su akcionari pretrpjeli stetu nadlezni sud
donijeée odluku o naknadi stete.

(8) Tuzba iz ovog &lana moZe se podnijeti u roku od pet godina od dana nastanka $tetne
radnje, u kom roku se moZe pokrenuti tuzba i protiv odgovornih lica, kojima je prestala
duznost (funkcija) ili &lanstvo u drustvu.

(9) U slucajevima predvidenim stavom 6 ovoé ¢lana, Privredni sud moze naloZiti otkup
akcija tih akcionara od strane drugih akcionara ili samog drustva, po cijeni koju bi
akcije imale da nije bilo nepravilnih radnji.

Clan 21.

Po osnovu vlasnistva akcija, akcionari imaju sledeca prava:

A/ imovinska prava

1.

2.
3

pravo na dobit drudtva u obliku dividende, kada se donese odluka o podjeli
dividende,

pravo na dio preostale imovine nakon likvidacije,

pravo na dobijanje besplatnih akcija, za slu¢aj povecanja kapitala usitnjavanjem
akcija,

prioritetno pravo u sticanju nove emisije akcija i zamjenjivih obveznica, uz
ograni¢enja odredjena zakonom,

da proda ili pokloni sve ili dio svojih akcija,

vri i druga imovinska prava u skladu sa zakonom i ovim Statutom,

B/ neimovinska prava

1.

akcionari imaju pravo da prisustvuju svim skupStinama akcionara i da glasajuy,
ukoliko zakonom nije drukdije odredeno, .

svaka akcija daje jedan glas na skupstini akcionara, osim u slucaju izbora odbora
direktora,

vlasnici iste klase akcija imaju ista prava,

akcionar nema pravo da glasa na skupstini akcionara o pitanjima za koja je direktno
zainteresovan, a posebno u vezi sa procjenom nenovéanog uloga ili kupovine
imovine od osnivada ili velinskog akcionara drustva u roku od dvije godine od
registracije drustva. Ogranitenje iz ovog stava ne odnosi se na glasanje za Clanove
odbora direktora,

kopije finansijskih izvjestaja, ukljuujuéi izvjestaj revizora, moraju biti dostupne na
uvid akcionarima u sjeditu uprave drustva u toku radnog vremena i to najmanje 30
dana prije odrZavanja skupstine, kao i na samoj skupstini akcionara,

svaki akcionar ima pravo da zahtijeva da mu se, bez nadoknade, dostavi kopija
posijednjeg bilansa stanja i bilansa uspjeha drustva, kopije izvjeStaja odbora
direktora ili izvjestaj revizora,



7. akcionari koji posjeduju najmanje 5% akcionarskog kapitala imaju pravo da imenuju
predstavnika koji ¢e ispitati poslovanje ili raCunovodstvo drudtva. TroSkove
ispitivanja placaju akcionari koji su to zahtijevali, osim kada rezultati ispitivanja
uka?u da postoji opravdan razlog da troskove snosi drudtvo. U tom sludaju drustvo
nadoknaduje troskove ispitivanja,

8. akcionar ima pravo da unaprijed, putem pisma ili na samoj skupstini kod
razmatranja pojedinih tacaka dnevnog reda, trazi objasnjenje i informacije od odbora
direktora u vezi sa materijalom u pitanju i predloZenim odlukama. Predstavnik
odbora direktora duZan je da odgovori na postavljeno pitanje, potpuno i istinito,
odmah na samoj skupétini kod raspravljanja odgovarajuce tacke dnevnog reda,

9, akcionar ima pravo da opunomo¢i drugo lice da glasa na skupstini akcionara kao
njegov punoménik ili da obavlja druge pravne radnje. Punomocje mora biti ovjereno
u skladu sa zakonom.

C/ posebna prava

1. Akcionar moZe trajiti od drudtva da mu otkupi akcije po prosjecnoj trZidnoj
vrijednosti koje su akcije drustva imale na dan kada je donijeta odluka na skupstini
akcionara, ako je na skup3tini akcionara glasao protiv, u slu¢ajevima:

1) promjene ugovora o osnivanju, odnosno statuta drustva kojim se ugrozavaju

njegova prava;

. 2) kada nije zadovoljan raspodjelom akcija drustava koja " nastaju podjelom
akcionarskog drudtva koja nije izvrSena proporcionalno vlasnickoj strukturi drustva
koje se dijeli;

3) kada nije zadovoljan usvojenom srazmjerom zamjene akcija i novfanom
naknadom u postupku restrukturiranja;

4) kada je skupstina ogranicila ili ukinula prioritetno pravo akcionara da upise akcije
ili stekne zamjenjive obveznice;

5) donoSenja odluke o raspolaganju (kupovini, prodaji, zakupu, zamjeni, sticanju ili
drugom raspolaganju) od strane drustva imovinom velike vrijednosti.

2. Pravo iz stava 1 ovog ¢lana akcionar moZe ostvariti ako je do dana odriavanja
sjednice skupétine akcionara dostavio drustvu pisano obavjeStenje o namjeri da
koristi to pravo ukoliko skupstina donese odluku sa kojom nije saglasan. Pisani
zahtjev za otkup akcija moze se podnijeti drustvu u roku od 30 dana od dana
odrZavanja skupstine akcionara. o . L

3. Druétvo je duZno da akcionaru uplati vrijednost akcija iz stava 1 ovog ¢lana u roku
od 30 dana od dana prijema pisanog zahtjeva.

4. Ako akcionar smatra da upladeni iznos vrijednosti akcija iz stava 3 ovog Clana ne
odgovara prosjeénoj trZiSnoj vrijednosti akcija ili ako drustvo ne izvrsi plaéanje
naknade u roku iz stava 3 ovog ¢lana ili ako se na dan kada je odluka skupstine
donijeta prosjeéna triisna cijena nije mogla utvrditi, zbog odsustva prometa
akcijama, moZe pokrenuti spor kod nadleZnog suda u roku od 30 dana od dana
uplate sredstava od strane drutva ili od dana docnje u isplati. Sud je ovlaséen da u
ovim slu¢ajevima utvrdi prosjeénu trZisnu cijenu na osnovu vjestaCenja nezavisnih
ovlaséenih procjenitelja.



5. Odluka suda iz stava 4 ovog ¢lana odnosi se na sve akcionare ukoliko su u roku iz
stava 2 ovog &lana podnijeli pisani zahtjev za otkup akcija, ako je dosudena
vrijednost veéa od vrijednosti koju je drustve uplatilo.

8. POVLACENJE I PONISTAVANIE AKCIJA

Clan 22.

Akcionarsko drudtvo ¢e povudi i poniétiti akcije u sluajevima:

prinudnog povlaéenja, odnosno povlacenja prije njihovog upisa,
uz prethodnu saglasnost akcionara odredjene klase akcija, éije se akcije povlale,
ako sopstvene akcije ne otudji u propisanom roku.

9. STICANIJIE SOPSTVENIH AKCIJA

Clan 23.

(1) Akcionarsko drustvo moZe kupovati sopstvene akcije, odlukom odbora direktora a na

osnovu odobrenja skupstine akcionara.

(2) Kupovinu sopstvenih akcija odobrava skupstina akcionara i odreduje maksimalan broj

akcija koje se mogu kupiti i maksimalnu cijenu koja se. moZe platiti za te akcije.

(3) Odlukom skupstine se utvrduje rok za kupovinu sopstvenih akcija, koji ne moze biti

duzi od 12 mijeseci od dana donoSenja te odluke, a nakon isteka toga roka, akcije se
mogu kupiti samo uz novo odobrenje.

(4) Izuzetno od stava 2 ovog &lana, odbor direktora moze donijeti odluku © sticanju

sopstvenih akcija drustva ako je to neophodno radi zadtite od ozbiljne i neposredne
dtete po drustvo. Akcije koje se steknu na ovakav nalin ne mogu prelaziti 10%
akcijskog kapitala drustva. Odbor direktora je obavezan da na prvoj narednoj sjednici
skupdtine akcionara drudtva podnese detaljan izvjeStaj o razlozima sticanja sopstvenih
akcija drudtva, o broju i nominalnoj vrijednosti stefenih akcija i njihovom ucescu u
ukupnom akcijskom kapitalu drudtva i o cijeni po kojoj su otkupljene te akcije.

(5) Akcije koje drustvo stekne, kupi i posjeduje, kao i akcije kojé kupi neko lice u viastito

ime ali za raéun drustva, ne mogu prelaziti 10% akcionarskog kapitala drustva, osim
ako su akcije stecene:

1) izvréavanjem odluke o smanjenju kapitala;

2) prenosom imovine prilikom restrukutriranja koja se sprovodi u skladu sa cdredbama
Zakona o privrednim drustvima;

3) izvréavanjem zakonskih obaveza ili izvrSavanjem sudske odluke koja nalaze otkup
akcija od manjinskih akcionara u cilju njihovog obestecenja.



(6) Upis, pribavljanje i posjedovanje akcija koje za svoj racun izvrdi drustvo u kome
emitent akcija ima vecinsko upravljanje ili vecinu prava glasa, smatra se kao upis,
pribavljanje i posjedovanje akcija od strane samog druétva emitenta akcija.

(7) Stav 6 ovog ¢lana nece se primjenjivati na akcije koje je drustvo nad kojim emitent
akcija ima vedinsko upravljanje, odnosno ima vecinu Clanova odbora direktora ili vecinu
prava glasa, odnosno vecinsko vlasnistvo u drustvu steklo u drustvu emitentu akcija
prije nego sto je emitent akcija ostvario vecinsko upravljanje ili vecinu prava glasa nad
tim drustvom. Te akcije ne daju pravo glasa i uzimaju se u obzir prilikom cdredivanja
uslova iz stava 5 ovog ¢lana za kupovinu sopstvenih akcija od strane drustva.

(8) Kada drustvo kupuje sopstvene akcije, ove akcije ¢e se ponistiti ili deponovati kao
sopstvene akcije koje ne daju pravo glasa i pravo na dividendu.

(9) Sopstvene akcije drustvo mora otuditi u roku od 12 mjeseci od njihovog sticanja. Ako
ne otudi akcije u tom roku, drustvo je duzno da ih ponisti u roku od tri dana od dana
isteka roka i da o tome, u dodatnom roku od tri dana, obavijesti Komisiju za hartije od
vrijednosti i CDA.

(10) Drustvo je duZno da registruje broj kupljenih sopstvenih akcija kod CRPS-a.

(11) Godi3nji izvjestaj drustva sadrZi razloge sticanja sopstvenih akcija drustva u toku
finansijske godine, podatke o broju i nominalnoj vrijednosti otkupljenih i prodatih
sopstvenih akcija u toku godine, vrijednost koju je drustvo dalo za kupovinu odnosno:
dobilo po osnovu prodaje sopstvenih akcija drustva i uceséu stecenih sopstvenih akcija-
u ukupnom broju akcija drustva.

(12) Drustvo nece davati zajmove, garancije ili obezbjedivati drugu vrstu finansijske
podrske licu koje namjerava da kupi akcije drustva, osim u slucaju sprovodenja
povlaséene prodaje akcija zaposlenima u drustvu.

10. PROMIENA OSNOVNOG KAPITALA

Clan 24.

Povecanje osnovnog kapitala

(1) Drudtvo moZe povecati akcionarski kapital dodatnim ulozima svojih akcionara ili
drugih lica kojima izdaje nove akcije.

(2) Ako je drustvo izdalo zamjenjive obveznice, njegov akcionarski kapital moze se uvedati
izdavanjem novih akcija (vrste i klase utvrdene u odluci o izdavanju zamjenjivih
obveznica), za koje vlasnici zamjenjivih obveznica mogu zamijeniti svoje obveznice.

(3) Stav 2 ovog clana primjenjuje se i na sve ostale hartije od vrijednosti zamjenjive za
akcije ili koje daju pravo sticanja akcija.



(4) Akcionarski kapital moze se povecati iz sredstava rezervi i nerasporedene dobiti
drustva, pod uslovom da to nije u suprotnosti sa namjenom sredstava rezervi i ako
drustvo po poslednjem godisnjem obralunu nema nepokriveni gubitak. Akcije koje se
izdaju po osnovu povecanja osnovnog kapitala iz ovog stava dijele se licima koja su bila
akcionari drustva na dan kad je skupstina akcionara donijela odluku o povecanju
osnovnog kapitala drustva iz sredstava rezervi drustva ili nerasporedene dobiti drustva,
proporcionalno njihovom uceséu u ukupnom broju akcija drustva.

(5) Kapital drustva ¢e se povecati pod uslovom da skupstina, kojoj prisustvuju akcionari
koji posjeduju najmanje dvije tredine akcija, donese odluku o novoj emisiji akcija |,
shodno tome, izmijeni statut. Ako postoji nekoliko klasa akcija, posebnu odluku o
povecanju kapitala donosi svaka klasa akcionara Cija su akcionarska prava ugrozena.

(6) Izmjene statuta koje se odnose na povecanje akcionarskog kapitala registruju se u
CRPS-a, nakon 5to se akcije upisu i uplate.

(7} Kapital se smatra uvecanim dostavljanjem izmjena statuta CRPS-a.

(8) Statutom drustva ili odlukom skupstine akcionara, koja je donijeta vec¢inom od dvije
tredine prisutnih ili zastupanih akcionara preko punomocnika ili putem glasackih listica,
mozZe se ovlastiti odbor direktora da donese odluku o emisiji akcija. Statutom ili
odlukom skupstine drustva utvrduje se iznos odobrenog povecanja kapitala (ovlasceni
kapital) i rok do koga vaZi ovlas¢enje odbora direktora koji ne moze biti duzi od pet
godina od dana usvajanja statuta ili izmjena statuta kojim je donijeta odluka o
ovlaséenom kapitalu, odnosno od dana donoSenja odluke na skupstini akcionara.
Odobrenje se moZe produZziti odlukom skupstine akcionara, jednom ili vide puta, za
period koji nece biti duZi od pet godina po svakom odobrenju,

Podjela dividendi u obliku akcija i usitnjavanje akcija

(1) Kada drustvo vrsi isplatu dividendi u obliku akcija ili povec¢ava broj akcija kroz
usitnjavanje akcija, akcionari imaju pravo da dobiju te akcije besplatno, a njihov broj
mora biti proporcionalan ukupnom broju akcija koje posjeduju.

(2) Nove akcije nose ista prava na dividendu kao i ostale akcije te klase.
Clan 25.
Smanjenje osnovnog kapitala

(1) Akcionarski kapital moZe se umanjiti na osnovu odluke skupstine akcionara, za koju
su glasali akcionari koji posjeduju najmanje dvije treéine ukupnog broja akcija, a koji
su prisutni ili zastupani na skupstini preko punomocnika ili putem glasackih listi¢a. Kada
je drustvo izdalo akcije razlicitih klasa, odluka skupstine akcionara uslovljena je
posebnom odlukom svake klase akcionara Cija su prava ugroZena.

(2) ObavjeStenje o sazivanju skupstine sadrzi razloge smanjenja kapitala, kao i nacin na
koji ¢e se smanjiti kapital.Odluka skupstine akcionara o smanjenju kapitala dostavlja se
CRPS-a, koji je podnosi "Sluzbenom listu RCG" na objavljivanje.



(3) Drustvo ne moze izvrsiti smanjenje kapitala ukoliko ne ponudi dodatne garancije za
svoje obaveze svakom povjeriocu koji to zahtijeva, a Cija su potrazivanja pravovaljana
prije dana objavljivanja odluke o smanjenju kapitala.

(4) Drustvo je duzno da obavijesti svakog povjerioca pisanim putem o odluci o smanjenju
kapitala. Povjerioci mogu zahtijevati isplatu svojih potrazivanja u roku od 60 dana od
dana dostavljanja takvog obavjeStenja ili od dana objavljivanja obavjeStenja u
"Sluzbenom listu RCG", koji god je od ta dva dana kasniji u vremenu.

(5) Drustvo ne moze dati dodatna obezbjedenja za svoje obaveze, ako ukupna
potrazivanja povijerilaca nakon smanjenja kapitala drustva prelaze vrijednost neto
imovine drustva procijenjene od strane nezavisnog procjenjivaca. Drustvo ne moze dati
dodatna obezbjedenja za svoje obaveze povjeriocu, ako su njegova potraZivanja vec u
potpunosti i na pouzdani nalin obezbijedena. Drustvo ne moze dati dodatna
obezbjedenja povjeriocima kada je svrha smanjenja kapitala pokrivanje gubitka.
Sporovi vezani za dodatna obezbjedenja za obaveze drustva rjeSavacde se kod
Privrednog suda.

(6) Smanjenje kapitala je niStavno, a isplate se ne mogu vrsiti akcionarima dok se
povjerioci izmire ili dok Privredni sud ne utvrdi da su njihova potrazivanja neosnovana.

(7) Kapital drustva mozZe se smanjiti ponistenjem srazmjernog broja akcija, koje se vrsi
srazmjerno ucescu svakog akcionara u ukupnom broju akcija ili smanjenjem nominalne
vrijednosti akcija.

(8) Kapital drustva ne moZe se smanjiti ispod iznosa minimalnog kapitala utvrdenog
Zakonom ¢ privrednim drustvima,

(9) Kapital se smatra umanjenim kada se izmjene statuta registruju u CRPS-a.

(10) Odluka o smanjenju akcionarskog kapitala objavljuje se u "Sluzbenom listu Crne
Gore".

(11) Drustvo mozZe, potpuno ili djelimino, izvrsiti akcionarima povracaj njihovih uloga, u
skladu sa odredbama ovog statuta o smanjenju kapitala, prilikom Cega ¢e se ponistiti
odgovarajuci broj akcija akcionara kojima je vracen dio uloga ili cijeli ulog.

Clan 26.

Podjela dividendi u obliku akcija i usitnjavanja akcija

Kada se vrsi isplata dividende u obliku akcija ili se povecava broj akcija kroz usitnjavanje
akcija, akcionari imaju pravo da te akcije dobiju besplatno, a njihov broj mora biti
proporcionalan broju akcija koje posjeduju, s tim $to te nove akcije imau ista prava na
dividendu kao | ostale akcije te klase.



11. ORGANI AKCIONARSKOG DRUSTVA

Clan 27.
vlasnici Akcionarskog drustva su njegovi akcionari.
Organi Akcionarskog drustva su:
Skupétina — kao organ viasnika
odbor direktora - kao organ upravljanja i ruk_ovodjenja

Izvrini direktor i sekretar kao izvréni organi
Revizor — kao organ kontrole.

el g

1. SKUPSTINA .
Clan 28.

1) Skupstina akcionara kao organ vlasnika se obavezno oshiva.

2) Skupstinu Akcionarskog drustva Cine svi viasnici akcija, nezavisno od broja i klase akcija
koju posjeduju, odnosno predstavnici viasnika i isti imaju pravo da prisustvuju Skupstini
akcionara Akcionarskog drustva.

3) Clanovi Odbora direktora, po pravilu, prisustvuju Skupstini akcionara.

4) Izvrsni direktor i sekretar Akcionarskg drustva obavezno prisustvuju skupstinama
akcionara, osim ako nijesu u moguénosti zbog okolnosti koje su izvan njihove kontrole.

Clan 29,
Iskljudivo pravo Skupstine akcionara je da:
1) vréi izmjene i dopune statuta drustva;
2) bira ¢lanove odbora direktora i imenuje revizora;
3) razrje3ava Clanove odbora direktora i revizora koje je izabrala skupstina akcionara;
3a) imenuje i razriedava likvidatora;
4) odluéuje o politici naknada i o naknadama €lanova odbora direktora;

4a) usvaja godidnje finansijske iskaze i izvjestaj o poslovanju drustva;

4b) donosi odluku o raspolaganju imovinom drudtva (kupovini, prodaji, zakupu, zamjeni,
sticanju ili na drugi nacin raspolaganju) &ija je vrijednost veca od 20% knjigovodstvene
vrijednosti imovine drudtva (imovina velike vrijednosti);

5) donese odluku © raspodjeli dobiti;

6) povecava ili smanjuje kapital drudtva utvrden statutom, zamjenjuje akcije jedne kiase
akcijama druge;



7) donese odluku o dobrovoljnoj likvidaciji drudtva, restrukturiranju ili podnoSenju
predloga za pokretanje steCajnog postupka;

8) odobrava procjenu nenovéanih uloga;

9) na zahtjev odbora direktora, razmatra pitanja iz njegove nadleznosti koja se odnose na
poslovanje drustva;

10) odobrava zaklju¢enje ugovora u vezi sa kupovinom imovine od osnivaca ili vecinskog
akcionara drustva, u svim slucajevima kada isplata prevazilazi jednu desetinu kapitala
drustva utvrdenog statutom i kada ugovor treba zakljuditi u roku od dvije godine od
registracije drustva;

11) donese odluku o izdavanju obveznica, odnosno zamjenjivih obveznica ili drugih
zamjenjivih hartija od vrijednosti;

12) ogranidi ili ukine prioritetno pravo akcionara da upiSu akcije ili steknu zamjenjive
obveznice, uz saglasnost dvotrecinske vecine glasova akcionara na koje se ta odluka
odnosi;

13) sastavni dio izvjestaja o poslovanju drustva iz stava 2 tacka 4a ovog Clana je izvjestaj
o odnosima sa matiénim drustvom i drustvima u kojima njegovo mati¢no drustvo ima
status mati¢nog ili zavisnog drustva. U izvjestaju se navode svi pravni poslovi i
transakcije koje je drugtvo imalo sa svojim matiénim drustvom i drudtvima u kojima
njegovo mati¢no drustvo ima status mati¢nog ili zavisnog drustva, sa izjavom odbora
direktora da li je drustvo pretrpjelo $tetu iz tih poslova i transakcija, kao i da li je
drustvu nadoknadena eventualna Steta koju je imalo iz takvih pravnih poslova i
transakcija;

14) u stuéaju da Steta drustvu nije nadoknadena, ¢lanovi odbora direktora odgovarace za
dtetu koju su pretrpjeli akcionari shodno ¢lanu 39 stav 6 ovog Statuta;

15) donosi Poslovnik o svom radu;

16) odluéuje o svim drugim pitanjima utvrdjenim zakonom, ovim Statutom i drugim
aktima Drustvo.

O pitanjima koja se odnose na poslovanje Akcionarskog drustva, a iz djelokruga je rada
Odbora direktora, Skupstina moZe odlucivati samo na njegov zahtjev.

O pitanjima iz tacke tri i Cetiri stav |. ovog &lana SkupStina- odluCuje po pribavljanju
misljenja revizora.

1. Sazivanje Skupstine akcionara ]
Clan 30.

(1) Akcionarsko drustvo duzno je da odrzi skupstinu jednom godisnje.



(2) Po nalogu odbora direktora, sekretar drustva organizuje skupstinu akcionara. Pravo
sazivanja skupstine ima odbor direktora i akcionari ije akcije predstavljaju najmanje
5% akcionarskog kapitala, ukoliko statut ne predvida da akcionari sa manjim dijelom
kapitala imaju pravo na sazivanje skupstine.

(3) Akcionari ¢ije akcije predstaviljaju najmanje 5% akcionarskog kapitala imaju pravo da
sazovu skupstinu akcionara u roku od 30 dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu
Crne Gore" pravosnazne odluke kojom je poniStena odluka skupstine o spajanju ili
podjeli drustva. U tom roku postojeci organi drustva duzni su da vrse svoju funkciju, u
okviru svojih ovlascenja, osim da raspolazu imovinom,

(4) Akcionari iz st. 2 i 3 ovog ¢lana upucuju odboru direktora zahtjev za sazivanje sjednice
skupétine akcionara, dnevni red skupstine i predioge odluka koje na skupstini treba da
se donesu. Odbor direktora duzan je da sazove skupstinu akcionara u roku od 30 dana
od dana dobijanja zahtjeva za sazivanje sjednice skupstine akcionara na teret
sredstava drustva.

(5) Odbor direktora saziva redovnu gedi$nju skupstinu akcionara u roku od tri mjeseca
nakon zavrietka svake finansijske godine, sa izuzetkom prve godine od osnivanja
drustva.

(6) Obavjestenje o sazivanju skupstine akcionara dostavlja se najkasnije 30 dana prije
dana odrzavanja skupstine. Obavjestenje se dostavlja putem poste, a za drustva koja
imaju 100 i viSe akcionara, odbor direktora je duzan da obavjeStenje o sazivanju
skupstine objavi dva puta u najmanje jednom dnevnom stampanom mediju koji se
izdaje u Republici.

(7) Obavjestenje o sazivanju skupstine sadrzi:
1) mjesto odrzavanja skupstine;
2) datum i vrijeme odrzavanja skupstine;

3) dnevni red skupstine sa obavjeStenjem gdje akcionari mogu izvrsiti uvid u materijale
i predloge odluka koje ¢e se razmatrati na skupstini akcionara.

(8) Materijali sa predlozima odluka koji treba da se razmotre na skupstini akcionara
moraju biti dostupni na uvid akcionarima druStva u sjedistu drustva, odnosno u
prostorijama drudtva izvan sjedista, ako se djelatnost obavlja u viSe mjesta, najmanje
20 dana prije odrzavanja sjednice skupstine akcionara.

(9) Drudtvo je duZno da, na zahtjev akcionara, uz naknadu troSkova umnoZavanja i
dostave materijala, odmah dostavi ili uruéi kopije materijala i predloge odluka koje ce
se razmatrati na skupstini akcionara, ukoliko nije obavezno da odnosne materijale
dostavlja ili uruci bez naknade.

(10) Drustvo je duzno da, na zahtjev akcionara, ukoliko posjeduje tehnike uslove, u
rokovima iz ovog ¢lana dostavlja obavjestenja o sazivanju skupstine i materijale koji



¢e se razmatrati na skupstini sa predlozima odiuka elektronskom poStom na adresu
koju odredi akcionar. '

(11) Obavjestenje o sazivanju skupstine se dostavlja i Komisiji za hartije od vrijednosti,
najkasnije 30 dana prije odrzavanja skupstine.

2. Dnevni red y
Clan 31.

(1) Skupstina donosi odluke po pitanjima koja su na dnevnom redu. Skupstina ne moze
donositi odluke o pitanjima koja nijesu na dnevnhom redu, osim ukoliko svi akcionari sa
pravom glasa prisustvuju skupstini.

(2) U sluéaju izmjene dnevnog reda, akcionari se obavjeStavaju o izmjenama dnevnog
reda na isti nadin na koji se obavjeStavaju o odrzavanju skupstine akcionara i to
najkasnije 10 dana prije dana odrZavanja skupstine.

(3) Akcionari koji posjeduju najmanje 5% akcionarskog kapitala imaju pravo da
zahtijevaju od odbora direktora proSirenje dnevnog reda skupstine. akcionara najkasnije
15 dana prije dana odrzavanja skupstine akcionara, Uz zahtjev za prosirenje dnevnog
reda skupstine akcionara akcionari dostavljaju i predloge odluka uz predlozene tacke
dnevnog reda. Odbor direktora je duzan da prosiri dnevni red skupstine.

(4) Ako se skupstina ne odrzi, ponovna skupstina se moZe odrzati samo po istom dnevnom
redu koji je bio predviden za skupstinu koja nije edrzana.

3, Postupanje na Skupstini }
Clan 32.

(1) Prisustvo akcionara ili njihovih punomocnika na skupstini akcionara dokazuje se
potpisivanjem liste prisutnih. Na listi prisutnih iskazuje se i broj glasova koje poseduje
svaki akcionar. Listu prisutnih potpisuju presjedavajuci skupstine i sekretar drustva.
Sekretar drustva je sekretar sjednice skupstine akcionara.

(2) Skupstinom akcionara predsjedava izvréni direktor, ukoliko drukgije ne odludi vedina
prisutnih ili zastupanih akcionara.

(3) U odsustvu sekretara drustva, izvréni direktor imenuje drugo lice za sekretara sjednice
skupstine akcionara.

(4) Zapisnik sa skupstine akcionara potpisuju predsjedavajuci skupStine, sekretar i
najmanje jedan akcionar koga ovlasti skupstina akcionara. Kopije punomodja i glasacki
listi¢i u¢esnika na skupstini akcionara koji su glasali unaprijed t na skupstini akcionara
prilazu se uz zapisnik.



(5) Zapisnik sa skupstine akcionara sacini¢e se najkasnije u roku od 15 dana od dana
odrzavanja skupstine akcionara.

(6) Zapisnik sa skupstine akcionara obavezno sadrzi: datum, mjesto i vrijeme odrzavanja
skupstine akcionara, imena predsjedavajuceg, sekretara skupstine, lica koje ovjerava
zapisnik, ¢lanova radnih tijela skupstine ako su bila formirana, kvorum, dnevni red,
podatke o nadinu i rezultatima glasanja, usvojene odluke na skupstini akcionara.

4. Kvorum i donosenje odluka .
Clan 33.

(1) Kvorum skupsétine akcionara Cine akcionari koji posjeduju najmanje polovinu od
ukupnog broja akcija sa pravom glasa, a koji su prisutni ili zastupani putem
punomo¢nika ili su glasali putem glasackih listica. Ako se na skupstini ne postigne
potreban kvorum, skupstina se moZe ponovo sazvati sa istim dnevnim redom, s tim da
se obavjestenje o sazivanju ponovljene skupstine mora objaviti najmanje dva puta u
najmanje jednom dnevnom Stampanom mediju koji se izdaje u Crnoj Gori, najmanje
sedam dana prije odrzavanja ponovljene skupstine, na kojoj kvorum cine akcionari koji
posjeduju najmanje 33% od ukupnog broja akcija sa pravom glasa, a koji su prisutni ili
su zastupljeni preko punomoc¢nika ili su glasali putem glasackih listi¢a. Ponovljena
skupstina se mozZe odrzati najkasnije 30 dana od dana odrzavanja skupstine na kojoj
nije postignut kvorum. ’

(2) Ako se na ponovljenoj skupstini ne postigne kvorum treca skupstina se moze sazvati
na naéin i u rokovima kao ponovljena skupstina, s tim da se ne zahtijeva postojanje
kvoruma, a skupstina donosi odluke o svim pitanjima koja su na dnevhom redu
hezavisno od broja akcija koje su zastupljene.

(3) Ukoliko je za donosenje odluke potrebna saglasnost akcionara koji posjeduju akcije
odredene klase, odluka se moZe donijeti od strane tih akcionara, samo ako sjednici
prisustvuju akcionari koji posjeduju vise od polovine akcija te klase.

(4) Nakon glasanja po svakoj pojedinacnoj odluci predsjedavajuéi sjednice obavjeStava
skupstinu i o glasanju "za" ili "protiv" akcionara koji imaju pravo glasa na skupstini, a
koji su to uradili pisanim putem.

(5) Drustvo utvrduje oblik glasackog listica kojim se gfasa u odsustvu, koji mora biti
dostupan akcionarima. Drustvo ne mozZe ponistiti glasanje akcionara koji je to uradio
pisanim putem, a nije koristio formu propisanog glasackog listi¢a, ako se iz glasanja
mozZe utvrditi identitet akcionara i kako je taj akcionar glasao po pojedinim pitanjima.

(6) Glasanje putem glasackih listi¢a je obavezno kada se biraju ¢lanovi odbora direktora i
ako to zahtijevaju akcionari ili njihovi punomocnici koji posjeduju najmanje 5%
glasackih prava na skupstini akcionara.

(7) Skupétina akcionara donosi odluku vecinom glasova prisutnih ili zastupanih akcionara
ili putem glasackih listica, osim u slucajevima kada se za donoSenje odluke Zakonom o
privrednim drustvima zahtijeva druga vecina.



(8) Glasacki listi¢ obavezno sadrZi podatke o nazivu drustva, datumu i mjestu odrzavanja
skupstine akcionara drustva, pitanja o kojima se glasa, ime, odnosno naziv akcionara,
broj glasova akcionara, moguénost glasanja "za" ili "protiv" po svakom pitanju o kome
se glasa, a ako se glasa o clanovima odbora direktora ime svakog kandidata o kome se
glasa. Glasalki listi¢ mora da sadrZi i uputstvo o nacinu glasanja i o uslovima za
progladenje glasanja vazecim, odnosno nevazecim. '

(9) Prisutni ili zastupljeni akcionari koji nemaju pravo glasa po nekoj tacki dnevnog reda
prilikom odludivanja na skupstini akcionara ra€unaju se prilikom utvrdivanja kvoruma,
ali se ne uzimaju u obzir prilikom donosenja odluka.

5. Sporazum akcionara o glasanju _
Clan 34.

(1) Sporazum akcionara o glasanju je ugovor/sporazum izmedu izvjesnog broja akcionara
drudtva sa ciljem da se unaprijed odredi kako da glasaju po osnovu svojih akcija, na
odredeni nadin i o odredenim pitanjima na skupstini akcionara, bilo da je zakljuden uz
podriku organa drustva, kluba (udruZenja) akcionara ili samoorganizovanjem
akcionara. Sporazum obavezuje samo akcionare koji su ga potpisali.

(2) Sporazum o glasanju moze se zakljuliti za jednu skup3tinu i ponovljenu sjednicu
skupstine ili za odredeno vrijeme koje ne moZe biti duZe od pet godina.

(3) Kada je sporazumom postignut dogovor o glasanju, akcionari prisustvuju sjednici
skupstine da bi glasali kako je dogovoreno ili imenuju zajednickog punomocnika sa
ovjerenim punomoéjem u skladu sa zakonom. Ako je sporazum zakljuCen za duii
vremenski period, u sporazumu se predvida nacin postizanja dogovora, odnosno
usaglasavanja akcionara unaprijed o glasanju za predstoje¢e skupstine, kao i
rjeSavanje mogudih sporova izabranom arbitrazom ili od tredeg lica zajednicki
prihvadenog.

(4) Primjerak sporaiuma o glasanju se predaje drustvu radi evidencije, odnosno upisuje u
registar drustva, a ako se radi o drudtvu lije se akcije prodaju na organizovanom
trzidtu, sporazum se dostavlja Komisiji za hartije od vrijednosti."

6. Vanredna skupstina 5
. Clan 35.

(1) Vanredna skupitina je svaka skupstina, osim redovna godiSnja sKupstina akcionara.
(2) Vanredna skupstina akcionara saziva se u slucaju, ako:

1) akcionari koji posjeduju najmanje 5% glasackih prava dostave u sjediSte uprave
drudtva pisani zahtjev za odrzavanje skupstine;

2) odbor direktora ili akcionari predlazu da se:
(a) mijenja djelatnost drustva;

(b) mijenja akcionarski kapital drustva;



(¢) prije isteka ugovorenog roka mijenja revizor;
(d) mijenja ¢lan odbora direktora prije isteka njegovog mandata.

3) je potrebno razmotriti ozbiljne gubitke drudtva; potrebno dati odobrenje drustvu da
kupi sopstvene akcije; .

4) se odobrava reorganizacija, spajanje, dobrovoljna likvidacija ili podnoSenje predloga
za pokretanje steajnog postupka drustva;

5) to zahtijeva revizor koji je podnio ostavku;

6) se broj &lanova odbora direktora smanjio ispod propisanog minimuma, odnosno ako
je nastao paran broj &lanova odbora direktora zbog podno3enja ostavke nekog &lana
prije isteka mandata.

7) odbor direktora smatra da odredeno pitanje treba razmotriti na vanrednoj skupstini
akcionara.

(3) Kada neto imovina drudtva iznosi polovinu ili manje od vrijednosti akcionarskog
kapitala drutva, odbor direktora saziva vanrednu skup3tinu drustva u roku od 14 dana
od dana saznanja za tu &injenicu od strane ¢lana odbora direktora. Vanredna skupstina
¢e se odrzati u roku od 30 dana od toga datuma, u cilju razmatranja predloga mjera za
rjeSavanje nastale situacije. Nijedna odluka predloZena za rjeSavanje nastale situacije
ne moze se donijeti na skupétini, ukoliko ta odluka nije navedena kao posebna tacka u
pozivu za sazivanje skupstine.

(4) Privredni sud ¢e donijeti odiuku o sazivanju skupstine akcionara ili vanredne skupstine
akcionara, ako:

1) skupstina nije sazvana u roku od tri mjeseca od zavrSetka poslovne godine, a
akcionar je o tome obavijestio Privredni sud; '

2) se lice koje ima pravo da zahtijeva sazivanje skup3tine obratilo Privrednom sudu, jer
je odbor direktora odbic njegov zahtjev ili po njegovom zahtjevu nije u propisanom
roku zakazao sjednicu skupstine akcionara;

3) povjerioci druStva to zahtijevaju od Privrednog suda zbog nesazivanja vanredne
skupstine u jednom od sluCajeva predvidenih u stavu 2 ovog clana.

(5) Odluku iz stava 4 ovog ¢&lana sprovodi odbor direktora na teret sredstava akcionarskog
drugtva. Zalba na odluku suda ne zadrZzava njeno izvrienje.

(6) Sekretar drutva, u ime odbora direktora, dostavija obavjestenje o sazivanju vanredne
skupétine akcionara, u skladu sa postupkom utvrdenim ovim statutom, a najkasnije 30
dana prije dana odrzavanja skupstine. Ako se saziva ponovna skupstina, akcionari
moraju biti o tome obavijesteni najkasnije 10 dana prije dana odrzavanja skupStine.
Skupétina akcionara moze biti sazvana bez pridrZzavanja navedenih rokova, uz uslov da
se svi akcionari sa pravom glasa ili njihovi punomocnici saglase sa tim.



(7) Vanredna skupétina akcionara saziva se na nacin utrden u ¢l. 30 do 34 ovog statuta, a
osim toga, obavjeStenje o sazivanju vanredne skupstine sadrzi i predlog odluka koje
treba razmotriti na toj skupstini.

(8) Akcionaru se mora omoguciti uvid u predloge odluka koje ¢e se razmatrati na
vanrednoj skup3tini, najkasnije 20 dana prije dana odrzavanja skupstine.

7. Ni$tavnost odluka skupstine akcionara

Clan 36.

(1) Privredni sud moZe ponistiti odluke skupstine akcionara na osnovu tuZbe akcionara,
¢lanova odbora direktora ili izvrsnog direktora, ako:

1) pitanje o kojem je donijeta odluka nije bilo uvrSteno u dnevni red skupstine u skladu
sa odredbama Zakona o privrednim drustvima;

2) akti ili odluke koje se obavezno registruju kod CRPS-a nijesu registrovane u roI(u
utvrdenom Zakonom o privrednim drustvima;

3) nijesu poStovane odredbe ovog statuta o sazivanju i odrzavanju skup3tine akcionara;

4) odluka nije u saglasnosti sa Zakonom o privrednim drustvima, statutom drustva i
drugim propisima .

(2) Protiv odluke skupstine akcionara moze se podnijeti tuZba Privrednom sudu u roku od
30 dana od dana kada je lice koje podnosi tuzbu saznalo ili moglo saznati za navedenu
odluku, a najkasnije u roku od Sest mjeseci od dana donosenja odluke.

2. ODBOR DIREKTORA .
Clan 37.

(1) Odbor direktora je kolektivno tijelo kojim rukovodi predsjednik. Odbor direktora ima tri
¢lana.

(2) Za ¢ana odbora direktora moZe biti izabrano samo poslovno sposobno lice. Clan
odbora direktora ne moZe biti: :

1) lice kome je na osnovu sudske odluke zabranjeno da bude birano za Clana odbora
direktora;

2) revizor drustva;
3) izvrni direktor, osim u sluéaju jedno¢lanih akcionarskih drustava.

(3) Privredni sud moZe donijeti odluku o zabrani izbora nekog lica za Clana odbora
direktora akcionarskog drustva za vrijeme do tri godine, ako utvrdi :

1) da je to lice dok je bilo &an odbora direktora, sekretar drustva, izveEni direktor ili
likvidator drustva poéinilo prevaru u odnosu na drustvo;



2) da je to lice obavljajuéi poslove iz stava 3 tacka 1) ovog ¢lana pocinilo tezu povredu
sluzbene duznosti.

(4) Mandat ¢tlanova odbora direktora istice na prvoj redovnoj godiSnjoj sjednici skupstine
akcionara. Lice koje je bilo ¢lan odbora direktora moZe biti ponovo birano. Broj
mandata za ¢lana odbora direktora nije ograni¢en. U sluaju podnosenja ostavke ¢lana
odbora direktora ili prestanka vr3enja njegove funkcije na drugi nacin bira se novi
odbor direktora.

(5) Clan odbora direktora moZe podnijeti ostavku prije isteka svog mandata, o <emu
obavjestava odbor direktora pisanim putem, najmanje .14 dana unaprijed.

(6) Ako &lan odbora direktora zakljudi ugovor sa drustvom o naknadi za njegov rad u
odboru ili je u radnom odnosu sa drustvom, sve bitne odredbe tih ugovora moraju se
prikazati u godi$njem finansijskom izvjeStaju drustva.

(7) Clanove odbora direktora bira skupitina akcionara. Prilikom njihovog izbora svaka
akcija sa pravom glasa daje broj glasova jednak broju Clanova odbora direktora, koji je
utvrden statutom drustva (kumulativno glasanje). Akcionar ili punomodnik akcionara

" moze sve glasove dati jednom kandidatu ili ih po svom nahodenju rasporediti na vise
kandidata. Kandidati koji osvoje najveci broj glasova izabrani su za ¢lanove odbora
direktora od strane skupstine akcionara. Clanovi odbora direktora izmedu sebe biraju
predsjednika. '

(8) Akcionar i akcionari koji skupa imaju najmanje 5% akcionarskog kapitala imaju pravo
predlaganja kandidata za ¢lanove odbora direktora.

Clan 38.
Oviaséenja odbora direktora

(1) upravija i vodi poslove drustva i vr8i nadzor nad tekucim poslovanjem, koje se
povjerava izvrSnom direktoru i drugim licima odgovornim za poslovodstvo (Slanovi
menadZmenta).

(2) upravlja drustvom i daje smjernice za vodenje poslova, utvrduje organizaciju drustva,
utvrduje organizaciju raéunovodstva i finansijske kontrole, imenuje i razrjelava
odgovorna lica - lanove menadZmenta i vrsi supervizije nad tim licima, posebno u
pogledu primjene statuta, zakona i drugih propisa, donosi opSta akta koja ne donosi
skupstina akcionara, utvrduje predloge za skupstinu akcionara i saziva njene sjednice,
odluéuje u drugom stepenu po svim prigovorima koji se podnose na odluke
prvostepenih organa, predlaZe odiuku o promjeni naziva druStva, djelatnosti drustva,
sjedidta drustva, donosi odluku o raspolaganju imovinom drustva (kupovini, prodaji,
zakupu, zamjeni, sticanju ili na drugi nacin raspolaganju) Cija je vrijednost manja od
20% knjigovodstvene vrijednosti imovine drustva (imovina male vrijednosti) i obavlja
sve poslove iz svoje nadleznosti predvidene zakonom, ovim Statutom i drugim aktima
drustva.

(3) donosi poslovnik o svom radu.



(4) izvréni direktor prisustvuje svim sjednicama odbora direktora, ukoliko odbor direktora
ne odluéi drukéije.

(5) &lanovi odbora direktora izmedu sebe biraju predsjednika i njegovog zamjenika.

Clan 39.

Obaveze Odbora direktora

(1) Clanovi odbora direktora duZni su da se, prilikom donoSenja odluka, pridrzavaju nacela
savjesnosti i da postupaju sa paznjom dobrog privrednika.

(2) Obaveze ¢lanova odbora direktora su narocito da:
1) postupaju savjesno i rade u korist drustva kao cjeline;
2) postupaju sa duznom paznjom i uz primjenu pravila struke prilikom odlucivanja;

3) obezbijede primjenu odgovarajucih mjera radi kontrole poslovanja i preuzimanja
obaveza od strane drustva;

4) udestvuju u razmatranju svakog pitanja o kojem odbor odlucuje;

5) koriste ovlaséenja samo u korist drustva, ukljuéujudi da:
a) ne koriste imovinu drustva za vlastite potrebe, kao da je njihova licna svojina;
b) ne koriste povjerljive informacije drustva radi sticanja licne dobiti;

c) ne zloupotrebljavaju funkciju u cilju licnog bogaéenja na racun, odnosno na Stetu
drustva;

d) ne iskoris¢avaju mogucnosti koje drustvo stekne za zakljudivanje poslova, a radi
zakljuc€ivanja viastitih poslova;

e) izbjegavaju konflikt interesa izmedu njib i drustva kojim upravljaju;

6) prijave skupstini akcionara svaku korist ili privilegiju koju imaju u drustvu, pored
naknade za svoj rad.

(3) Drustvo ne moZe, sa C{lanom odbora direktora ili ¢lanom odbora direktora svog
matiénog drustva ili drugog drustva u kejem ¢lan odbora ima liéni finansijski interes ili
sa supruznikom ili srodnikom prvog stepena srodstva sa clanom odbora direktora,
zakljucivati sljedece ugovore:

1) zajmove ili fiktivne zajmove u formi transakcije koja stvara obavezu zajmoprimcu da
plati zajmodavcu;



2) kreditne transakcije;

3) obezbjedenje za zajmove, fiktivne zajmove ili kreditne transakcije iz tal. 1 i 2 ovog
 stava.

(4) Drustvo moZe, u okviru redovne djelatnosti, zakljucivati ugovore o zajmu i kreditne
transakcije i obezbjedenja za zajmove i kreditne transakcije, sa licima iz stava 4 ovog
clana.

(5) Clan odbora direktora upravlja poslovanjem drustva sa paznjom dobrog privrednika, u
razumnom uvjerenju da djeluje u najboljem interesu drustva. On ne odgovora drustvu
za gredke prilikom dono3enja uobicajenih poslovnih odluka, ukoliko je postupao sa
paznjom dobrog privrednika i poStovao pravila struke.

(6) Ako se prava akcionara, utvrdena Zakonom o privrednim druStvima i ovim statutom,
ostvaruju u sudskom postupku, €lanovi odbora direktora zajednicki ¢e nadoknaditi
troskove postupka i Stetu koju su pretrpjeli akcionari zbog nepoStovanja njihovih prava.
Za §tetu i troSkove postupka nece odgovarati €lan odbora direktora koji je svoju
nesaglasnost sa odiukom po osnovu koje je akcionar pretrpio Stetu unio u zapisnik, kao
i ¢lan odbora direktora koji nije prisustvovao sjednici odbora direktora, a svoje
neslaganje sa odlukom je izrazio pismenim putem odboru direktora odmah nakon
saznanja o donesenoj odluci.

(7) Sjednicu odbora direktora imaju pravo da zakaZu predsjednik odbora direktora, kao i
drugi &anovi odbora, pod uslovom da se sa tim saglasilo vise od polovine £lanova.
Sjednica odbora direktora moZe se odrzati ako joj prisustvuje viSe od polovine clanova,
a odluke se donose ako najmanje polovina prisutnih ¢lanova odbora direktora glasa za
njih. Clanovi odbora direktora imaju jednako pravo glasa. U sluaju jednakog broja
glasova, glas predsjednika odbora direktora, je odlucujuci, Clan odbora direktora nema
pravo glasa kada odbor odluuje o pitanju njegove materijalne odgovornosti ili
njegovog rada u drustvu,

(8) Clanovi odbora direktora duZni su da ¢uvaju poslovne tajne drustva.
{(9) Odbor direktora obavlja svoju duznost do izbora novog odbora.
Clan 40.

Odbor direktora ne smije ogranitavati ovlas¢enja revizora niti, na bilo koji nacin, uticati na
njegov rad.

3. ADMINISTRACIJA, IZVRSNI DIREKTOR I SEKRETAR DRUSTVA

Clan 41.

(1) -Odbor direktora utvrduje strukturu i sastav menadZmenta i administracije drustva.
Clanovi menad?menta i administracije postupaju po nalozima odbora direktora i vrse
poslove koje im odbor direktora povjeri.



(2) Odbor direktora ima diskreciono pravo da imenuje i razrjeSava izvrSnog direktora i
sekretara drutva. Ako je mjesto izvrinog direktora upraZnjeno, odbor direktora ce
imenovati vriioca duznosti izvrénog direktora.

(3) Odbor direktora sa izvrénim direktorom zakljuuje poseban ugovor kojim se utvrduju
prava, obaveze i odgovornosti izvrinog direktora, kao i uslovi za prestanak funkcije
prije isteka roka utvrdenog ugovorom.

(4) Odbor direktora ugovor koji sadrzi elemente ugovora iz stava 3 ovog ¢lana zakljuCuje i
sa sekretarom drustva.

(5) Izvréni direktor je duzan da izvrSava naloge odbora direktora i sprovodi njegove odluke
u vezi sa : poslovanjem drustva, zastupanjem interesa drustva, upravijanjem imovinom
drustva, zaklju€ivanjem ugovora, otvaranjem racuna u bankama, zaposljavanjem lica u
drustvu, izdavanjem naloga i uputstava koji su obavezni za sve zaposlene u drustvu i
izvriavanjem drugih obaveza koje su neophodne za dobrobit drustva, u okviru
ogranifenja i ovlaséenja izvrdnog direktora utvrdenih ugovorom i ovim statutom.

(6) Izvréni direktor i druga lica odgovorna za poslovodstve drudtva duZna su da postupaju
s paznjom dobrog privrednika, u razumnom uvjerenju da djeluju u najboljem interesu
drudtva, u smislu &lana 39 st. 1, 2, 3 i 5 ovog statuta i mogu biti tuZeni u skladu sa
glanom 20 st. 4 i 5 ovog statuta, nakon $to im se povjeri rukovodenje drustvom od
strane odbora direktora.

(7) Sekretar Drudtva izvrsava struéno-administrativne radnje oko pripremanja, sazivanja i
odrfavanja sjednica skupitina akcionara, odgovoran je za arhiviranje zapisnika i
materijala za sjednice skupdtina, stara se za izvr8avanje obaveza Drustva prema
akcionarima i prema drZavnim organima nadleznim za hartije od vrijednosti.

4, REVIZOR .
Clan 42.

(1) Revizija finansijskog izvjestaja druStva vrsi se po Isteku finansijske godine, a prije
odrzavanja skupstine akcionara. Reviziju vrlc".i nezavisni revizor. Revizora bira skupstina
akcionara, na rok utvrden statutom, koji ne moze biti duZi od jedne godine.

(2) Akcionari koji posjeduju najmanje 5% akcionarskog kapitala imaju pravo predlaganja
kandidata za revizora drustva.

(3) Odlukom skupstine akcionara, koja se donosi ve¢inom glasova, drustvo moze raskinuti
ugovor sa revizorom prije isteka ugovorenog roka. ObavjeStenje o sazivanju skupstine
akcionara dostavija se 30 dana prije dana njenog odrzavanja. U roku od sedam dana od
dana donosenja odluke o raskidanju ugovora sa revizorom, dru3tvo dostavlja tu odluku
CRPS-a.

(4) Revizor moZe raskinuti ugovor prije isteka ugovorenog roka uz dostavljanje pisanog
obavjestenja drustvu o raskidu ugovora.



(5) Obavjestenje o raskidu ugovora sadrZi izjavu da se ugovor ne raskida iz razloga o
kojima se moraju obavijestiti akcionari ili povjerioci ili sli¢nih razloga. Revizor je duZan
da, u roku od sedam dana od dana dostavljanja obavjeStenja o raskidu ugovora
drustvu, dostaviti kopiju obavjestenja CRPS-a.

(6) Ako obavjeStenje o raskidu ugovora sadrii izjavu da se ugovor raskida zbog okolnosti
o kojima se moraju obavijestiti akcionari ili povjerioci, drudtvo je duzno da, u roku od
sedam dana od dana prijema obavjestenja, dostavi kopiju obavjeStenja svakom licu
koje ima pravo da dobije kopije finansijskih izvjeStaja. Ako obavje3tenje sadrZi izjavu o
okolnostima o kojima se moraju obavijestiti akcionari ili povjerioci, revizor moze
zahtijevati sazivanje skupstine akcionara da bi obrazloZio te okolnosti. Odbor direktora
je duZan da sazove skupétinu u roku od 28 dana od dana prijema obavjestenja.

(7) Revizor moZe pripremiti dodatni pisani izvjedtaj koji je odbor direktora duZan da
dostavi (skupétini), na propisan nacin, a taj izvjestaj se razmatra na sazvanoj skupstini
ili na sljedecoj skupstini zavisno od slucaja.

(8) Revizor je duzan da izvri reviziju godisnjih finansijskih izvjestaja drustva u skladu sa
medunarodnim radunovodstvenim standardima i da o toj reviziji podnese izvjestaj
skupstini akcionara.

(9) Izvod iz izvjeStaja revizora proditate se na godiSnjoj skupstini akcionara i bice
dostupan za uvid svim akcionarima na toj skupstini.

(10) Revizor ima pravo uvida u sve poslovne knjige drustva u ugovoreno vrijeme i ima
pravo da zahtijeva od €lanova odbora direktora i menadZmenta drustva da bude
upoznat sa svim podacima i objadnjenjima o kojima oni imaju saznanje ili ih mogu
pribaviti, a koji su mu potrebni da sadini izvje5taj.

Odgovornost revizora
Clan 43.

(1) Revizor ima pravo da prisustvuje godidnjoj skupstini drutva | da daje obja3njenja i
odgovore na postavijena pitanja u vezi sa ocjenama i misljenjem u podnesenom
izvjeStaju, kao i da bude pozvan, kao i akcionar drustva.

(2) Revizor odgovara zbag zloupotrebe svog poloZaja i ovlascenja, posebno ako namjerno
ili nepaznjom doprinese prevarnoj aktivnosti menadZera ili protivho zakonu objavi ili
otkrije neovlaséenim licima poslovne tajne klijenta ili na drugi nacin doprinese nastanku
Stete za drudtvo i moze biti tuZzen za naknadu Stete zajedno sa Clanovima odbora
direktora i izvrénim direktorom. : '



12. EVIDENCIJA I DOKUMENTACIJA

Clan 44.

(1) Drustvo u svom sjedistu vodi sljedelu evidenciju i dokumentaciju:

1) ugovor o osnivanju;

2) stétut drustva;

3) finansijske iskaze, izvjeStaje o poslovanju drustva i izvjeStaje revizora drustva;

4) knjigu zapisnika koja sadrzi:
a) zapisnike sa svih sjednica odbora direktora ili tijela koja je formirao odbor;
b) zapisnike sa svih skupstina akcionara;
¢) zapisnike sa skupstina akcionara odredenih klasa akcija;

5) knjigovodstvo koje se, u skladu sa medunarodnim racunovodstvenim standardima,
vodi stalno i koje:

a) tafno evidentira i objasnjava materijalne transakcije drustva;

b) omoguéava da se ustanovi finansijska pozicija drustva sa prihvatljivom
taCnoScéu;

c) omogucava &lanovima odbora direktora da osiguraju da su finansijski izvijestaji
saglasni sa odredbama zakona;

d) omoguéava da se bez odlaganja i na odgovarajuéi nalin izvrSi revizija
ra¢unovodstva drustva;

6) kopiju svakog instrumenta kojim se uspostavlja ili evidentira neki pravni teret na
imovini drustva;

7) spisak akcionara (CDA);

8) evidenciju o akcijama, udjelima i ulozima koje druStvo posjeduje u drugim
privrednim drustvima;

9) spisak clanova odbora direktora;

10) evidenciju o akcijama drustva koje posjeduju ¢lanovi odbora direktora i izvrsni
direktor drustva;

11) spisak vlasnika obveznica koje je emitovalo drustvo;



12) spisak ugovora koje su sa druStvom zakljucili Clanovi odbora direktora, odnosno
ugovora u kojima oni imaju interes,

(2) Izvodi iz registra koje vodi Centralna Depozitarna Agencija su valjani dokazi o
postojanju spiska akcionara ili spiska vlasnika obveznica koje je emitovalo drustvo.

(3) Drustvo je duzno da omoguéi akcionaru ili ranijem akcionaru, za period za koji je bio
akcionar u drustvu, uvid u knjigu zapisnika skupstine akcionara i evidenciju i
dokumentaciju iz taé. 1 do 3 i 7 do 11 ovog ¢lana, najkasnije u roku od sedam dana od
dana podnosenja pisanog zahtjeva. Pravo uvida u evidenciju i dokumentaciju iz stava 1
taé. 5, 6 i 12 ovog ¢lana ostvaruje se u skladu sa &lanom 21 stav B tacka 7 ovog
statuta. Kopiranje dokumentacije u koju akcionar moze da ostvari uvid dozvoljeno je
ukoliko ne predstavija poslovnu tajnu drustva.

13. FINANSIJE I RASPODJELA PROFITA

Clan 45.

(1) Kada na poslednji dan poslednje finansijske godine neto imovina drustva, prema
godiénjem izvjestaju, iznosi ili bi nakon raspodjele dobiti akcionarima iznosila manje od
vrijednosti kapitala drustva zajedno sa rezervama koje se ne mogu raspodjeljivati
prema zakonu ili statutu drustva, drustvo ne moze vréiti raspodjelu dobiti akcionarima,
osim kada je donijeta odluka o povradaju ulozenog kapitala, saglasno &lanu 25 stav 11
ovog statuta.

(2) Iznos namijenjen za raspodjelu akcionarima ne moZe prelaziti iznos dobiti ostvaren na
kraju posljednje finansijske godine, uvecan za prenijeti dobit iz prethodne godine i
raspoloZivi iznos rezervi, umanjen za gubitke koji su prenijeti iz prethodne godine i za
iznose odredene za rezerve, u skladu sa zakonom i statutom drustva.

(3) Ako drudtvo dokaZe da su akcionari znali ili mogli znati da je raspodjela dobiti izvriena
suprotno stavu 2 ovog ¢lana, akcionari ¢e izvrsiti povracaj primljenog dobiti.

Dividende
Clan 46.
(1) Dividenda je isplata dijela dobiti druStva njegovim akcionarima.

(2) Odluka o isplati dividende koju je donijela skupstina akcionara predstavlja obavezu
druStva prema njegovim akcionarima.

(3) Akcionarsko drustvo isplatice dividendu samo ako neto vrijednost aktive nije manja od
vrijednosti osnivatkog kapitala i pod uslovom da isplata dividende neée smanjiti neto
vrijednost imovine ispod osnivackog kapitala.

(4) Dividende se mogu jedino ispladivati iz akumuliranog neto dobiti.
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(5) Dividende se, po pravilu, isplacuju u novcu. Dividende se, takode, mogu isplatiti u
obliku akcija drustva ili drugih hartija od vrijednosti.

(6) Dividende se jedino mogu isplatiti licima koja su bila akcionari drustva na dan kada je
skupétina akcionara donijela odluku o isplati dividende. Ako akcionaru nije ispla¢ena
dividenda on zadrzava pravo na dividendu i ako je otudio akcije nakon dana odrzavanja
skupstine akcionara na kojoj je donijeta odluka o isplati dividende.

14. RESTRUKTURIRANJIE DRUSTVA

Clan 47.

Akcionarsko drudtvo moZe se restrukturirati, u skladu sa odredbama Zakona o privrednim
drustvima, na sljededi nacin:

- podjelom na dva ili viSe drustava,

- spajanjem,
- promjenom organizacionog oblika.

15. TRAJANIE I PRESTANAK DRUSTVA

Clan 48.

Akcionarsko drustvo se osniva na neodredjeno vrijeme.

Clan 49.

Akcioharsko drudtvo prestaje sa radom dobrovoljnom likvidacijom i stecajem, u skladu sa
odredbama Zakona o privrednim drustvima, Zakona o insolventnosti privrednih druStava i
drugim propisima.

16. PRAVILA O UPOTREBI PECATA

¢lan 50.

Petat je okruglog oblika, preénika 30mm, u kome je kruZno upisan tekst: Akcionarsko
Drustvo za promet roba i usluga export-import SERVISAGRO - Podgorica, u sredini pecata
veliko slovo ,S" sa strelicama na pocetku i zavrSetku sa suprotnim smjerovima.



Drudtvo moze imati vie primjeraka pecata.

Druétvo ima $tambilj pravougaonog oblika, dimenzija 45x18mm sa upisanim tekstom: AD
SERVISAGRO, sa prostorom za broj djelovodnog protokola i prostorom za datum.

Pecat mogu da upotrebljavaju samo lica ovlascena za to.

Drudtvo ima svoj znak - veliko slovo ,S" sa strelicama na pocetku i zavrsetku sa suprotnim
smjerovima, zelene boje na podlozi bijele boje.

Drustvo ima svoj memorandum koji sadrZi ime drustva, vrijednost imovine, znak Drustva,
sjediste Drustva, broj telefona, faxa, bankarskih raéuna i druge podatke u skladu sa
zakonom. U ime Druétva potpisuje se predsjednik Odbora direktora tako Sto uz naziv
Drustva upisuje svoje ime.

17. ORGANIZACIJA AKCIONARSKOG DRUéTVA I ZAPOSLENI

Clan 51.

Organizacija Drutva utvrdjuje se Pravilnikom o organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta.
Predlog Pravilnika utvrdjuje Odbor direktora. Pravilnik donosi Odbor direktora.

Zaposleni u akcionarskom drudtvu imaju prava i obaveze iz radnog odnosa utvrdene
zakonom.

18. OPSTI AKTI I POSLOVNA TAINA

Clan 52.

Opéti akti Akcionarskog drustva su: Statut, pravilnici i odluke kojima se na opsti nadin
uredjuju odredjena pitanja.

Statut je osnovni opsti akt Akcionarskog drustva.

Drugi opsti akti Akcionarskog druStva moraju biti u saglasnosti sa Statutom i zakonom,
Clan 53.

Statut Akcionarskog drustva i njegove izmjene i dopune donosi Skupstina akcionara.

Predlog Statuta i predloge izmjene i dopuna Statuta utvrdjuje Odbor direktora
Akcionarskog drustva.



Inicijativu za izmjenu i dopunu Statuta mogu dati akcionari &ija vrijednost akcija iznosi
najmanje 5% osnovnog kapitala Akcionarskog drustva.

Prihvatanjem inicijative Odbor direktora pokrece postupak za izmjene i dopune Statuta koji -
je istovjetan postupku za donoSenje Statuta.

Clan 54.
Pravilnik, odluke i druge akte donosi Odbor direktora,
Poslovnike o radu pojedinih organa donose ti organi.

Opti akti Akcionarskog druétva se mijenjaju po postupku koji vaZi za njihovo donoSenje.

Clan 55.

Pojedinacni akti koje donose organi i ovlad¢eni pojedinci u Akcionarskom drudtvu moraju biti
u skladu sa Statutom i drugim odgovarajuéim opstim aktima Drustva.

Clan 56.

Cuvanje poslovne tajne se bliZe odredjuje Pravilnikom o poslovnoj tajni koje donosi odbor
direktora.

19. ZASTITA ZIVOTNE SREDINE
Clan 57.

Drudtvo se obavezuje da Stiti Zivotnu i radnu sredinu na principima i po zahtjevima ekologke
drzave.

Nadin ostvarivanja ove obaveze obezbijedie se saglasno zakonu i drugim propisima koji
reguliSu ovu oblast.

20. RIESAVANIE SPOROVA .
Clan 58.

Zaposleni u Drustvu prihvataju princip da je brzo i pravi¢no rjeSenje sporova koji proisteknu
iz rada i poslovanja obostrano korisno i u najboljem interesu Drustva. Oni se u tom cilju
slaZu da uloZe napor i rijeSe sva razmimoilazenja i sporove sporazumno.

Clan 59.

O pravima zaposlenih u Drustvu odlu¢uje se u skladu sa zakonom, Pojedinacnim kolektivnim
ugovorom i ovim Statutom.



21. PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 60.

Zarade, naknade i ostala primanja zaposlenih u Akcionarskom drustvu regulisate se
Pojedinaénim kolektivnim ugovorom.

Prava zaposlenih po ovom osnovu ne mogu biti manja od utvrdjenih zakonom i Opstim
kolektivnim ugovorom.

Clan 61.

Ovaj Statut stupa na snagu danom dono3enja, a primjenjivace se od dana upisa kod CRPS-
a Podgorica.

PREDSJEDAVAJUCI SKUPSTINE AKCIONARA
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